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tǌŜőǘŠǘŜ si ƴłǾƻŘ k ǇƻǳȌƛǘƝΦ tǌŜŘ ƧŀƪȇƳƪƻƭƛ ǇƻǳȌƛǘƝƳ si ǇǌŜőǘŠǘŜ 
ƻŘǇƻǾƝŘŀƧƝŎƝ őłǎǘ v ǘŞǘƻ ǳȌƛǾŀǘŜƭǎƪŞ ǇǌƝǊǳőŎŜΦ 

 

 
Pro ŎŜǊǘƛŦƛƪƻǾŀƴŞ servisy je k dispozici ǎŜǊǾƛǎƴƝ Ƴŀƴǳłƭ na ǾȅȌłŘłƴƝΦ 

 
¢Ŝƴǘƻ ǇǊƻŘǳƪǘ ƴŜǎƳƝ ōȇǘ ƴŀ ƪƻƴŎƛ ǎǾŞ ȌƛǾƻǘƴƻǎǘƛ ȊƭƛƪǾƛŘƻǾłƴ ǎ ƻǎǘŀǘƴƝƳ 
odpadem ŘƻƳłŎƴƻǎǘƛΣ ale ƳǳǎƝ ōȇǘ ƻŘŜǾȊŘłƴ ve ǎōŠǊƴŞƳ ƳƝǎǘŠ ǳǊőŜƴŞƳ 
ƪ ǊŜŎȅƪƭŀŎƛ ŜƭŜƪǘǊƻȊŀǌƝȊŜƴƝΦ 
Baterie a ŀƪǳƳǳƭłǘƻǊȅ ƴŜǇŀǘǌƝ do ŘƻƳłŎƝƘƻ odpadu, ale Ǿ ǊłƳŎƛ 9ǾǊƻǇǎƪŞ 
ǳƴƛŜ ƳǳǎƝ ōȇǘ ŘƭŜ bŀǌƝȊŜƴƝ нллсκсс 9/ 9ǾǊƻǇǎƪŞƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ a rady z 6. 
ȊłǌƝΣ 2006 o ōŀǘŜǊƛƝŎƘ a ŀƪǳƳǳƭłǘƻǊŜŎƘ ǾƘƻŘƴŠ ȊƭƛƪǾƛŘƻǾłƴȅ s ohledem 
ƴŀ ȌƛǾƻǘƴƝ ǇǊƻǎǘǌŜŘƝΦ tǊƻǎƝƳŜΣ ƭƛƪǾƛŘǳƧǘŜ ōŀǘŜǊƛŜ ŘƭŜ ǇƭŀǘƴȇŎƘ ƳƝǎǘƴƝŎƘ 
ǾȅƘƭłǑŜƪΦ .ŀǘŜǊƛŜ ǳǊőŜƴŞ ƪ ƭƛƪǾƛŘŀŎƛ ǾŜ ǎōŠǊƴȇŎƘ ǎǘǌŜŘƛǎŎƝŎƘ ƳǳǎƝ ōȇǘ ȊŎŜƭŀ 
ǾȅōƛǘȅΣ ƴŜōƻ ƳǳǎƝ ōȇǘ ȊŀōǊłƴŠƴƻ ƧŜƧƛŎƘ ȊƪǊŀǘƻǾłƴƝ όƴŀǇǌƝƪƭŀŘ ǇǌŜƭŜǇŜƴƝƳ 
ƪƻƴǘŀƪǘǻ lepiŎƝ ǇłǎƪƻǳύΦ 

 
 
 
 

Produkt je v souladu s ǇƭŀǘƴȇƳƛ ŜǾǊƻǇǎƪȇƳƛ a ŘŀƭǑƝƳƛ ǎƳŠǊƴƛŎŜƳƛΦ 
 
 
 

½ƳŠƴŀ ǇŀǊŀƳŜǘǊǻ ǾȅƘǊŀȊŜƴŀΦ !ƪǘǳłƭƴƝ ǾŜǊȊƛ ƴłǾƻŘǳ ƴŀƭŜȊƴŜǘŜ ƴŀ ǎǘǊłƴƪłŎƘ 

ǾȇǊƻōŎŜΦ 

tǻǾƻŘƴƝ ǾŜǊȊŜ ƴłǾƻŘǳ ƧŜ Ǿ őŜǎƪŞƳ ƧŀȊȅŎŜΦ 

verze: POLARIS_11045_02-2023-CZ 
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1 .ŜȊǇŜőƴƻǎǘƴƝ pokyny 

tǌŜŘ ǇƻǳȌƛǘƝƳ pǌƝǎǘǊƻƧŜ si ǇŜőƭƛǾŠ ǇǌŜőǘŠǘŜ ƴłǾƻŘ k ǇƻǳȌƛǘƝ. 

bŜǇƻƪƻǳǑŜƧǘŜ ǎŜ ƻǇǊŀǾƛǘΣ ŘŜƳƻƴǘƻǾŀǘ ƴŜōƻ ǇǊƻǾłŘŠǘ ǵǇǊŀǾȅ ƴŀ ǎǇƻǘǌŜōƛőƛΣ ƳǻȌŜ ŘƻƧƝǘ 

k ǇƻǊǳǑŜ őƛ ǇƻǑƪƻȊŜƴƝΦ 

aƻƴǘłȌ ǎǘǊƻǇƴƝƘƻ ǾŜƴǘƛƭłǘƻǊǳ ƳǳǎƝ ōȇǘ provedena ƪǾŀƭƛŦƛƪƻǾŀƴȇƳ ŜƭŜƪǘǊƛƪłǌŜƳ ve ǎƘƻŘŠ ǎ ƳƝǎǘƴƝƳƛ 

ǾȅƘƭłǑƪŀƳƛ o ŜƭŜƪǘǊƻƛƴǎǘŀƭŀŎƝŎƘΦ 

WŀƪŞƪƻƭƛ ȊłƪǊƻƪȅ ƴŀ ŜƭŜƪǘǊƛŎƪȇŎƘ ȊŀǇƻƧŜƴƝŎƘ ƳǳǎƝ ōȇǘ ǇǊƻǾŜŘŜƴȅ ŀȌ Ǉƻ ƻŘǇƻƧŜƴƝ ŜƭŜƪǘǊƛŎƪŞ ŜƴŜǊƎƛŜ ƻŘ 

ǾŜƴǘƛƭłǘƻǊǳ ǇƻƳƻŎƝ ǾȅǇƝƴŀőŜ nebo ŘƻƳłŎƝŎƘ pojistek. 

±ŜƴǘƛƭłǘƻǊ ƳǳǎƝ ōȇǘ ƴŀƳƻƴǘƻǾłƴ ǘŀƪΣ ŀōȅ ƧŜƘƻ ƭƻǇŀǘƪȅ ōȅƭȅ ǾŜ ǾȇǑŎŜ ƳƛƴƛƳłƭƴŠ нол ŎƳ ƻŘ ȊŜƳŠ ŀ ƧŜƧƛŎƘ 

ƪƻƴŎŜ ƴŜƧƳŞƴŠ ол ŎƳ ƻŘ ƴŜƧōƭƛȌǑƝ ƳƻȌƴŞ ǇǌŜƪłȌƪȅ őƛ ȊŘƛ όőƝƳ ǾŠǘǑƝ ƧŜ ǘŀǘƻ ǾȊŘłƭŜƴƻǎǘΣ ǘƝƳ ƭŜǇǑƝ ǇǊƻǳŘŠƴƝ 

ǾȊŘǳŎƘǳ ǾŜƴǘƛƭłǘƻǊ ǇƻǎƪȅǘƴŜύΦ tƻŘƪƭŀŘΣ ƴŀ ƪǘŜǊȇ ǎŜ ǳŎƘȅǘƝ ƳƻƴǘłȌƴƝ ƪƻƴȊƻƭŜ ǇƻƳƻŎƝ ŘƻŘŀƴȇŎƘ ǑǊƻǳōǻΣ 

ƳǳǎƝ ōȇǘ ǎŎƘƻǇŜƴ ǳƴŞǎǘ ȊłǘŠȌ ƳƛƴƛƳłƭƴŠ 30 kg. ±ŜƴǘƛƭłǘƻǊ ǎŜ ƴŜǎƳƝ ƪȇǾŀǘΦ 

Nezapojujte ƴŀǇłƧŜƴƝ ǾŜƴǘƛƭłǘƻǊǳ do ȌłŘƴȇŎƘ ǎǘƳƝǾŀőǻΣ ǇƻǘŜƴŎƛƻƳŜǘǊǻΣ ƴłǎǘŠƴƴȇŎƘ ǾȅǇƝƴŀőǻ a ǇƻŘƻōƴȇŎƘ 

ȊŀǌƝȊŜƴƝΣ ǇǊƻǘƻȌŜ ƳǻȌŜ ŘƻƧƝǘ ƪ ƴŜǎǇǊłǾƴŞƳǳ ŦǳƴƎƻǾłƴƝ ǾŜƴǘƛƭłǘƻǊǳ ǇǌƝǇŀŘƴŠ ƪ ǇƻǑƪƻȊŜƴƝ ƧŜƘƻ motoru. Je 

ƴŜȊōȅǘƴŞΣ ŀōȅ ŜƭŜƪǘǊƛŎƪŞ ȊŀǇƻƧŜƴƝ ȊŀƘǊƴƻǾŀƭƻ ƛ Ƨƛǎǘƛő ǾŜ ǎƘƻŘŠ ǎ ǾȅƘƭłǑƪƻǳ ƻ ŜƭŜƪǘǊƻƛƴǎǘŀƭŀŎƝŎƘΣ ƪǘŜǊȇ ȊŀƧƛǎǘƝ 

ƧŜŘƴƻŦłȊƻǾŞ ǇǌŜǊǳǑŜƴƝ ǇǌƝƳƻ ƴŀǇƻƧŜƴŞ ƴŀ ŘƻƳłŎƝ ǇƻƧƛǎǘƪȅ ŀ ƳǳǎƝ ƳƝǘ ƳŜȊŜǊȅ ƳŜȊƛ ǾŜǑƪŜǊȇƳƛ ǾƻŘƛőƛΣ ŎƻȌ 

ȊŀƧƛǎǘƝ ŎŜƭƪƻǾŞ ƻŘǇƻƧŜƴƝ ŘƭŜ ǇƻŘƳƝƴŜƪ YŀǘŜƎƻǊƛŜ LLL ǇǌŜǇŠǘƝΦ ±ŜƴǘƛƭłǘƻǊ ƳǳǎƝ ōȇǘ ȊŀǇƻƧŜƴ Řƻ ŎƘǊłƴŠƴŞƘƻ 

okruhu. Pro ǾȅǇƴǳǘƝ ŀ ȊŀǇƴǳǘƝ ǾŜƴǘƛƭłǘƻǊǳ ǇƻǳȌƝǾŜƧǘŜ ǾȇƘǊŀŘƴŠ ŘƻŘłǾŀƴŞ ŘłƭƪƻǾŞ ƻǾƭłŘłƴƝΦ 

5ƻ ǇǊƻǎǘƻǊǳ ǊƻǘŀŎŜ ƭƻǇŀǘŜƪ ƴŜǾƪƭłŘŜƧǘŜ ȌłŘƴŞ ǇǌŜŘƳŠǘȅΣ Řƻ ƪǘŜǊȇŎƘ ōȅ ƳƻƘƭȅ ƭƻǇŀǘƪȅ ƴŀǊŀȊƛǘΦ ¢ŀƪƻǾȇ 

ƴłǊŀȊ ƳǻȌŜ lopatky ǇƻǑƪƻŘƛǘ ŀ ȊǇǻǎƻōƛǘ ƴŜǊƻǾƴƻǾłƘǳ ǾŜƴǘƛƭłǘƻǊǳ a jeho vibrace a ȊǾȇǑŜƴȇ ƘƭǳƪΦ 

tƻ ƳƻƴǘłȌƛ ȊƪƻƴǘǊƻƭǳƧǘŜ ŘƻǘŀȌŜƴƝ ƧŜŘƴƻǘƭƛǾȇŎƘ ǑǊƻǳōǻΦ tƻǾƻƭŜƴŞ ǑǊƻǳōȅ Ƨǎƻǳ ƧŜŘƴƻǳ Ȋ ǇǌƝőƛƴ ƘƭǳőƴŞƘƻ 

ǾŜƴǘƛƭłǘƻǊǳΦ 

Vzhledem ƪ ƻǘłőƛǾŞƳǳ pohybu ǾŜƴǘƛƭłǘƻǊǳ se mohou őŀǎŜƳ ƴŠƪǘŜǊł ǎǇƻƧŜƴƝ ǳǾƻƭƶƻǾŀǘΦ Proto zkontrolujte 

ǾŜǑƪŜǊŞ ǑǊƻǳōȅ ŀ ƧƛƴŞ spoje ƳƛƴƛƳłƭƴŠ 2x ǊƻőƴŠ ŀ ǇǌƝǇŀŘƴŠ ŘƻǘłƘƴŠǘŜΦ 

tƻƪǳŘ ƧŜ ǇǌƝǾƻŘƴƝ ƪŀōŜƭ ǇƻǑƪƻȊŜƴΣ ƳǳǎƝ ōȇǘ ǾȅƳŠƴŠƴ ǾȇǊƻōŎŜƳΣ ǎǇŜŎƛŀƭƛȊƻǾŀƴȇƳ ǎŜǊǾƛǎƴƝƳ ǎǘǌŜŘƛǎƪŜƳ 

ƴŜōƻ ƧƛƴȇƳ ƪǾŀƭƛŦƛƪƻǾŀƴȇƳ ŎŜǊǘƛŦƛƪƻǾŀƴȇƳ ǎŜǊǾƛǎŜƳ ŀōȅ ǎŜ ǇǌŜŘŜǑƭƻ ǇǌƝǇŀŘƴȇƳ ǇƻǊǳŎƘłƳ ƴŜōƻ ƻƘǊƻȌŜƴƝ 

ƴŀ ȊŘǊŀǾƝΦ 

±ȇƳŠƴŀ ƻǎǾŠǘƭŜƴƝ ǘƻƘƻǘƻ ǾŜƴǘƛƭłǘƻǊǳ ƳǻȌŜ ōȇǘ ǇǊƻǾŜŘŜƴŀ ǇƻǳȊŜ ǾȇǊƻōŎŜƳΣ ǎǇŜŎƛŀƭƛȊƻǾŀƴȇƳ ǎŜǊǾƛǎƴƝƳ 

ǎǘǌŜŘƛǎƪŜƳ ƴŜōƻ ƧƛƴȇƳ ƪǾŀƭƛŦƛƪƻǾŀƴȇƳ ŎŜǊǘƛŦƛƪƻǾŀƴȇƳ ǎŜǊǾƛǎŜƳΣ ŀōȅ ǎŜ ǇǌŜŘŜǑƭƻ ǇǌƝǇŀŘƴȇƳ ǇƻǊǳŎƘłƳ 

nebo ƻƘǊƻȌŜƴƝ na ȊŘǊŀǾƝΦ 

tƻȊƴłƳƪŀ: 5ǻƭŜȌƛǘł ǳǇƻȊƻǊƴŠƴƝ a pokyny v tomto ƴłǾƻŘǳ ƴŜȊŀƘǊƴǳƧƝ ǾǑŜŎƘƴȅ ƳƻȌƴŞ ǇƻŘƳƝƴƪȅ a situace, 

ƪǘŜǊŞ ƳƻƘƻǳ ƴŀǎǘŀǘΦ WŜ ǘǌŜōŀ ǾȌŘȅ ǇƻǳȌƝǾŀǘ ȊŘǊŀǾȇ ǊƻȊǳƳΣ Řōłǘ ƻǇŀǘǊƴƻǎǘƛ ŀ ǇǌŜŘǾƝŘŀǘ ǇǌƝǇŀŘƴŞ situace, 

ƪǘŜǊŞ mohou nastat. 

tǌƝǎǘǊƻƧ ǇƻǳȌƝǾŜƧǘŜ dle ǳǾŜŘŜƴŞƘƻ ƴŀǇŠǘƝΦ 
±ŜƴǘƛƭłǘƻǊ je ǳǊőŜƴ pouze pro ǾƴƛǘǌƴƝ ǇƻǳȌƛǘƝ v ŘƻƳłŎƴƻǎǘŜŎƘΦ bŜǇƻǳȌƝǾŜƧǘŜ ƧŜƧ k ƧƛƴȇƳ ǵőŜƭǻƳΦ 
bŜǳƳƛǎǙǳƧǘŜ ǾŜƴǘƛƭłǘƻǊ do ōƭƝȊƪƻǎǘƛ ȊŀǌƝȊŜƴƝ ƎŜƴŜǊǳƧƝŎƝŎƘ teplo nebo ōƭƝȊƪƻ ƘƻǌƭŀǾȇŎƘ a ƴŜōŜȊǇŜőƴȇŎƘ 
ƳŀǘŜǊƛłƭǻΦ 
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¢Ŝƴǘƻ ǎǇƻǘǌŜōƛő ƴŜƴƝ ǳǊőŜƴ ǇǊƻ ƳŀƴƛǇǳƭŀŎƛ ƻǎƻōŀƳƛ όŘŠǘƳƛύ ǎŜ ǎƴƝȌŜƴƻǳ ŦȅȊƛŎƪƻǳ őƛ ǎƳȅǎƭƻǾƻǳ ǎŎƘƻǇƴƻǎǘƝ 
ƴŜōƻ ƴŜŘƻǎǘŀǘŜőƴƻǳ ǇǊŀȄƝΣ ƭŜŘŀȌŜ ōȅƭƛ ǇƻǳőŜƴƛ ƻ ōŜȊǇŜőƴƻǎǘƛ Ƨŀƪ ǎ ǇǌƝǎǘǊƻƧŜƳ ȊŀŎƘłȊŜǘ ƴŜōƻ ǇǊŀŎǳƧƝ ǇƻŘ 
dohledem ƻǎƻōȅ ȊƻŘǇƻǾƝŘŀƧƝŎƝ za jejich ōŜȊǇŜőƴƻǎǘΦ 

 
 

2 Parametry 
 

Model POLARIS 

WƳŜƴƻǾƛǘŞ ƴŀǇŠǘƝ a frekvence 220-240 V ~ AC 50/60 Hz 

tǌƝƪƻƴ motoru max. (W) 35 W 

tǌƝƪƻƴ ƻǎǾŠǘƭŜƴƝ 2x21 W 

SvƝǘƛǾƻǎǘ 4914 lm 
Barvy ǎǾŠǘƭŀ ǘŜǇƭł ōƝƭł /  ŘŜƴƴƝ ōƝƭł /  ǎǘǳŘŜƴł ōƝƭł (3000K/4000K/6000K) 

Index ǇƻŘłƴƝ barev Ra >85 

¢ǌƝŘŀ ochrany ¢ǌƝŘŀ LQ 

tƻőŜǘ ƭƻǇŀǘŜƪ /  ƳŀǘŜǊƛłƭ 5 / ABS 

{ǘƳƝǾłƴƝ Ano 
aŀȄƛƳłƭƴƝ sklon stropu флϲ (lze montovat i na ȊŜřύ 

5łƭƪƻǾŞ ƻǾƭłŘłƴƝ Ano όƛƴŦǊŀőŜǊǾŜƴŞύ 

wƻȊƳŠǊȅ ǾŜƴǘƛƭłǘƻǊǳ όǑƝǌƪŀ x ǾȇǑƪŀύ 45 x 22 cm 

Hmotnost 1,85 kg 

 
 

Model 11045 όq 45 cm) 

Rychlost 1 2 3  

tǌƝƪƻƴ (W) 28 31 35 

hǘłőƪȅκƳƛƴ 700 900 1100 

tǊǻǘƻƪ vzduchu (m3/min) 25 35 40 

Iƭǳőƴƻǎǘ v dB 20 25 30 

 
3 aƻƴǘłȌ 

1) ¦ǇŜǾƴŠǘŜ ŘƻŘłǾŀƴƻǳ ƳƻƴǘłȌƴƝ konzoli na ǾƘƻŘƴŞ ƳƝǎǘƻ na ǎǘǊƻǇŠΣ ǇǌƝǇŀŘƴŠ na zdi, ǇƻƳƻŎƝ 

ŘƻŘŀƴȇŎƘ ƘƳƻȌŘƛƴŜƪ a ǾǊǳǘǻΦ 

2) tǌŜǊǳǑǘŜ ǇǌƝǾƻŘ ŜƭŜƪǘǊƛŎƪŞ energie Ǿ ŘƻƳłŎƴƻǎǘƛΦ tǌŜŘŜƧŘŜǘŜ tak ƴŜōŜȊǇŜőƝ ǵǊŀȊǳ ŜƭŜƪǘǊƛŎƪȇƳ 

proudem. 

3) Propojte ǾƻŘƛőŜ Ȋ ŘƻƳłŎƝƘƻ okruhu s ƻŘǇƻǾƝŘŀƧƝŎƝƳƛ ǾƻŘƛőƛ ǾȅŎƘłȊŜƧƝŎƝƳƛ Ȋ ǾŜƴǘƛƭłǘƻǊǳΦ 

4) tƻƳƻŎƝ ǑǊƻǳōǻ ǇǌƛǇŜǾƴŠǘŜ ǘŠƭƻ ǾŜƴǘƛƭłǘƻǊǳ k ǳƪƻǘǾŜƴŞ konzoli. ¦ƧƛǎǘŠǘŜ se, ȌŜ ǾƻŘƛőŜ nejsou nijak 

ǇǌƛǎƪǌƝǇƴǳǘŞΦ 

5) Zkontrolujte, ȌŜ jsou ǾǑŜŎƘƴȅ ǑǊƻǳōȅ ŘƻōǌŜ ŘƻǘŀȌŜƴȅΦ 

6) Obnovte ǇǌƝǾƻŘ ŜƭŜƪǘǊƛŎƪŞ energie. 

7) ±ŜƴǘƛƭłǘƻǊ je ǇǌƛǇǊŀǾŜƴ k ǇƻǳȌƝǾłƴƝΦ 
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4 5łƭƪƻǾŞ ƻǾƭłŘłƴƝ 

 
5łƭƪƻǾŞ ƻǾƭłŘłƴƝ ƴŜǾȅȌŀŘǳƧŜ ǎǇŜŎƛłƭƴƝ ǇłǊƻǾłƴƝ a ƳǻȌŜǘŜ jej tak ǇƻǳȌƝǾŀǘ hned po ƴŀƳƻƴǘƻǾłƴƝ 

ǾŜƴǘƛƭłǘƻǊǳΦ ±ȊƘƭŜŘŜƳ ƪ ǘƻƳǳΣ ȌŜ ƧŜ ƛƴŦǊŀőŜǊǾŜƴŞΣ ƳǻȌŜǘŜ ƧŜŘƴƝƳ ƻǾƭŀŘŀőŜƳ ƻǾƭłŘŀǘ ǾƝŎŜ ǾŜƴǘƛƭłǘƻǊǻ 

ǎǘŜƧƴŞƘƻ modelu ƴŀƧŜŘƴƻǳΣ ǇŀƪƭƛȌŜ jsou v jeho dosahu. 
 

±ȊƘƭŜŘŜƳ ƪ ǇƻǾŀȊŜ ƛƴŦǊŀőŜǊǾŜƴŞƘƻ ǎƛƎƴłƭǳ ƧŜ ǘǌŜōŀΣ ŀōȅ ƻǾƭłŘŀƴȇ ǾŜƴǘƛƭłǘƻǊ ōȅƭ ƻŘ ƻǾƭŀŘŀőŜ ǾȊŘłƭŜƴ 

ƛŘŜłƭƴŠ Řƻ п ƳΣ ƴŀ ŘŜƭǑƝŎƘ ǾȊŘłƭŜƴƻǎǘŜŎƘ ƧƛȌ ƳǻȌŜ ŘƻŎƘłȊŜǘ ƪ ȊŜǎƭŀōŜƴƝ ŀ ǇǌƝǇŀŘƴŠ ȊǘǊłǘłƳ ǎƛƎƴłƭǳΦ 5łƭŜ je 

ǘǌŜōŀ ȊŀƧƛǎǘƛǘΣ ŀōȅ ƳŜȊƛ ƻǾƭŀŘŀőŜƳ ŀ ǾŜƴǘƛƭłǘƻǊŜƳ ƴŜōȅƭȅ ȌłŘƴŞ ǇǌŜƪłȌƪȅ ŀ ƻǾƭŀŘŀő ƳƝǌƛƭ ǎǾȇƳ ƘƻǊƴƝƳ 

ƪƻƴŎŜƳ όȊŘŜ ƧŜ Lw ŘƛƻŘŀύ ǇǌƝƳƻ ƴŀ ǾŜƴǘƛƭłǘƻǊΦ WŜƴ ǘŀƪ ȊŀƧƛǎǘƝǘŜ ōŜȊǇǊƻōƭŞƳƻǾŞ ƻǾƭłŘłƴƝ ŀ ƳŀȄƛƳłƭƴƝ 

ǳȌƛǾŀǘŜƭǎƪȇ ȊłȌƛǘŜƪ s ǘƝƳǘƻ ǾŜƴǘƛƭłǘƻǊŜƳΦ 

 
 

4.1 Popis ƧŜŘƴƻǘƭƛǾȇŎƘ ŦǳƴƪŎƝ ŘłƭƪƻǾŞƘƻ ƻǾƭłŘłƴƝ 
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tƻȊƴłƳƪȅ k ŘłƭƪƻǾŞƳǳ ƻǾƭłŘłƴƝΥ 
 
 
 

tƻƳƻŎƝ ǎǘǌŜŘƻǾŞƘƻ ƪƻƭŜőƪŀ ƻǾƭłŘłǘŜ ōŀǊǾǳ ŀ ƛƴǘŜƴȊƛǘǳ [95 ƻǎǾŠǘƭŜƴƝΦ tƻƳƻŎƝ ǑƛǇŜƪ ƴŀƘƻǊǳ κ Řƻƭǻ ƳǻȌŜǘŜ 

ǇƻŘǊȌŜƴƝƳ plynule (nebo ǘƛǎƪƴǳǘƝƳ ǎƪƻƪƻǾŠύ ȊǾȅǑƻǾŀǘ /  ǎƴƛȌƻǾŀǘ intenzitu ƻǎǾŠǘƭŜƴƝΦ ~ƛǇƪȅ doleva a 

ŘƻǇǊŀǾŀ ǇƻǘŞ ǇƭȅƴǳƭŜ ǇƻŘǊȌŜƴƝƳ όƴŜōƻ ǘƛǎƪƴǳǘƝƳ ǎƪƻƪƻǾŠύ ƳŠƴƝ ōŀǊŜǾƴƻǳ ǘŜǇƭƻǘǳ ƻŘ ǘŜǇƭŞ ōƝƭŞ όǎƳŠǊŜƳ 

ŘƻƭŜǾŀύ ŀȌ Ǉƻ ǎǘǳŘŜƴƻǳ ōƝƭƻǳ όǎƳŠǊŜƳ ŘƻǇǊŀǾŀύΦ /ŜƴǘǊłƭƴƝ ǘƭŀőƝǘƪƻ ǇƻǘŞ ŎȅƪƭƛŎƪȅ ǇǌŜǇƝƴł ƳŜȊƛ ǘŜǇƭƻǳ ōƝƭƻǳΣ 

ŘŜƴƴƝ ōƝƭƻǳ a studenou ōƝƭƻǳ barvou ƻǎǾŠǘƭŜƴƝΦ 
 

Po ǎǘƛǎƪƴǳǘƝ ǘƭŀőƝǘƪŀ őŀǎƻǾŀőŜ (1H, 2H) se ǾŜƴǘƛƭłǘƻǊ ǎłƳ vypne po 1 ƴŜōƻ н ƘƻŘƛƴłŎƘ. 
 

 

5 {ǇǊłǾƴŞ ǳƳƝǎǘŠƴƝ 

 
¶ ±ŜƴǘƛƭłǘƻǊ Ŧƻǳƪł ƪǳȌŜƭ ǾȊŘǳŎƘǳ ǇǌƝƳƻ ǇƻŘ ǎŜōŜ ŀ ŘłƭŜ ƧŜƧ ȌŜƴŜ Ǉƻ ǇƻŘƭŀȊŜΦ ±ȅǳȌƛƧǘŜ tedy 

ǘǳǘƻ ƛƴŦƻǊƳŀŎƛ ƪŜ ȊǾƻƭŜƴƝ ƴŜƧǾƘƻŘƴŠƧǑƝƘƻ ƳƝǎǘŀ ǇǊƻ ǾŜƴǘƛƭłǘƻǊ ǎ ǇǌƛƘƭŞŘƴǳǘƝƳ ƴŀ jeho 

funkci jako ǎǘǊƻǇƴƝƘƻ ƻǎǾŠǘƭŜƴƝΦ 

¶ Parametry ǾǎǘǳǇƴƝƘƻ ƴŀǇŠǘƝ ƳǳǎƝ ƻŘǇƻǾƝŘŀǘ ǘŜŎƘƴƛŎƪŞƳǳ ǑǘƝǘƪǳ ƴŀ ǇǌƝǎǘǊƻƧƛΦ 

¶ ¦ƧƛǎǘŠǘŜ se, ȌŜ Ǿ ōƭƝȊƪƻǎǘƛ ǾŜƴǘƛƭłǘƻǊǳ nejsou ǇǌŜƪłȌƪȅΣ ƪǘŜǊŞ by mohly ōǊłƴƛǘ ǎǇǊłǾƴŞƳǳ 

ǾȊŘǳŎƘƻǾŞƳǳ ǇǊǻǘƻƪǳΣ ƴŜōƻ ōȅ ƳƻƘƭȅ Řƻ ǇǌƝǎǘǊƻƧŜ ƴŀǊŀȊƛǘ όƴŀǇǌƝƪƭŀŘ ƘƻǊƴƝ ŘǾƝǌƪŀ ǎƪǌƝƴƝ 

ŀ ǇƻŘƻōƴŠύΦ 

 
 

6 ̈ ŘǊȌōŀ 

 
tǌŜŘ jakoukoli ǵŘǊȌōƻǳ ǾŜƴǘƛƭłǘƻǊ ǾȅǇƴŠǘŜ a odpojte ǇǌƝǾƻŘ ŜƭŜƪǘǌƛƴȅ όƛŘŜłƭƴŠ ƻŘǇƻƧŜƴƝƳ Ǿ ŘƻƳłŎƝ 

ǇƻƧƛǎǘƪƻǾŞ ǎƪǌƝƴƛύΦ hőƛǎǘŠǘŜ povrch ǇǌƝǎǘǊƻƧŜ ƧŜƳƴȇƳ ǾƭƘƪȇƳ ƘŀŘǌƝƪŜƳΦ 

 
 

±!wh±#bNΥ 
 

¶ ǾŜƴǘƛƭłǘƻǊ ƴŜǇƻƴƻǌǳƧǘŜ do vody 

¶ k őƛǑǘŠƴƝ ƴŜǇƻǳȌƝǾŜƧǘŜ ŎƘŜƳƛƪłƭƛŜΣ jako jsou detergenty, alkohol, ǌŜŘƛŘƭŀ nebo abraziva 

¶ ȊŀōǊŀƶǘŜ ƧŀƪŞƳǳƪƻƭƛ ǇǊǻƴƛƪǳ vody ŘƻǾƴƛǘǌ ǇǌƝǎǘǊƻƧŜΣ ƻōȊǾƭłǑǘŠ na ŜƭŜƪǘǊƻƴƛŎƪŞ ǎƻǳőłǎǘƛΦ IǊƻȊƝ 

riziko ǵǊŀȊǳ ŜƭŜƪǘǊƛŎƪȇƳ proudem nebo ǇƻǑƪƻȊŜƴƝ ǇǌƝǎǘǊƻƧŜ. 
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2ƛǑǘŠƴƝ a ǵŘǊȌōŀ 
 

tǌƛǊƻȊŜƴȇ chod ǾŜƴǘƛƭłǘƻǊǳ ȊǇǻǎƻōǳƧŜ ǇƻǎǘǳǇƴŞ ǇƻǾƻƭƻǾłƴƝ ǑǊƻǳōƪǻΦ Zkontrolujte jejich ŘƻǘŀȌŜƴƝ 

ƳƛƴƛƳłƭƴŠ нȄ ǊƻőƴŠΦ 

tǊŀǾƛŘŜƭƴŠ őƛǎǘŠǘŜ ǾŜƴǘƛƭłǘƻǊΣ aby si ǳŘǊȌŜƭ ǎǾǻƧ ǇǻǾƻŘƴƝ vzhled. K őƛǑǘŠƴƝ ƴŜǇƻǳȌƝǾŜƧǘŜ vodu, ǇǊƻǘƻȌŜ 

ƳǻȌŜ ŘƻƧƝǘ ƪ ǇƻǑƪƻȊŜƴƝ motoru, nebo ƳŀǘŜǊƛłƭǻΣ ze ƪǘŜǊȇŎƘ je sestaven, ǇǌƝǇŀŘƴŠ i ŜƭŜƪǘǊƛŎƪȇ ǑƻƪΦ 

tƻǳȌƝǾŜƧǘŜ ǾȇƘǊŀŘƴŠ ƪŀǊǘłőŜƪ ǎ ƧŜƳƴȇƳƛ ǑǘŠǘƛƴƪŀƳƛ ƴŜōƻ ƘŀŘǌƝƪ Ȋ ƳƛƪǊƻǾƭłƪƴŀΣ ŀōȅ ƴŜŘƻǑƭƻ ƪ ǇƻǑƪǊłōłƴƝ 

povrchu. 
 

tƻȊƴłƳƪŀΥ ƴŜŘƻŘǊȌŜƴƝƳ Ǉƻƪȅƴǻ ǵŘǊȌōȅ se vystavujete riziku ȊǘǊłǘȅ ƴłǊƻƪǳ na ȊłǊǳƪǳΦ 
 
 
 

7 ½łǊǳƪŀ 
½łǊǳƪŀ ǎŜ ǾȊǘŀƘǳƧŜ ƴŀ ǾłȌƴŞ ǇǊƻōƭŞƳȅΣ ƪǘŜǊŞ ǎŜ ƳƻƘƻǳ ǾȅǎƪȅǘƴƻǳǘΣ ŀƭŜ ƴŜ ƴŀ ŘǊƻōƴŞ ƻŘŎƘȅƭƪȅΣ Ƨŀƪƻ 

ƴŀǇǌƝƪƭŀŘ ƳƝǊƴȇ hluk ǇǊƻŘǳƪƻǾŀƴȇ ǇǌƝǎǘǊƻƧŜƳΣ ƴŜōƻǙ ƪŀȌŘȇ ŜƭŜƪǘǊƛŎƪȇ ǎǇƻǘǌŜōƛő produkuje ǳǊőƛǘŞ ƳƴƻȌǎǘǾƝ 

hluku. 
 

tƻǳȌƝǾłƴƝ ǾŜƴǘƛƭłǘƻǊǳ ǎ ƴŜŘƻǘŀȌŜƴȇƳƛ ǑǊƻǳōƪȅ ƴŜōƻ ǎ ƭƻǇŀǘƪŀƳƛ ǇƻǑƪƻȊŜƴȇƳƛ ƧŜƧƛŎƘ ƴŜǎǇǊłǾƴȇƳ őƛǑǘŠƴƝƳ 

ƳǻȌŜ ǾŞǎǘ ƪŜ ƪȇǾłƴƝ ƴŜōƻ ƴŀŘƳŠǊƴŞ ƘƭǳőƴƻǎǘƛΣ ƴŀ ƪǘŜǊŞ ǎŜ ȊłǊǳƪŀ ƴŜƳǻȌŜ ǾȊǘŀƘƻǾŀǘΦ tǊŀǾƛŘŜƭƴƻǳ ǇŞőƝ 

ǇǌŜŘŜƧŘŜǘŜ ǇƻŘƻōƴȇƳ ǇǊƻōƭŞƳǻƳΦ 

hǾƭłŘłƴƝ 

tƻǳȌƛǘƝƳ ƧƛƴŞƘƻΣ ƴŜȌ ŘƻŘŀƴŞƘƻ ƻǾƭłŘłƴƝΣ ǇƻǳȌƛǘƝƳ ƴłǎǘŠƴƴȇŎƘ ǾȅǇƝƴŀőǻ ƴŜōƻ ǎǘƳƝǾŀőǻ ƳǻȌŜǘŜ ǇƻǑƪƻŘƛǘ 

elektroniku ǾŜƴǘƛƭłǘƻǊǳ ƛ ƧŜƘƻ ǎŀƳƻǘƴȇ motor. ± ǘŀƪƻǾŞƳ ǇǌƝǇŀŘŠ Ȋŀƴƛƪł ƴłǊƻƪ na ȊłǊǳƪǳΦ 

aƻƴǘłȌ 

Tento ǾŜƴǘƛƭłǘƻǊ ǎƳƝ ōȇǘ ƴŀƳƻƴǘƻǾłƴ pouze ƪǾŀƭƛŦƛƪƻǾŀƴȇƳ ŜƭŜƪǘǊƛƪłǌŜƳΦ bŜǎǇǊłǾƴŠ ƴŀƳƻƴǘƻǾŀƴȇ 

ǾŜƴǘƛƭłǘƻǊ ƳǻȌŜ ōȇǘ ƴŜōŜȊǇŜőƴȇ pro lidi v jeho ōƭƝȊƪƻǎǘƛ a ŦƛƴŀƴőƴŠ ƴłǊƻőƴȇ na opravu. ± ǘŀƪƻǾŞƳ ǇǌƝǇŀŘŠ 

Ȋŀƴƛƪł ƴłǊƻƪ na ȊłǊǳƪǳΦ ¢Ŝƴǘƻ   ǾŜƴǘƛƭłǘƻǊ byl ƴŀǾǊȌŜƴ ǇǊƻ   ǇƻǳȌƛǘƝ ǾŜ   ǾƴƛǘǌƴƝŎƘ ǇǊƻǎǘƻǊłŎƘ ǎ ǾȇƧƛƳƪƻǳ 

ƳƝǎǘƴƻǎǘƝ se ȊǾȇǑŜƴƻǳ ǾƭƘƪƻǎǘƝΣ jako jsou koupelny, ōŀȊŞƴȅ a ǇƻŘƻōƴŞΦ ±ȇǊƻōŎŜ se ȊǌƝƪł ƧŀƪŞƪƻƭƛ 

ƻŘǇƻǾŠŘƴƻǎǘƛ Ǿ ǇǌƝǇŀŘŠ ǵƧƳȅ na ȊŘǊŀǾƝ őƛ ǇƻǑƪƻȊŜƴƝ majetku Ȋ ŘǻǾƻŘǳ ƴŜǎǇǊłǾƴŠ ƴŀƳƻƴǘƻǾŀƴŞƘƻ 

ǾŜƴǘƛƭłǘƻǊǳ ƴŜōƻ ƧŜƘƻ ƴŜǾƘƻŘƴŞƘƻ ǇƻǳȌƝǾłƴƝΦ ± ǇǌƝǇŀŘŠΣ ȌŜ ǎƛ ƴŜƧǎǘŜ ƧƛǎǘƛΣ ƪƻƴǘŀƪǘǳƧǘŜ ƪǾŀƭƛŦƛƪƻǾŀƴŞƘƻ 

ŜƭŜƪǘǊƛƪłǌŜΦ 
 

½ǾȇǑŜƴŞ ǾƴƝƳłƴƝ hluku v noci 

½łǊǳƪŀ ǎŜ ƴŜǾȊǘŀƘǳƧŜ ƴŀ ǎƪǳǘŜőƴƻǎǘΣ ȌŜ ōŠƘŜƳ ƴƻŎƛΣ ƪŘȅ Ƨǎƻǳ ƻƪƻƭƴƝ ȊǾǳƪȅ ōŠȌƴŞ ǇǌŜǎ ŘŜƴ ǇƻǘƭŀőŜƴȅΣ ƧŜ 

ǾŜƴǘƛƭłǘƻǊ ǾƝŎŜ ǎƭȅǑŜǘΦ bŀǾƝŎ ǘƻƳǳΣ ōŠƘŜƳ ƴƻŎƛ ƳǻȌŜ ŘƻŎƘłȊŜǘ ƪ ǾȇƪȅǾǻƳ Ǿ ŘƻŘłǾƪłŎƘ ŜƭŜƪǘǊƛŎƪŞ ŜƴŜǊƎƛŜΣ 

ƪǘŜǊŞ ǎŜ ƳƻƘƻǳ ǇǊƻƧŜǾƛǘ ƘƭǳƪŜƳ ǾŜ ǾŜƴǘƛƭłǘƻǊǳΦ ¢ƻǘƻ ƴŜƴƝ ȊƴłƳƪƻǳ ǇƻǑƪƻȊŜƴƝ ƴŜōƻ ƴŜǎǇǊłǾƴŞƘƻ ŎƘƻŘǳ 

ǾŜƴǘƛƭłǘƻǊǳΦ 
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8 hŘǎǘǊŀƶƻǾłƴƝ ǇǊƻōƭŞƳǻ 
bŜȌ ƪƻƴǘŀƪǘǳƧŜǘŜ ǇǊƻŦŜǎƛƻƴłƭƴƝ ǎŜǊǾƛǎΣ ǇǌŜőǘŠǘŜ ǎƛ ǘŜƴǘƻ ǎŜȊƴŀƳΦ aǻȌŜ ǳǑŜǘǌƛǘ ǾŀǑŜ ƴłƪƭŀŘȅ ŀ őŀǎΦ 

¢Ŝƴǘƻ ǎŜȊƴŀƳ ȊŀƘǊƴǳƧŜ ōŠȌƴŞ ǇǌƝǇŀŘȅΣ ƪǘŜǊŞ ƴŜƧǎƻǳ ŘǻǎƭŜŘƪŜƳ ȊłǾŀŘȅ ǾŜ ȊǇǊŀŎƻǾłƴƝ nebo v 

ƳŀǘŜǊƛłƭŜŎƘ. 
 

 
tǊƻōƭŞƳ aƻȌƴł ǇǌƝőƛƴŀ yŜǑŜƴƝ 

 
 
 
 
 

±ŜƴǘƛƭłǘƻǊ ǎŜ ƴŜǘƻőƝ όǇƻȊƴΦΥ ƴŀ 
ƴŠƪǘŜǊŞ ƪǊƻƪȅ ōǳŘŜ ǘǌŜōŀ 
povolat ŎŜǊǘƛŦƛƪƻǾŀƴŞƘƻ 
ŜƭŜƪǘǊƛƪłǌŜύ 

±ȅƘƻȊŜƴŞ pojistky 
Zkontrolujte pojistky a ǾłǑ 
ŘƻƳłŎƝ ŜƭŜƪǘǊƛŎƪȇ okruh 

bŜǎǇǊłǾƴŠ ŘƻǘŀȌŜƴŞ ǎǇƻƧŜƴƝ 
ǾƻŘƛőǻ 

½ƪƻƴǘǊƻƭǳƧǘŜ ȊŀǇƻƧŜƴƝΦ ¢Ŝƴǘƻ ƪǊƻƪ 
ƳǳǎƝ ōȇǘ ǇǊƻǾŜŘŜƴ 
ƪǾŀƭƛŦƛƪƻǾŀƴȇƳ ŜƭŜƪǘǊƛƪłǌŜƳ 

 
 

 
5łƭƪƻǾŞ ƻǾƭłŘłƴƝ nereaguje 

±ȅƳŠƶǘŜ ōŀǘŜǊƛŜ Ǿ ƻǾƭŀŘŀőƛΣ 
ǇǌƝǇŀŘƴŠ ȊƪƻƴǘǊƻƭǳƧǘŜ ƧŜƧƛŎƘ 
polaritu. 
½ƪǳǎǘŜ ǘŀƪŞ ȊƴƻǾǳ ǾŜƴǘƛƭłǘƻǊ 
ǎǇłǊƻǾŀǘ ǎ ŘłƭƪƻǾȇƳ ƻǾƭłŘłƴƝƳ 
ǇƻƳƻŎƝ ǎǘǌŜŘƻǾŞƘƻ ǘƭŀőƝǘƪŀ ƴŀ 
ƻǾƭŀŘŀőƛ όǾƛȊΦ ƪŀǇƛǘƻƭŀ 5łƭƪƻǾŞ 
ƻǾƭłŘłƴƝύΦ 

bŜƴƝ ǇǌƝǾƻŘ ŜƭŜƪǘǌƛƴȅ 
Zkontrolujte, ȌŜ ƪ ǾŜƴǘƛƭłǘƻǊǳ je 
ŜƭŜƪǘǌƛƴŀ ǇǌƛǾŜŘŜƴŀΦ 

 
 

Iƭǳőƴȇ chod 

¦ǾƻƭƴŠƴŞ ǑǊƻǳōƪȅ ~Ǌƻǳōƪȅ ǎ citem ŘƻǘłƘƴŠǘŜ 

¦ǾƻƭƴŠƴł ƳƻƴǘłȌƴƝ konzole 5ƻǘłƘƴŠǘŜ ǾŜǑƪŜǊŞ ǑǊƻǳōȅ 

bŜǎǇǊłǾƴȇ ƻǾƭŀŘŀő ǾŜƴǘƛƭłǘƻǊǳ 
tƻǳȌƝǾŜƧǘŜ ǾȇƘǊŀŘƴŠ ƻǾƭłŘłƴƝ 
ŘƻŘŀƴŞ ǾȇǊƻōŎŜƳ 

 

aŜŎƘŀƴƛŎƪȇ hluk 
tǌƛ ǵǇƭƴŠ ǇǊǾƴƝƳ ǎǇǳǑǘŠƴƝ ƴŜŎƘǘŜ ǾŜƴǘƛƭłǘƻǊ ōŠȌŜǘ ƳƛƴƛƳłƭƴŠ у ƘƻŘƛƴΣ 
ǾǑŜŎƘƴȅ ŘƝƭȅ by se ƳŠƭȅ usadit a hluk ustat. Pokud se tak nestane, 
kontaktujte ǎŜǊǾƛǎƴƝ ǎǘǌŜŘƛǎƪƻΦ 

{ǾŠǘƭƻ se ƴŜǊƻȊǎǾƝǘƝ tƻǑƪƻȊŜƴŞ ǎǾŠǘƭƻ hōǊŀǙǘŜ se na ǎŜǊǾƛǎƴƝ ƻŘŘŠƭŜƴƝΦ 

 

±ŜƴǘƛƭłǘƻǊ ǎŜ ǘƻőƝΣ ŀƭŜ ǾȊŘǳŎƘƻǾȇ 
ǇǊǻǘƻƪ je ƴŜŘƻǎǘŀǘŜőƴȇ 

hōƧŜƪǘȅ Ǿ ǘŠǎƴŞ ōƭƝȊƪƻǎǘƛ 
ǾŜƴǘƛƭłǘƻǊǳ 

tǌŜŘƳŠǘȅ Ǿ ƳƝǎǘƴƻǎǘƛ ƳƻƘƻǳ 
omezovat ǾȊŘǳŎƘƻǾȇ ǇǊǻǘƻƪ 

bŜǾƘƻŘƴȇ ǇǊǻƳŠǊ ƭƻǇŀǘŜƪ 
ǾŜƴǘƛƭłǘƻǊǳ 

±ȅōǊŀƴȇ ǾŜƴǘƛƭłǘƻǊ Ƴł ǇǌƝƭƛǑ Ƴŀƭȇ 
ǇǊǻƳŠǊ vzhledem k velikosti 
ƳƝǎǘƴƻǎǘƛΣ kde byl ƴŀƳƻƴǘƻǾłƴ 
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Lesen Sie die Gebrauchsanweisung. Lesen Sie vor jeder Verwendung den 
entsprechenden Abschnitt in dieser Bedienungsanleitung. 

 

 
CǸǊ zertifizierte Services ist auf Anfrage ein Service-Handbuch ŜǊƘŅƭǘƭƛŎƘΦ 

 
Dieses Produkt darf am Ende seiner Lebensdauer nicht zusammen mit 
anderen IŀǳǎƘŀƭǘǎŀōŦŅƭƭŜƴ entsorgt werden, sondern muss an die 
ȊǳǎǘŅƴŘƛƎŜ Sammelstelle ŦǸǊ das Recycling elektrischer DŜǊŅǘŜ ǸōŜǊƎŜōŜƴ 
werden. 
Batterien und Akkus ƎŜƘǀǊŜƴ nicht zum IŀǳǎƳǸƭƭΣ sondern ƳǸǎǎŜƴ 
ƎŜƳŅǖ ŘŜǊ wƛŎƘǘƭƛƴƛŜ нллсκсс 9D ŘŜǎ 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ tŀǊƭŀƳŜƴǘǎ ǳƴŘ ŘŜǎ 
Rates vom 6. September 2006 ǸōŜǊ Batterien und Akkus auf 
umweltfreundliche Weise entsorgt werden. Bitte entsorgen Sie die 
Batterien ƎŜƳŅǖ den ǀǊǘƭƛŎƘŜƴ Vorschriften. Batterien, die zur Entsorgung 
in Sammelstellen bestimmt sind, ƳǸǎǎŜƴ ǾƻƭƭǎǘŅƴŘƛƎ entladen sein oder 
ein Kurzschluss muss verhindert werden (z. B. durch Bekleben der 
Kontakte mit Klebeband). 

 
 
 

 
Das Produkt entspricht den geltenden ŜǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ und anderen 
Richtlinien. 

 

 

tŀǊŀƳŜǘŜǊ ƪǀƴƴŜƴ ǎƛŎƘ ŅƴŘŜǊƴΦ 5ƛŜ ŀƪǘǳŜƭƭŜ ±ŜǊǎƛƻƴ ŘŜǎ IŀƴŘōǳŎƘǎ ŦƛƴŘŜƴ 

Sie auf der Website des Herstellers. 

Die Originalfassung des Handbuchs ist in tschechischer Sprache. 

Version: POLARIS_11045_02-2023-DE 
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1 Sicherheitshinweise 

Lesen Sie die Bedienungsanleitung ǎƻǊƎŦŅƭǘƛƎ durch, bevor Sie das DŜǊŅǘ 

verwenden. 

Versuchen Sie nicht, das DŜǊŅǘ zu reparieren, zu zerlegen oder &ƴŘŜǊǳƴƎŜƴ daran 

vorzunehmen, da dies zu Fehlfunktionen oder zu {ŎƘŅŘŜƴ ŦǸƘǊŜƴ ƪŀƴƴΦ 

Der Decken-Ventilator muss von einem quŀƭƛŦƛȊƛŜǊǘŜƴ 9ƭŜƪǘǊƛƪŜǊ ƎŜƳŅǖ ŘŜƴ ǀǊǘƭƛŎƘŜƴ ±ƻǊǎŎƘǊƛŦǘŜƴ ŦǸǊ ŘƛŜ 

elektrische Installation installiert werden. 

!ǊōŜƛǘŜƴ ŀƴ ŘŜƴ ŜƭŜƪǘǊƛǎŎƘŜƴ !ƴǎŎƘƭǸǎǎŜƴ ŘǸǊŦŜƴ ŜǊǎǘ ŘǳǊŎƘƎŜŦǸƘǊǘ ǿŜǊŘŜƴΣ ƴŀŎƘŘŜƳ ŘŜǊ {ǘǊƻƳ Ƴƛǘ 

einem Schalter oder mithilfe einer Sicherung vom Ventilator abgeschaltet wurde. 

5ŜǊ ±ŜƴǘƛƭŀǘƻǊ Ƴǳǎǎ ǎƻ ƳƻƴǘƛŜǊǘ ǿŜǊŘŜƴΣ Řŀǎǎ ǎŜƛƴŜ CƭǸƎŜƭ ƳƛƴŘŜǎǘŜƴǎ нол ŎƳ ǸōŜǊ ŘŜƳ .ƻŘŜƴ ǳƴŘ ƛƘǊŜ 

9ƴŘŜƴ ƳƛƴŘŜǎǘŜƴǎ ол ŎƳ ǾƻƳ ƴŅŎƘǎǘƳǀƎƭƛŎƘŜƴ IƛƴŘŜǊƴƛǎ ƻŘŜǊ ŘŜǊ ƴŅŎƘǎǘƳǀƎƭƛŎƘŜƴ ²ŀƴŘ ŜƴǘŦŜǊƴǘ ǎƛƴŘ 

όƧŜ ƎǊǀǖŜǊ ŘƛŜser Abstand ist, desto besser ist der Luftstrom, den der Ventilator bereitstellt). Die Basis, an 

der die Montagehalterung mit den mitgelieferten Schrauben befestigt ist, muss einer Belastung von 

mindestens 30 kg standhalten. Der Ventilator darf nicht schwingen. 

{ŎƘƭƛŜǖŜƴ {ƛŜ ŘƛŜ {ǘǊƻƳǾŜǊǎƻǊƎǳƴƎ ŘŜǎ ±ŜƴǘƛƭŀǘƻǊǎ ƴƛŎƘǘ ŀƴ ŜƛƴŜƴ 5ƛƳƳŜǊΣ tƻǘŜƴǘƛƻƳŜǘŜǊΣ ²ŀƴŘǎŎƘŀƭǘŜǊ 

ƻŘŜǊ ŅƘƴƭƛŎƘŜ DŜǊŅǘŜ ŀƴΣ Řŀ ŘƛŜǎ Ȋǳ CŜƘƭŦǳƴƪǘƛƻƴŜƴ ƻŘŜǊ ȊǳǊ .ŜǎŎƘŅŘƛƎǳƴƎ ŘŜǎ aƻǘƻǊǎ ŦǸƘǊŜƴ ƪŀƴƴΦ 9ǎ ƛǎǘ 

erforderlich, dass der elektrische Anschluss und die Sicherung einen Stromschalter ƎŜƳŅǖ der Verordnung 

ǸōŜǊ elektrische LƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴŜƴ ŜƴǘƘŅƭǘΣ ŘŜǊ eine einphasige ¦ƴǘŜǊōǊŜŎƘǳƴƎ ƎŜǿŅƘǊƭŜƛǎǘŜǘΣ die direkt an die 

Sicherung angeschlossen ist, ǳƴŘ [ǸŎƪŜƴ ȊǿƛǎŎƘŜƴ ŀƭƭŜƴ [ŜƛǘŜǊƴ ŀǳŦǿŜƛǎŜƴ ƳǳǎǎΣ ŘƛŜ eine ǾƻƭƭǎǘŅƴŘƛƎŜ 

Trennung ƎŜƳŅǖ der «ōŜǊǎǇŀƴƴǳƴƎǎǊƛŎƘǘƭƛƴƛŜ der Kategorie III ƎŜǿŅƘǊƭŜƛǎǘŜƴΦ Der Ventilator muss an 

einen Schutz-Stromkreis angeschlossen werden. Verwenden Sie nur die mitgelieferte Fernbedienung, um 

den Ventilator aus- und einzuschalten. 

CǸƘǊŜƴ Sie keine DŜƎŜƴǎǘŅƴŘŜ in den Rotationsbereich der ±ŜƴǘƛƭŀǘƻǊŦƭǸƎŜƭ ein, die die CƭǸƎŜƭ des 

Ventilators treffen ƪǀƴƴǘŜƴΦ Ein solcher Aufprall kann die ±ŜƴǘƛƭŀǘƻǊŦƭǸƎŜƭ ōŜǎŎƘŅŘƛƎŜƴ und ein 

Ungleichgewicht des Ventilators und seiner Vibration sowie ein ŜǊƘǀƘǘŜǎ DŜǊŅǳǎŎƘ ǾŜǊǳǊǎŀŎƘŜƴΦ 

«ōŜǊǇǊǸŦŜƴ {ƛŜ ƴŀŎƘ ŘŜǊ aƻƴǘŀƎŜΣ ƻō ŘƛŜ {ŎƘǊŀǳōŜƴ ǊƛŎƘǘƛƎ ŀƴƎŜȊƻƎŜƴ ǎƛƴŘΦ bƛŎƘǘ ǊƛŎƘǘƛƎ ŀƴƎŜȊƻƎŜƴŜ 

Schrauben sind eine der Ursachen ŦǸǊ ŜƛƴŜƴ lauten Ventilator. 

Aufgrund der Drehbewegung des Ventilators ƪǀƴƴŜƴ sich einige Verbindungen mit der Zeit ƭǀǎŜƴΦ 

«ōŜǊǇǊǸŦŜƴ {ƛŜ ŘŀƘŜǊ ƳƛƴŘŜǎǘŜƴǎ ȊǿŜƛƳŀƭ ƛƳ WŀƘǊ ŀƭƭŜ {ŎƘǊŀǳōŜƴ ǳƴŘ ǎƻƴǎǘƛƎŜƴ !ƴǎŎƘƭǸǎǎŜ ǳƴŘ ȊƛŜƘŜƴ 

Sie sie gegebenenfalls fest. 

Wenn das Stromzufuhrkabel ōŜǎŎƘŅŘƛƎǘ ist, muss es vom Hersteller, einem Servicemitarbeiter oder ŅƘƴƭƛŎƘ 

qualifizierten Personen ausgetauscht werden, um eine Gefahr zu vermeiden. 

Der Austausch der Beleuchtung dieses Ventilators darf nur vom Hersteller, einem spezialisierten 

Servicecenter oder einem anderen qualifizierten zertifizierten Service ŘǳǊŎƘƎŜŦǸƘǊǘ werden, um ƳǀƎƭƛŎƘŜ 

Fehlfunktionen oder Gesundheitsrisiken zu vermeiden. 

AnmerkungΥ ²ƛŎƘǘƛƎŜ ²ŀǊƴǳƴƎŜƴ ǳƴŘ !ƴǿŜƛǎǳƴƎŜƴ ƛƴ ŘƛŜǎŜƳ IŀƴŘōǳŎƘ ŘŜŎƪŜƴ ƴƛŎƘǘ ŀƭƭŜ ƳǀƎƭƛŎƘŜƴ 

Bedingungen und Situationen ab, die auftreten ƪǀƴƴŜƴΦ Es ist immer notwendig, den gesunden 

Menschenverstand zu verwenden, Vorsicht walten zu lassen und eventuelle Situationen zu im Voraus 

einzukalkulieren. 
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Verwenden Sie das DŜǊŅǘ entsprechend der angegebenen Spannung. 
5ŜǊ ±ŜƴǘƛƭŀǘƻǊ ƛǎǘ ƴǳǊ ŦǸǊ ŘŜƴ IŀǳǎƎŜōǊŀǳŎƘ ƛƴ LƴƴŜƴǊŅǳƳŜƴ ǾƻǊƎŜǎŜƘŜƴΦ ±ŜǊǿŜƴŘŜƴ {ƛŜ ƛƘƴ ƴƛŎƘǘ ŦǸǊ andere 
Zwecke. 
{ǘŜƭƭŜƴ {ƛŜ ŘŜƴ ±ŜƴǘƛƭŀǘƻǊ ƴƛŎƘǘ ƛƴ ŘŜǊ bŅƘŜ Ǿƻƴ ²ŅǊƳŜ ŜǊȊŜǳƎŜƴŘŜƴ DŜǊŅǘŜƴ ƻŘŜǊ ƛƴ ŘŜǊ bŅƘŜ Ǿƻƴ 
brennbaren und ƎŜŦŅƘǊƭƛŎhen Materialien auf. 
5ƛŜǎŜǎ DŜǊŅǘ ƛǎǘ ƴƛŎƘǘ ŦǸǊ tŜǊǎƻƴŜƴ όYƛƴŘŜǊύ Ƴƛǘ ŜƛƴƎŜǎŎƘǊŅƴƪǘŜǊ ƪǀǊǇŜǊƭƛŎƘŜǊΣ ǎŜƴǎƻǊƛǎŎƘŜǊ ƻŘŜǊ ƎŜƛǎǘƛƎŜǊ 
[ŜƛǎǘǳƴƎǎŦŅƘƛƎƪŜƛǘ ƻŘŜǊ ƳŀƴƎŜƭƴŘŜǊ 9ǊŦŀƘǊǳƴƎ ǾƻǊƎŜǎŜƘŜƴΣ Ŝǎ ǎŜƛ ŘŜƴƴΣ ǎƛŜ ǿǳǊŘŜƴ ǳƴǘŜǊ !ǳŦǎƛŎƘǘ ŜƛƴŜǊ ŦǸǊ 
ihre Sicherheit verantwortlichen Person in die Sicherheit oder den Umgang mit dem DŜǊŅǘ eingewiesen. 

 

2 Parameter 
 

Modell POLARIS 

Nennspannung und Frequenz 220-240 V ~ AC 50/60 Hz 

Motorleistung max. (W) 35 W 

Verbrauch der Beleuchtung 2 x 21 W 

Leuchtkraft 4914 lm  

Farben des Lichts 
ǿŀǊƳǿŜƛǖ κ ǘŀƎǎǸōŜǊ ǿŜƛǖ κ ƪŀƭǘǿŜƛǖ 
(3000K/4000K/6000K) 

Farbwiedergabe-Index Ra >85 

Schutzklasse Klasse II 

Anzahl der CƭǸƎŜƭ /  Material 5 / ABS 

5ŅƳƳŜǊǳƴƎ Ja 

Maximale Neigung der Decke флϲ (kann auch an der Wand montiert werden) 

Fernbedienung Ja (Infrarot) 

aŀǖŜ ŘŜǎ Ventilators (Breite x IǀƘŜύ 45 x 22 cm 

Gewicht 1,85 kg 

 
 

Modell 11045 όq 45 cm) 

Geschwindigkeit 1 2 3  

Leistung (W) 28 31 35 

Umdrehungen/min 700 900 1100 

Luftstrom (m3/min) 25 35 40 

[ŀǳǘǎǘŅǊƪŜ in dB 20 25 30 
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3 Montage 

1) .ŜŦŜǎǘƛƎŜƴ {ƛŜ ŘƛŜ ƳƛǘƎŜƭƛŜŦŜǊǘŜ aƻƴǘŀƎŜƘŀƭǘŜǊǳƴƎ Ƴƛǘ ŘŜƴ ƳƛǘƎŜƭƛŜŦŜǊǘŜƴ 5ǸōŜƭƴ ǳƴŘ {ŎƘǊŀǳōŜƴ 

an einer geeigneten Stelle an der Decke oder Wand. 

2) Schalten Sie den Strom im Haushalt ab. Dies verhindert die Gefahr eines Stromschlags. 

3) Verbinden Sie die Stromleitungen vom Stromkreis mit den entsprechenden Stromleitungen, die 

aus dem Ventilator kommen. 

4) Befestigen Sie das ±ŜƴǘƛƭŀǘƻǊƎŜƘŅǳǎŜ mit den Schrauben an der verankerten Halterung. Achten 

Sie darauf, dass die 5ǊŅƘǘŜ nicht eingeklemmt sind. 

5) «ōŜǊǇǊǸŦŜƴ Sie, ob alle Schrauben fest angezogen sind. 

6) Schalten Sie die Stromversorgung wieder an. 

7) Der Ventilator ist betriebsbereit. 
 
 

 

4 Fernbedienung 

 
Die Fernbedienung erfordert keine spezielle Synchronisierung, sodass Sie sie direkt nach der Montage des 

±ŜƴǘƛƭŀǘƻǊǎ ǾŜǊǿŜƴŘŜƴ ƪǀƴƴŜƴΦ 5ŀ Ŝǎ ǎƛŎƘ ǳƳ LƴŦǊŀǊƻǘ ƘŀƴŘŜƭǘΣ ƪǀƴƴŜƴ {ƛŜ ƳŜƘǊŜǊŜ ±ŜƴǘƛƭŀǘƻǊŜƴ 

desselben Modells mit einer einzigen Fernbedienung gleichzeitig steuern, sofern Sie sich in Reichweite 

befinden. 
 

Aufgrund der Art des Infrarotsignals ist es erforderlich, dass der geregelte Ventilator idealerweise bis zu 

4 m vom Regler entfernt ist. Bei ƎǊǀǖŜǊŜƴ Entfernungen kann das Signal ƎŜŘŅƳǇŦǘ werden und 

ƳǀƎƭƛŎƘŜǊǿŜƛǎŜ ǾŜǊƭƻǊŜƴ gehen. Es muss auch darauf geachtet werden, dass sich keine Hindernisse 

zwischen der Fernbedienung und dem Ventilator befinden und dass der Fernbedienung sein oberes Ende 

(hier ist die IR-5ƛƻŘŜύ ŘƛǊŜƪǘ ŀǳŦ ŘŜƴ ±ŜƴǘƛƭŀǘƻǊ ǊƛŎƘǘŜǘΦ bǳǊ ǎƻ ƪǀƴƴŜƴ {ƛŜ Ƴƛǘ ŘƛŜǎŜƳ ±Ŝntilator einen 

ǎǘǀǊǳƴƎǎŦǊŜƛŜƴ Betrieb und maximale Benutzererfahrung ƎŜǿŅƘǊƭŜƛǎǘŜƴΦ 
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4.1 Beschreibung der einzelnen Funktionen der Fernbedienung 
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Hinweise zur Fernbedienung: 
 
 
 

Verwenden Sie das mittlere Rad, um die Farbe und LƴǘŜƴǎƛǘŅǘ der LED-Beleuchtung zu steuern. Verwenden 

{ƛŜ ŘƛŜ !ǳŦǿŅǊǘǎ- κ !ōǿŅǊǘǎǇŦŜƛƭŜΣ ǳƳ ŘƛŜ [ƛŎƘǘƛƴǘŜƴǎƛǘŅǘ ƪƻƴǘƛƴǳƛŜǊƭƛŎƘ Ȋǳ ŜǊƘǀƘŜƴ κ Ȋǳ verringern, indem 

{ƛŜ ǎƛŜ ƎŜŘǊǸŎƪǘ ƘŀƭǘŜƴ όƻŘŜǊ ǎŎƘǊƛǘǘǿŜƛǎŜ ŘǊǸŎƪŜƴύΦ 5ƛŜ tŦŜƛƭŜ ƴŀŎƘ ƭƛƴƪǎ ǳƴŘ ǊŜŎƘǘǎ drehen, danach die 

CŀǊōǘŜƳǇŜǊŀǘǳǊ Ǿƻƴ ǿŀǊƳǿŜƛǖ όƭƛƴƪǎύ ƛƴ ƪŀƭǘǿŜƛǖ όǊŜŎƘǘǎύ ŅƴŘŜǊƴΣ ƛƴŘŜƳ {ƛŜ ŘƛŜ Pfeiltasten ƎŜŘǊǸŎƪǘ 

halten (oder schrittweise ŘǊǸŎƪŜƴύΦ Die zentrale Taste wechselt dann zwischen ǿŀǊƳǿŜƛǖŜƳΣ 

ǘŀƎŜǎƭƛŎƘǘǿŜƛǖŜƳ und ƪŀƭǘǿŜƛǖŜƳ Licht. 
 

Nach 5ǊǸŎƪŜƴ ŘŜǊ ¢ƛƳŜǊ-Taste (1H, 2H) schaltet sich der Ventilator nach 1 oder 2 Stunden aus. 
 

 

5 Richtiges Aufstellen 

 
¶ 5ŜǊ ±ŜƴǘƛƭŀǘƻǊ ōƭŅǎǘ ŜƛƴŜƴ [ǳŦǘƪŜƎŜƭ ƴŀŎƘ ǳƴǘŜƴ ǳƴŘ ǸōŜǊ ŘŜƴ .ƻŘŜƴΦ ±ŜǊǿŜƴŘŜƴ {ƛŜ 

diese Informationen daher, um den am besten geeigneten Ort ŦǸǊ den Ventilator 

unter .ŜǊǸŎƪǎƛŎƘǘƛƎǳƴƎ seiner Funktion als Deckenleuchte ŀǳǎȊǳǿŅƘƭŜƴΦ 

¶ Die Parameter der Eingangsspannung ƳǸǎǎŜƴ dem technischen Etikett am DŜǊŅǘ 

entsprechen. 

¶ !ŎƘǘŜƴ {ƛŜ ŘŀǊŀǳŦΣ Řŀǎǎ ǎƛŎƘ ƛƴ ŘŜǊ bŅƘŜ ŘŜǎ Ventilators keine Hindernisse befinden, die 

ŘŜƴ ǊƛŎƘǘƛƎŜƴ [ǳŦǘǎǘǊƻƳ ōŜƘƛƴŘŜǊƴ ƻŘŜǊ Řŀǎ DŜǊŅǘ ǘǊŜŦŦŜƴ ƪǀƴƴǘŜƴ όȊΦ .Φ ŘƛŜ ƻōŜǊŜ 

{ŎƘǊŀƴƪǘǸǊ usw.). 
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6 Wartung 

 
Schalten Sie vor den Wartungsarbeiten den Ventilator aus und schalten Sie den Strom ab (idealerweise 

ŘǳǊŎƘ !ōǎŎƘŀƭǘǳƴƎ ƛƳ {ƛŎƘŜǊǳƴƎǎƪŀǎǘŜƴύΦ wŜƛƴƛƎŜƴ {ƛŜ ŘƛŜ hōŜǊŦƭŅŎƘŜ ŘŜǎ DŜǊŅǘǎ Ƴƛǘ ŜƛƴŜƳ ǿŜƛŎƘŜƴΣ 

feuchten Tuch. 

 
 

WARNUNG: 
 

¶ Tauchen Sie den Ventilator nicht unter Wasser 

¶ Verwenden Sie zur Reinigung keine Chemikalien wie Reinigungsmittel, Alkohol, ±ŜǊŘǸƴƴŜǊ 

oder Scheuermittel 

¶ Achten Sie darauf, dass kein Wasser in das DŜǊŅǘ eindringt, insbesondere bei den elektronischen 

.ŀǳǘŜƛƭŜƴΦ 9ǎ ōŜǎǘŜƘǘ ŘƛŜ DŜŦŀƘǊ ŜƛƴŜǎ {ǘǊƻƳǎŎƘƭŀƎǎ ƻŘŜǊ ŜƛƴŜǊ .ŜǎŎƘŅŘƛƎǳƴƎ des DŜǊŅǘǎ. 

 
 

Reinigung und Wartung 
 

5ǳǊŎƘ ŘŜƴ ƴƻǊƳŀƭŜƴ .ŜǘǊƛŜō ŘŜǎ ±ŜƴǘƛƭŀǘƻǊǎ ƭǀǎŜƴ ǎƛŎƘ ŘƛŜ {ŎƘǊŀǳōŜƴ Ƴƛǘ ŘŜǊ ½ŜƛǘΦ «ōŜǊǇǊǸŦŜƴ {ƛŜ ŘƛŜ 

angezogenen Schrauben mindestens zweimal im Jahr. 

wŜƛƴƛƎŜƴ {ƛŜ ŘŜƴ ±ŜƴǘƛƭŀǘƻǊ ǊŜƎŜƭƳŅǖƛƎΣ ǳƳ ǎŜƛƴ ǳǊǎǇǊǸƴƎƭƛŎƘŜǎ !ǳǎǎŜƘŜƴ Ȋǳ ŜǊƘŀƭǘŜn. Verwenden Sie zum 

wŜƛƴƛƎŜƴ ƪŜƛƴ ²ŀǎǎŜǊΣ Řŀ ŘƛŜǎ ŘŜƴ aƻǘƻǊ ƻŘŜǊ Řŀǎ aŀǘŜǊƛŀƭ ōŜǎŎƘŅŘƛƎŜƴ ƻŘŜǊ ŜƛƴŜƴ ŜƭŜƪǘǊƛǎŎƘŜƴ Schlag 

verursachen kann. Verwenden Sie nur eine .ǸǊǎǘŜ mit feinen Borsten oder ein Mikrofasertuch, um 

Kratzer auf ŘŜǊ hōŜǊŦƭŅŎƘŜ Ȋǳ vermeiden. 
 

Anmerkung: Wenn Sie die Wartungsanweisungen nicht befolgen, besteht das Risiko, dass Sie Ihre Garantie 

verlieren. 

 
 

7 Garantie 

 
5ƛŜ DŀǊŀƴǘƛŜ ŘŜŎƪǘ ǎŎƘǿŜǊǿƛŜƎŜƴŘŜ tǊƻōƭŜƳŜ ŀōΣ ŘƛŜ ŀǳŦǘǊŜǘŜƴ ƪǀƴƴŜƴΣ ƧŜŘƻŎƘ ƪŜƛƴŜ ƎŜǊƛƴƎŦǸƎƛƎŜƴ 

Abweichungen, wie z. B. leichte DŜǊŅǳǎŎƘŜΣ die vom DŜǊŅǘ erzeugt werden, da jedes 9ƭŜƪǘǊƻƎŜǊŅǘ 

ōŜǎǘƛƳƳǘŜ DŜǊŅǳǎŎƘŜ erzeugt. 
 

5ƛŜ ±ŜǊǿŜƴŘǳƴƎ ŘŜǎ ±ŜƴǘƛƭŀǘƻǊǎ Ƴƛǘ ƭƻǎŜƴ {ŎƘǊŀǳōŜƴ ƻŘŜǊ ±ŜƴǘƛƭŀǘƻǊŦƭǸƎŜƭƴΣ ŘƛŜ ŘǳǊŎƘ ǳƴǎŀŎƘƎŜƳŅǖŜ 

wŜƛƴƛƎǳƴƎ ōŜǎŎƘŅŘƛƎǘ ǿǳǊŘŜƴΣ ƪŀƴƴ Ȋǳ {ŎƘǿŀƴƪǳƴƎŜƴ ƻŘŜǊ ǸōŜǊƳŅǖƛƎŜƴ DŜǊŅǳǎŎƘŜƴ ŦǸƘǊŜƴΣ ŘƛŜ ƴƛŎƘǘ 

von der Garantie abgedeckt werden ƪǀƴƴŜƴΦ Eine ǊŜƎŜƭƳŅǖƛƎŜ Pflege verhindert ŅƘƴƭƛŎƘŜ Probleme. 
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Bedienung 
 

Wenn Sie keine Original-Ersatzteile verwenden, ƪǀƴƴŜƴ der Wandschalter oder der Dimmer die 

Ventilatorelektronik und den Motor ōŜǎŎƘŅŘƛƎŜƴΦ In diesem Fall erlischt die Garantie. 

 
 

Montage 
 

Dieser Ventilator darf nur von einem qualifizierten Elektriker installiert werden. Ein falsch montierter 

±ŜƴǘƛƭŀǘƻǊ ƪŀƴƴ ŦǸǊ tŜǊǎƻƴŜƴ ƛƴ ǎŜƛƴŜǊ bŅƘŜ ƎŜŦŅƘǊƭƛŎƘ ǎŜƛƴ ǳƴŘ ǘŜǳǊŜ wŜǇŀǊŀǘǳǊƪƻǎǘŜƴ ƴŀŎƘ ǎƛŎƘ ȊƛŜƘŜƴΦ 

In diesem Fall erlischt die Garantie. Dieser Ventilator wurde ŦǸǊ den Innenbereich entwickelt, mit 

Ausnahme von wŅǳƳŜƴ mit hoher Luftfeuchtigkeit wie Badezimmern, Pools und dergleichen. Der 

Hersteller lehnt jede Haftung ŦǸǊ Personen- oder {ŀŎƘǎŎƘŅŘŜƴ ab, die auf einen falsch montierten 

±ŜƴǘƛƭŀǘƻǊ ƻŘŜǊ ŘŜǎǎŜƴ ǳƴǎŀŎƘƎŜƳŅǖŜ ±ŜǊǿŜƴŘǳƴƎ ȊǳǊǸŎƪȊǳŦǸƘǊŜƴ ǎƛƴŘΦ ²ŜƴŘŜƴ {ƛŜ sich an einen 

qualifizierten Elektriker, wenn Sie sich nicht sicher sind. 

 
 

9ǊƘǀƘǘŜ Wahrnehmung von [ŅǊƳ in der Nacht 
 

5ƛŜ DŀǊŀƴǘƛŜ ŘŜŎƪǘ ƴƛŎƘǘ ŘƛŜ ¢ŀǘǎŀŎƘŜ ŀōΣ Řŀǎǎ ǿŅƘǊŜƴŘ ŘŜǊ bŀŎƘǘΣ ǿŜƴƴ ŘƛŜ ¦ƳƎŜōǳƴƎǎƎŜǊŅǳǎŎƘŜ 

ƴƻǊƳŀƭŜǊǿŜƛǎŜ ǿŅƘǊŜƴŘ ŘŜǎ ¢ŀƎŜǎ ǳƴǘŜǊŘǊǸŎƪǘ ǿŜǊŘŜƴΣ ŘŜǊ ±ŜƴǘƛƭŀǘƻǊ ǎǘŅǊƪŜǊ Ȋǳ ƘǀǊŜƴ ƛǎǘΦ 5ŀǊǸōŜǊ hinaus 

kann es ǿŅƘǊŜƴŘ der Nacht zu Schwankungen in der Stromversorgung kommen, bei denen DŜǊŅǳǎŎƘŜ ƛƳ 

±ŜƴǘƛƭŀǘƻǊ ŀǳŦǘǊŜǘŜƴ ƪǀƴƴŜƴΦ 5ƛŜǎ ƛǎǘ ƪŜƛƴ ½ŜƛŎƘŜƴ ŦǸǊ ŜƛƴŜ .ŜǎŎƘŅŘƛƎǳƴƎ ƻŘŜǊ CŜƘƭŦǳƴƪǘƛƻƴ des Ventilators. 
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8 Problembehebung 

 
.ƛǘǘŜ ƭŜǎŜƴ {ƛŜ ŘƛŜǎŜ [ƛǎǘŜΣ ōŜǾƻǊ {ƛŜ ǎƛŎƘ ŀƴ ŜƛƴŜƴ ǇǊƻŦŜǎǎƛƻƴŜƭƭŜƴ {ŜǊǾƛŎŜ ǿŜƴŘŜƴΦ {ƛŜ ƪǀƴƴŜƴ DŜƭŘ ǳƴŘ Zeit 

sparen. 5ƛŜǎŜ [ƛǎǘŜ ŜƴǘƘŅƭǘ ƘŅǳŦƛƎŜ CŅƭƭŜΣ ŘƛŜ ƴƛŎƘǘ ŀǳŦ ŜƛƴŜƴ ±ŜǊŀǊōŜƛǘǳƴƎǎ- oder Materialfehler 

ȊǳǊǸŎƪȊǳŦǸƘǊŜƴ sind. 

 

 
Problem aǀƎƭƛŎƘŜ Ursache [ǀǎǳƴƎ 

 
 
 
 
 

Der Ventilator dreht sich nicht 
όIƛƴǿŜƛǎΥ CǸǊ ŜƛƴƛƎŜ {ŎƘǊƛǘǘŜ ƛǎǘ 
ein zertifizierter Elektriker 
erforderlich.) 

Durchgebrannte Sicherungen 
«ōŜǊǇǊǸŦŜƴ Sie die Sicherungen und 
den Stromkreis 

Die Schrauben der 
YŀōŜƭŀƴǎŎƘƭǸǎǎŜ ǎƛƴŘ ƴƛŎƘǘ ǊƛŎƘǘƛƎ 
angezogen 

YƻƴǘǊƻƭƭƛŜǊŜƴ {ƛŜ ŘƛŜ !ƴǎŎƘƭǸǎǎŜΦ 5ƛŜǎŜǊ 
Schritt muss von einem qualifizierten 
Elektriker ŘǳǊŎƘƎŜŦǸƘǊǘ werden 

 
 
 
Die Fernbedienung funktioniert 
nicht 

Ersetzen Sie die Batterien in der 
CŜǊƴōŜŘƛŜƴǳƴƎ ƻŘŜǊ ǸōŜǊǇǊǸŦŜƴ {ƛŜ 
ƛƘǊŜ tƻƭŀǊƛǘŅǘΦ ±ŜǊǎǳŎƘŜƴ {ƛŜ ŀǳŎƘ 
erneut, den Ventilator mit der 
mittleren Taste auf der Fernbedienung 
mit der Fernbedienung zu 
synchronisieren (siehe Kapitel 
Fernbedienung). 

Die Stromzufuhr funktioniert 
nicht 

«ōŜǊǇǊǸŦŜƴ Sie, ob der Ventilator mit 
Strom versorgt wird. 

 
 

Lauter Betrieb 

Lose Schrauben Ziehen Sie die Schrauben vorsichtig an 

Lose Montagehalterung Ziehen Sie alle Schrauben fest 

Falscher Ventilatortreiber 
Verwenden Sie nur die vom Hersteller 
bereitgestellte Ersatz-Fernbedienung 

 
Mechanische DŜǊŅǳǎŎƘŜ 

Lassen Sie den Ventilator beim ersten Start mindestens 8 Stunden lang 
laufen, alle Teile sollten sich setzen und das DŜǊŅǳǎŎƘ ŀǳŦƘǀǊŜƴΦ Ist dies 
nicht der Fall, wenden Sie sich an ein Service-Center. 

Das Licht geht nicht an .ŜǎŎƘŅŘƛƎǘŜ Beleuchtung 
Wenden Sie sich an die Service- 
Abteilung. 

 
 

Der Ventilator dreht sich, aber 
der Luftstrom ist unzureichend 

Objekte befinden sich in 
unmittelbarer bŅƘŜ des 
Ventilators 

DŜƎŜƴǎǘŅƴŘŜ ƛƳ wŀǳƳ ƪǀƴƴŜƴ ŘŜƴ 
[ǳŦǘǎǘǊƻƳ ŜƛƴǎŎƘǊŅƴƪŜƴ 

 
Falscher Durchmesser der 
±ŜƴǘƛƭŀǘƻǊŦƭǸƎŜƭ 

Der ŀǳǎƎŜǿŅƘƭǘŜ Ventilator hat 
ŀǳŦƎǊǳƴŘ ŘŜǊ DǊǀǖŜ ŘŜǎ wŀǳƳǎΣ ƛƴ ŘŜƳ 
er eingebaut wurde, einen zu kleinen 
Durchmesser 
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Read the user manual. Read the corresponding section in this user 
manual before any use. 

 

 
For certified services, an on-demand service manual is available. 

 
This product must not be disposed of at the end of its life with other 
household waste, but must be delivered at a collection point for the 
recycling of waste electrical and electronic equipment. 
Batteries and accumulators do not belong to household waste, but within 
the European Union, under the Directive 2006/66/EC of the European 
Parliament and Council of 6 September 2006 on batteries and 
accumulators, they must be appropriately disposed of with respect to the 
environment. Please, dispose of the batteries in accordance with 
applicable local regulations. Batteries intended for disposal in collection 
points must be completely depleted, or short-circuit must be prevented 
(for instance, by taping contacts with adhesive tape). 

 
 
 
 

The product complies with applicable European and other directives. 
 
 
 

 

Parameter changes reserved. Please visit the manufacturer's website for the 

current version of the user manual. 

The original version of the manual is in Czech language. 

 

 
Version: POLARIS_11045_02-2023-EN 
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1 Safety instructions 

Read the user manual carefully before using the device. 

Do not attempt to repair, disassemble or modify the appliance, or there may be 

malfunction or damage. 

The ceiling fan must be installed by a qualified electrician in compliance with local regulations on electrical 

installations. 

Any work on the electrical connections must be carried out only after the electric power powering the 

fan is turned off using a switch or home fuses. 

The fan must be installed so that its blades are at least 230 cm above the ground and their ends at least 

30 cm from the nearest obstacle or wall (the greater the distance, the better the airflow of the fan). The 

base on which the mounting bracket is mounted with the supplied screws must be able to support a load 

of at least 30 kg. The fan must not sway. 

Do not plug the power of the fan to any dimmers, potentiometers, wall switches and similar devices, as 

this may cause the fan to malfunction or damage its motor. The electrical connection must include 

a circuit breaker in accordance with the decree on electrical installations, which ensures a single-phase 

interruption connected directly to home fuses and must have gaps between all conductors providing 

total disconnection according to Overvoltage category III. The fan must be connected to a protected circuit. 

Use only the supplied remote control to turn the fan on and off. 

Do not insert any objects into the blade rotation area that may collide with the blades. Such impact may 

damage the blades and cause imbalance of the fan and its vibrations and increase the noise level. 

After installation, check the tightness of the individual screws. Loose screws are one of the causes of 

a noisy fan. 

Due to the rotating motion of the fan, some connections may become loose over time. Therefore, check 

all the screws and other connections at least twice a year and tighten them if necessary. 

If the power cord is damaged, it must be replaced by a manufacturer, specialized service centre or other 

qualified certified service in order to avoid any malfunction or health hazard. 

The lighting of this fan must be replaced only by a manufacturer, specialized service centre or other 

qualified certified service in order to avoid any malfunction or health hazard. 

Note: Important warnings and instructions in this user manual do not cover all possible conditions and 

situations that may arise. It is always necessary to use common sense, be cautious and anticipate any 

possible situations that may arise. 
 

Use the device at the specified voltage. 
The fan is intended for indoor domestic use only. Do not use it for any other purposes. 
Do not place the fan near heat-generating equipment or flammable and hazardous materials. 
This appliance is not intended for use by persons (children) with reduced physical, sensory or mental 
capabilities, or lack of experience or knowledge, unless they have been instructed in the safe use of this 
device or are under the supervision of a person responsible for their safety. 
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2 Parameters 
 

Model POLARIS 

Nominal voltage and frequency 220-240 V ~ AC 50/60 Hz 

Max. engine input power (W) 35 W 

Lighting input power 2x21 W 

Luminosity 4914 lm  

Light colours 
Warm white /  daylight white / cool white 
(3000K/4000K/6000K) 

Colour rendering index (Ra) >85 

Protection class Class II 

Number of blades /  material 5 / ABS 

Dimmable Yes 

Maximum slope of the ceiling флϲ (can be installed on a wall) 

Remote control Yes (IR) 

Fan dimensions (width x height) 45 x 22 cm 

Weight 1,85 kg 

 
 

Model 11045 όq 45 cm) 

Speed 1 2 3  

Input power (W) 28 31 35 

Rotations per minute 700 900 1100 

Airflow (m3/min) 25 35 40 

Noise level (dB) 20 25 30 

 
3 Installation 

1) Mount the supplied mounting bracket to a suitable place on the ceiling or wall using the supplied 

dowels and screws. 

2) Disconnect the household power supply. This will prevent the risk of electric shock. 

3) Connect the conductor from the home circuit to the corresponding conductors coming out of the 

fan. 

4) Fix the fan body to the mounted bracket with the screws. Make sure that the conductors are not 

pinched in any way. 

5) Check that the screws are properly tightened. 

6) Restore the power supply. 

7) The fan is ready for use. 
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4 Remote control 

 
The remote control does not require pairing so you may use it immediately upon installing the fan. Because 

it is infrared, you can control multiple fans of the same model at once with a single remote control, 

provided that they are within its range. 
 

Given the nature of the infrared signal, the controlled fan must be ideally up to 4 m away from the remote 

control. If the distance is longer, the signal may be attenuated or lost. It is also necessary to ensure that 

there are no obstacles between the remote control and the fan and that the remote control points its 

upper end (where there is the IR diode) directly to the fan. This is the only way to ensure trouble-free 

operation and the maximum user experience with this fan. 

 
 

     4.1 Description of individual remote control functions 
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Notes on remote control: 
 
 
 

Use the central control pad to control the colour and intensity of the LED lighting. Press and hold the up / 

down arrows to continuously increase / decrease the intensity of the lighting (or press for step change). 

Press and hold the left and right arrows to change the colour temperature from warm white (left) to cool 

white (right) (or press for step change). The middle button cycles through warm white, daylight white 

and cool white lighting. 
 

After pressing the timer button (TIME), the fan automatically turns off after 1 or 2 hours. 
 
 

5 Correct location 

 
¶ The fan blows air downward in a cone shape and pushes it across the floor. Use this 

information to choose the most suitable place for the fan, taking into account its 

function as a ceiling light. 

¶ The parameters of the input voltage must meet the parameters provided on the 

technical label on the device. 

¶ Make sure that there are no obstacles near the fan that could impede proper airflow or 

collide with the unit (such as the top cupboard door etc.). 

 
 

6 Maintenance 

 
Before performing any maintenance, turn off the fan and disconnect the power supply (ideally by 

disconnecting it in the fuse box of the household). Clean the surface of the device by a soft damp cloth. 

 
 

WARNING: 
 

¶ Do not immerse the fan into water. 

¶ Do not use chemicals, such as detergents, alcohol, thinners or abrasives, to clean the device. 

¶ Prevent water from getting into inside of the device, especially on electronic components. 

Otherwise, there is a risk of electric shock or damage to the device. 
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Cleaning and maintenance 
 

The normal operation of the fan causes the screws to gradually loosen. Check their tightness at least twice 

a year. 

Clean the fan regularly to maintain its original appearance. Do not use water to clean the fan as it may 

damage the motor or materials it is made of, or even an electric shock. Use only a brush with fine bristles 

or a microfibre cloth to avoid scratching the surface of the fan. 
 

Note: Failure to follow the maintenance instructions may void the warranty. 
 
 
 

7 Warranty 

 
The warranty covers serious problems that may occur, but not minor deviations, such as moderate amount 

of noise produced by the appliance, as each electrical appliance produces a certain amount of noise. 
 

Using the fan with loose screws or blades damaged by improper cleaning may result in swaying or 

excessive noise that cannot be covered by the warranty. Regular care will prevent similar problems. 
 

Control 
 

Using remote controls other than those supplied, using wall switches or dimmers can damage the fan 

electronics and its motor. In this case, the warranty becomes void. 
 

Installation 
 

This fan must be installed only by a qualified electrician. Incorrectly installed fan can be dangerous to 

people in its vicinity and expensive to repair. In this case, the warranty becomes void. This fan has been 

designed for indoor use with the exception of rooms with high humidity, such as bathrooms, swimming 

pools and the like. The manufacturer disclaims any liability in the event of personal injury or property 

damage due to incorrectly installed fan or its improper use. In case of any doubts, contact a qualified 

electrician. 

 
 

Increased perception of noise at night 
 

The warranty does not cover the fact that during the night, when the ambient sounds are normally 

suppressed during the day, the fan is more audible. In addition, during the night, there may be fluctuations 

in the power supply, which may be reflected in noise of the fan. This is not a sign of damage or malfunction 

of the fan. 
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8 Troubleshooting 

 
Before contacting professional service, consult the following list. It may save your time and money. This 

list includes common cases that are not the result of a defect in workmanship or in materials. 

 

 
Problem Possible cause Solution 

 
 
 
 
 

The fan does not rotate. (Note: 
Some steps will require a 
qualified electrician.) 

Blown fuses 
Check the fuses and your 
household electrical circuit. 

Incorrectly tightened 
connections of the conductors 

Check the connection. This step 
must be performed by a qualified 
electrician. 

 

 
The remote control is not 
working 

Change the batteries in the 
remote control or check their 
polarity. Try to pair the fan with 
the remote control again using 
the middle button on the remote 
control (see chapter Remote 
control). 

No power supply 
Check that the electricity is 
supplied to the fan. 

 
 

Noisy operation 

Loose screws Tighten the screws carefully 

Loose mounting bracket Tighten all the screws 

Incorrect remote control of the 
fan 

Use only the remote control 
supplied by the manufacturer 

 

Mechanical noise 
When turning the fan on for the first time, let it run for at least 
8 hours, all parts should settle to their position and the noise should 
stop. If not, contact a service centre. 

The lighting does not turn on Damaged lighting Contact a service centre. 

 

The fan rotates, but the airflow 
is insufficient 

There are objects in close 
proximity to the fan. 

The objects in the room may be 
restricting the airflow. 

 
Improper fan blade diameter 

The selected fan is too small in 
diameter given the size of the 
room where it was installed. 
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Lea las instrucciones antes de usar el producto. !ǎŜƎǵǊŜǎŜ de haber ƭŜƝŘƻ y 
entendido correctamente las instrucciones y ƎǳƝŀ del usuar antes de usar el 
producto. 

 

 
Un manual de servicio Ŝǎǘł disponible a pedido para talleres certificados. 

 
¦ƴŀ ǾŜȊ ǘŜǊƳƛƴŜ ǎǳ ǾƛŘŀ ǵǘƛƭΣ ŜǎǘŜ ǇǊƻŘǳŎǘƻ bh ŘŜōŜ ŘŜǎŜŎƘŀǊǎŜ 
Ƨǳƴǘƻ Ŏƻƴ ƭƻǎ ƻǘǊƻǎ ǊŜǎƛŘǳƻǎ ŘƻƳŞǎǘƛŎƻǎΦ 5ŜōŜ ŘŜǎŜŎƘŀǊǎŜ Ŝƴ ǳƴ 
punto de recogida adecuado para equipos ŜƭŜŎǘǊƽƴƛŎƻǎ 
[ŀǎ Ǉƛƭŀǎ ȅ ƭƻǎ ŀŎǳƳǳƭŀŘƻǊŜǎ ƴƻ ǎƻƴ ǊŜǎƛŘǳƻǎ ŘƻƳŞǎǘƛŎƻǎΣ ǇŜǊƻ ŘŜōŜƴ 
eliminarse de forma respetuosa con el medio ambiente de conformidad 
con el Reglamento 2006/66 CE del Parlamento Europeo y del Consejo, 
de 6 de septiembre de 2006, sobre pilas y acumuladores. Deseche las 
ōŀǘŜǊƝŀǎ ŘŜ ŀŎǳŜǊŘƻ Ŏƻƴ ƭŀ ƴƻǊƳŀǘƛǾŀ ƭƻŎŀƭΦ [ŀǎ ōŀǘŜǊƝŀǎ ŘŜǎǘƛƴŀŘŀǎ ŀ ƭŀ 
ŜƭƛƳƛƴŀŎƛƽƴ Ŝƴ ƭƻǎ ŎŜƴǘǊƻǎ ŘŜ ǊŜŎƛŎƭaje deben descargarse por completo 
o evitar que se produzcan cortocircuitos (por ejemplo, pegando con 
cinta adhesiva los contactos). 

 
 
 
 

El producto cumple con las directivas europeas y otras directivas 
aplicables. 

 

tŀǊłƳŜǘǊƻǎ ǊŜǎŜǊǾŀŘƻǎΦ [ŀ ǾŜǊǎƛƽƴ ŀŎǘǳŀƭ ŘŜƭ Ƴŀƴǳŀƭ ǎŜ ǇǳŜŘŜ ŜƴŎƻƴǘǊŀǊ Ŝƴ 

el sitio web del fabricante. 

[ŀ ǾŜǊǎƛƽƴ ƻǊƛƎƛƴŀƭ ŘŜƭ Ƴŀƴǳŀƭ Ŝǎǘł Ŝƴ ƛŘƛƻƳŀ ŎƘŜŎƻΦ 

 
 

ǾŜǊǎƛƽƴΥ POLARIS_11045_02-2023-ES 
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1 Instrucciones de seguridad 

Lea atentamente el manual de instrucciones antes de utilizar la unidad. 

No intente reparar, desmontar o modificar el aparato, ya que esto puede causar un 

mal funcionamiento o ŘŀƷƻǎΦ 

 

El ventilador de techo debe ser instalado por un electricista calificado de acuerdo con las regulaciones 

locales ŘŜ ƛƴǎǘŀƭŀŎƛƽƴ ŜƭŞŎǘǊƛŎŀΦ 

Cualquier montaje en las conexiones ŜƭŞŎǘǊƛŎŀǎ debe realizarse solo ŘŜǎǇǳŞǎ de que la ŜƴŜǊƎƝŀ ŜƭŞŎǘǊƛŎŀ 

se haya desconectado del ventilador mediante un interruptor o fusibles ŘƻƳŞǎǘƛŎƻǎΦ 

9ƭ ǾŜƴǘƛƭŀŘƻǊ ŘŜōŜ ƳƻƴǘŀǊǎŜ ŘŜ ƳƻŘƻ ǉǳŜ ǎǳǎ ŀǎǇŀǎ ŜǎǘŞƴ ŀƭ ƳŜƴƻǎ ŀ но0 cm de altura del suelo y sus 

ŜȄǘǊŜƳƻǎ ŀ ŀƭ ƳŜƴƻǎ ол ŎƳ ŘŜ ƭŀ ǇŀǊŜŘ ƻ ƻōƧŜǘƻ Ƴłǎ ŎŜǊŎŀƴƻ ǇƻǎƛōƭŜ όŎǳŀƴǘƻ ƳŀȅƻǊ ǎŜŀ Ŝǎǘŀ ŘƛǎǘŀƴŎƛŀΣ 

ƳŜƧƻǊ ǎŜǊł Ŝƭ ŦƭǳƧƻ ŘŜ ŀƛǊŜύΦ [ŀ ōŀǎŜ ǎƻōǊŜ ƭŀ ǉǳŜ ǎŜ ŦƛƧŀ Ŝƭ ǎƻǇƻǊǘŜ ŘŜƭ ǾŜƴǘƛƭŀŘƻǊ con los tornillos 

suministrados debe poder soportar una carga de al menos 30 kg. El ventilador no debe tambalearse. 

bƻ ŎƻƴŜŎǘŜ Ŝƭ ǾŜƴǘƛƭŀŘƻǊ ŀ ŀǘŜƴǳŀŘƻǊŜǎΣ ǇƻǘŜƴŎƛƽƳŜǘǊƻǎΣ ƛƴǘŜǊǊǳǇǘƻǊŜǎ ŘŜ ǇŀǊŜŘ ƻ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛǾƻǎ ǎƛƳƛƭŀǊŜǎΣ 

ȅŀ ǉǳŜ Ŝǎǘƻ ǇǳŜŘŜ ŎŀǳǎŀǊ ǳƴ Ƴŀƭ ŦǳƴŎƛƻƴŀƳƛŜƴǘƻ ŘŜƭ ǾŜƴǘƛƭŀŘƻǊ ƻ ŘŀƷŀǊ ǎǳ motor. Es necesario que la 

ŎƻƴŜȄƛƽƴ ŜƭŞŎǘǊƛŎŀ incluya un disyuntor de acuerdo con el Decreto de Instalaciones 9ƭŞŎǘǊƛŎŀǎΣ que asegura 

una ƛƴǘŜǊǊǳǇŎƛƽƴ ƳƻƴƻŦłǎƛŎŀ directamente conectada a fusibles ŘƻƳŞǎǘƛŎƻǎ y debe tener espacios entre 

todos los conductores, lo que asegura la ŘŜǎŎƻƴŜȄƛƽƴ total ǎŜƎǵƴ condiciones de ǎƻōǊŜǘŜƴǎƛƽƴ /ŀǘŜƎƻǊƝŀ 

LLLΦ 9ƭ ǾŜƴǘƛƭŀŘƻǊ ŘŜōŜ ŜǎǘŀǊ ŎƻƴŜŎǘŀŘƻ ŀ ǳƴ ŎƛǊŎǳƛǘƻ ǇǊƻǘŜƎƛŘƻΦ ¦ǘƛƭƛŎŜ ǵƴƛŎŀƳŜƴǘŜ el mando a distancia 

incluido de serie para encender y apagar el ventilador. 

No ƛƴǎŜǊǘŜ ƴƛƴƎǵƴ ƻōƧŜǘƻ Ŝƴ Ŝƭ łǊŜŀ ŘŜ ǊƻǘŀŎƛƽƴ ŘŜ ƭŀǎ ŀǎǇŀǎ ǉǳŜ ǇǳŜŘŀ ƎƻƭǇŜŀǊƭŀǎΦ ¢ŀƭ ƛƳǇŀŎǘƻ ǇǳŜŘŜ 

ŘŀƷŀǊ las aspas y causar un desequilibrio del ventilador y su ǾƛōǊŀŎƛƽƴ y un aumento del ruido. 

5ŜǎǇǳŞǎ de montar el ventilador, compruebe que los tornillos individuales Ŝǎǘłƴ bien atados. Los tornillos 

flojos son una de las causas de que el ventilador haga ruido. 

Debido al movimiento giratorio del ventilador, algunas conexiones pueden aflojarse con el tiempo. Por lo 

tanto, verifique todos los tornillos y otras conexiones ŀƭ ƳŜƴƻǎ Řƻǎ ǾŜŎŜǎ ŀƭ ŀƷƻ ȅ ŀǇǊƛŞǘŜƭƻǎ ǎƛ Ŝǎ necesario. 

{ƛ Ŝƭ ŎŀōƭŜ ŘŜ ŀƭƛƳŜƴǘŀŎƛƽƴ Ŝǎǘł ŘŀƷŀŘƻΣ ŘŜōŜ ǎŜǊ ǊŜŜƳǇƭŀȊŀŘƻ ǇƻǊ Ŝƭ ŦŀōǊƛŎŀƴǘŜΣ ǎǳ ŀƎŜƴǘŜ ŘŜ ǎŜǊǾƛŎƛƻ ƻ 

personas calificadas de manera similar para evitar un peligro. 

El reemplazo de la luz de este ventilador solo puede ser realizado por el fabricante, servicio especializado 

u otro servicio certificado calificado para evitar posibles fallas de funcionamiento o riesgos para la salud. 
 

Nota: Las advertencias e instrucciones importantes de este manual no cubren todas las condiciones y 
ǎƛǘǳŀŎƛƻƴŜǎ ǇƻǎƛōƭŜǎ ǉǳŜ ǇǳŜŘŜƴ ƻŎǳǊǊƛǊΦ {ƛŜƳǇǊŜ Ŝǎ ƴŜŎŜǎŀǊƛƻ ǳǘƛƭƛȊŀǊ Ŝƭ ǎŜƴǘƛŘƻ ŎƻƳǵƴΣ ŀŎǘǳŀǊ Ŏƻƴ ŎŀǳǘŜƭŀ 
y anticiparse a las situaciones que puedan surgir. 
Utilice el dispositivo de acuerdo con el voltaje especificado. 
El ventilador Ŝǎǘł ŘƛǎŜƷŀŘƻ solo para ǳǎƻ ŘƻƳŞǎǘƛŎƻ en interiores. No lo utilice para otros fines. 
No coloque el ventilador cerca de equipos que generen calor o de materiales inflamables y/o peligrosos. 
Este ŜƭŜŎǘǊƻŘƻƳŞǎǘƛŎƻ no Ŝǎǘł ŘƛǎŜƷŀŘƻ para que lo utilicen personas όƴƛƷƻǎύ con capacidades ŦƝǎƛŎŀǎΣ 
sensoriales o mentales reducidas o sin experiencia, a menos que hayan recibido instrucciones sobre la 
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seguridad o el manejo del ŜƭŜŎǘǊƻŘƻƳŞǎǘƛŎƻ bajo la ǎǳǇŜǊǾƛǎƛƽƴ de una persona responsable de su 
seguridad. 

 

 

2 tŀǊłƳŜǘǊƻǎ 
 

Modelo POLARIS 

Voltaje y frecuencia 220-240 V ~ AC 50/60 Hz 

/ƻƴǎǳƳƻ ŘŜ ŜƴŜǊƎƝŀ del motor ƳłȄΦ (W) 35 W 

Consumo de ŜƴŜǊƎƝŀ de ƛƭǳƳƛƴŀŎƛƽƴ 2x21 W 
Luminosidad 4914 lm 

Colores de luz 
blanco ŎłƭƛŘƻ κ blanco ŘƝŀ /  ōƭŀƴŎƻ ŦǊƝƻ 
(3000K/4000K/6000K) 

NƴŘƛŎŜ ŘŜ ǊŜǇǊƻŘǳŎŎƛƽƴ ŎǊƻƳłǘƛŎŀ Ra >85 

Clase de ǇǊƻǘŜŎŎƛƽƴ Clase II 

bǵƳŜǊƻ de aspas /  material 5 / ABS 

!ǘŜƴǳŀŎƛƽƴ {Ɲ 

Pendiente ƳłȄƛƳŀ del techo флϲ (ǘŀƳōƛŞƴ se puede montar en la pared) 

Control remoto {Ɲ (infrarrojos) 

Dimensiones del ventilador (ancho x alto) 45 x 22 cm 

Peso 1,85 kg 

 
 

Modelo 11045 όq 45 cm) 

Velocidades 1 2 3  

Consumo (W) 28 31 35 

RPM/min 700 900 1100 
Flujo de aire (m3/min) 25 35 40 

Ruido v dB 20 25 30 

 
3 Montaje 

1) Fije el soporte de montaje suministrado en un lugar adecuado del techo o la pared, utilizando los 

tacos y tornillos suministrados. 

2) Desconecte la fuente ŘŜ ŀƭƛƳŜƴǘŀŎƛƽƴ ŘƻƳŞǎǘƛŎŀΦ Esto ŜǾƛǘŀǊł el riesgo de descarga ŜƭŞŎǘǊƛŎŀΦ 

3) Conecte los cables del ŎƛǊŎǳƛǘƻ ŘƻƳŞǎǘƛŎƻ ŀ los cables correspondientes que salen del ventilador. 

4) Fije el cuerpo del ventilador al soporte anclado con los tornillos. !ǎŜƎǵǊŜǎŜ de que los cables no 

ŜǎǘŞƴ pellizcados de ninguna manera. 

5) Compruebe que todos los tornillos ŜǎǘŞƴ apretados. 

6) Restaure la fuente de ŀƭƛƳŜƴǘŀŎƛƽƴΦ 

7) El ventilador Ŝǎǘł listo para usarse. 
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4 Control remoto 

 
9ƭ ŎƻƴǘǊƻƭ ǊŜƳƻǘƻ ƴƻ ǊŜǉǳƛŜǊŜ ŘŜ ǳƴŀ ŎƻƴŦƛƎǳǊŀŎƛƽƴ ŜǎǇŜŎƛŀƭΣ ǇƻǊ ƭƻ ǉǳŜ ǇǳŜŘŜ ǳǎŀǊƭƻ inmediatamente 

ŘŜǎǇǳŞǎ de montar el ventilador. Como funciona mediante infrarrojo, puede controlar varios ventiladores 

del mismo modelo a la vez con un solo controlador, siempre que ŜǎǘŞƴ dentro del alcance. 
 

5ŜōƛŘƻ ŀ ƭŀ ƴŀǘǳǊŀƭŜȊŀ ŘŜ ƭŀ ǎŜƷŀƭ ƛƴŦǊŀǊǊƻƧŀΣ Ŝǎ ƴŜŎŜǎŀǊƛƻ ǉǳŜ Ŝƭ ǾŜƴǘƛƭŀŘƻǊ ŎƻƴǘǊƻƭŀŘƻ ŜǎǘŞ ƛŘŜŀƭƳŜƴǘŜ ŀ 

ǳƴŀ ŘƛǎǘŀƴŎƛŀ ŘŜ Ƙŀǎǘŀ п Ƴ ŘŜƭ ŎƻƴǘǊƻƭŀŘƻǊΣ ŀ ŘƛǎǘŀƴŎƛŀǎ Ƴłǎ ƭŀǊƎŀǎ ƭŀ ǎŜƷŀƭ ǇǳŜŘŜ ŀǘŜƴǳŀǊǎŜ ȅ 

posiblemente perderse. ¢ŀƳōƛŞƴ es necesario asegurarse de que no haya ƻōǎǘłŎǳƭƻǎ ŜƴǘǊŜ Ŝƭ 

controlador y el ventilador y que el controlador apunte su extremo superior όŀǉǳƝ Ŝǎǘł el diodo IR) 

ŘƛǊŜŎǘŀƳŜƴǘŜ ŀƭ ǾŜƴǘƛƭŀŘƻǊΦ 9ǎǘŀ Ŝǎ ƭŀ ǵƴƛŎŀ ŦƻǊƳŀ ŘŜ ƎŀǊŀƴǘƛȊŀǊ ǳƴ ŦǳƴŎƛƻƴŀƳƛŜƴǘƻ ǎƛƴ ǇǊƻōƭŜƳŀǎ ȅ ƭŀ 

ƳłȄƛƳŀ experiencia del usuario con este ventilador. 

 
 

4.1 5ŜǎŎǊƛǇŎƛƽƴ de funciones individuales de control remoto 
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Notas sobre el mando a distancia: 
 

¦ǘƛƭƛŎŜ ƭŀ ǊǳŜŘŀ ŎŜƴǘǊŀƭ ǇŀǊŀ ŎƻƴǘǊƻƭŀǊ Ŝƭ ŎƻƭƻǊ ȅ ƭŀ ƛƴǘŜƴǎƛŘŀŘ ŘŜ ƭŀ ƛƭǳƳƛƴŀŎƛƽƴ [95Φ ¦ǘƛƭƛŎŜ ƭŀǎ ŦƭŜŎƘŀǎ 

arriba/abajo para aumentar/disminuir la intensidad de la luz de forma continua manteniendo presionado 

(o presionando en pasos). Las flechas izquierda y derecha cambian la temperatura del color de blanco 

ŎłƭƛŘƻ (izquierda) a blanco ŦǊƝƻ (derecha) manteniendo presionado (o presionando en pasos). A 

ŎƻƴǘƛƴǳŀŎƛƽƴΣ Ŝƭ ōƻǘƽƴ central alterna entre la ƛƭǳƳƛƴŀŎƛƽƴ blanca ŎłƭƛŘŀΣ ōƭŀƴŎŀ ŘƛǳǊƴŀ ȅ ōƭŀƴŎŀ ŦǊƝŀΦ 
 

5ŜǎǇǳŞǎ de presionar el ōƻǘƽƴ del temporizador (TIME), el ventilador se apaga ŘŜǎǇǳŞǎ ŘŜ 1 hora. 
 

 
 
 

5 /ƻƭƻŎŀŎƛƽƴ correcta 

 
¶ El ǾŜƴǘƛƭŀŘƻǊ ƳǳŜǾŜ Ŝƭ ŀƛǊŜ ŘƛǊŜŎǘŀƳŜƴǘŜ ŘŜōŀƧƻ ŘŜ Şƭ ȅ ƭǳŜƎƻ ƭƻ ŜƳǇǳƧŀ ǇƻǊ Ŝƭ ǎǳŜƭƻΦ 

tƻǊ ǘŀƴǘƻΣ ǳǘƛƭƛŎŜ Ŝǎǘŀ ƛƴŦƻǊƳŀŎƛƽƴ ǇŀǊŀ ǎŜƭŜŎŎƛƻƴŀǊ Ŝƭ ƭǳƎŀǊ Ƴłǎ ŀŘŜŎǳŀŘƻ ǇŀǊŀ Ŝƭ 

ventilador, teniendo en cuenta su ŦǳƴŎƛƽƴ como ǇƭŀŦƽƴΦ 

¶ [ƻǎ ǇŀǊłƳŜǘǊƻǎ ŘŜ ǘŜƴǎƛƽƴ ŘŜ ŜƴǘǊŀŘŀ ŘŜōŜƴ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŘŜǊ ŀ ƭŀ ŜǘƛǉǳŜǘŀ ǘŞŎƴƛŎŀ ŘŜƭ 

dispositivo. 

¶ [ƻǎ ǇŀǊłƳŜǘǊƻǎ ŘŜ ǘŜƴǎƛƽƴ ŘŜ ŜƴǘǊŀŘŀ ŘŜōŜƴ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŘŜǊ ŀ ƭŀ ŜǘƛǉǳŜǘŀ ǘŞŎƴƛŎŀ ŘŜƭ 

ŘƛǎǇƻǎƛǘƛǾƻΦ !ǎŜƎǵǊŜǎŜ ŘŜ ǉǳŜ ƴƻ Ƙŀȅŀ ƻōǎǘłŎǳƭƻǎ ŎŜǊŎŀ ŘŜƭ ǾŜƴǘƛƭŀŘƻǊ ǉǳŜ ǇǳŜŘŀƴ 

impedir el correcto flujo de aire o golpear el dispositivo (por ejemplo, la puerta superior 

del armario, etc.). 

 
 

6 Mantenimiento 

 
!ƴǘŜǎ ŘŜ ǊŜŀƭƛȊŀǊ ŎǳŀƭǉǳƛŜǊ ƳŀƴǘŜƴƛƳƛŜƴǘƻΣ ŀǇŀƎǳŜ Ŝƭ ǾŜƴǘƛƭŀŘƻǊ ȅ ŘŜǎŎƻƴŜŎǘŜ ƭŀ ŦǳŜƴǘŜ ŘŜ ŀƭƛƳŜƴǘŀŎƛƽƴ 

(idealmente ŘŜǎŎƻƴŜŎǘłƴŘƻƭƻ en la caja de fusibles doƳŞǎǘƛŎŀύΦ Limpia la superficie del dispositivo con 

un ǇŀƷƻ suave ƘǵƳŜŘƻΦ 
 

ADVERTENCIA: 
 

¶ No sumerja el ventilador en agua 

¶ No utilice productos ǉǳƝƳƛŎƻǎ como detergentes, alcohol, diluyentes o abrasivos para limpiar 

¶ Evite la entrada de agua en el dispositivo, especialmente en los componentes ŜƭŜŎǘǊƽƴƛŎƻǎΦ 

Existe riesgo de descarga ŜƭŞŎǘǊƛŎŀ o ŘŀƷƻǎ al dispositivo. 
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Limpieza y mantenimiento 
 

El funcionamiento natural del ventilador hace que los tornillos se aflojen gradualmente. Compruebe y 

apriete al menos dos veces ŀƭ ŀƷƻ los tornillos. 

Limpia el ventilador con regularidad para mantener su apariencia original. No use agua para limpiar, ya 

ǉǳŜ Ŝǎǘƻ ǇǳŜŘŜ ŘŀƷŀǊ Ŝƭ ƳƻǘƻǊ ƻ ƭƻǎ ƳŀǘŜǊƛŀƭŜǎ ŘŜ ƭƻǎ ǉǳŜ Ŝǎǘł ƘŜŎƘƻΣ ƻ ǳƴŀ ŘŜǎŎŀǊƎŀ ŜƭŞŎǘǊƛŎŀΦ ¦ǘƛƭƛŎŜ 

solo un cepillo de cerdas finas o un ǇŀƷƻ de microfibra para evitar rayar la superficie. 
 

Nota: El incumplimiento de las instrucciones de mantenimiento lo expone al riesgo de perder la ƎŀǊŀƴǘƝŀΦ 
 
 
 

7 DŀǊŀƴǘƝŀ 
[ŀ ƎŀǊŀƴǘƝŀ ŎǳōǊŜ los problemas graves que puedan ocurrir, pero no las desviaciones menores, como un 

leve ruido producido por el aparato, ya que cada aparato ŜƭŞŎǘǊƛŎƻ produce una cierta cantidad de ruido. 

El uso del ventilador con tornillos sueltos o aspas ŘŀƷŀŘŀǎ por una limpieza inadecuada puede resultar 

Ŝƴ ōŀƭŀƴŎŜƻ ƻ ǊǳƛŘƻ ŜȄŎŜǎƛǾƻ ǉǳŜ ƴƻ ǇǳŜŘŜ ǎŜǊ ŎǳōƛŜǊǘƻ ǇƻǊ ƭŀ ƎŀǊŀƴǘƝŀΦ 9ƭ ŎǳƛŘŀŘƻ ǊŜƎǳƭŀǊ ŜǾƛǘŀǊł 

problemas similares. 

Mandos a distancia 
 

El uso de controles distintos a los suministrados, interruptores de ǇŀǊŜŘ ƻ ŀǘŜƴǳŀŘƻǊŜǎΣ ǇǳŜŘŜ ŘŀƷŀǊ ƭŀ 

ŜƭŜŎǘǊƽƴƛŎŀ del ventilador y el motor mismo. En este caso, la ƎŀǊŀƴǘƝŀ ǉǳŜŘŀǊł anulada. 
 

Montaje 
 

Este ventilador solo puede ser instalado por un electricista calificado. Un ventilador montado 

incorrectamente puede ser peligroso para las personas cercanas y costoso de reparar. En este caso, la 

ƎŀǊŀƴǘƝŀ ǉǳŜŘŀǊł ŀƴǳƭŀŘŀΦ 9ǎǘŜ ǾŜƴǘƛƭŀŘƻǊ Ƙŀ ǎƛŘƻ ŘƛǎŜƷŀŘƻ ǇŀǊŀ ǳǎƻ Ŝƴ ƛƴǘŜǊƛƻǊŜǎ Ŏƻƴ ƭŀ ŜȄŎŜǇŎƛƽƴ ŘŜ 

ƘŀōƛǘŀŎƛƻƴŜǎ Ŏƻƴ ƳǳŎƘŀ ƘǳƳŜŘŀŘΣ ŎƻƳƻ ōŀƷƻǎΣ ǇƛǎŎƛƴŀǎ y similares. El fabricante se exime de cualquier 

ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭƛŘŀŘ Ŝƴ Ŏŀǎƻ ŘŜ ƭŜǎƛƻƴŜǎ ǇŜǊǎƻƴŀƭŜǎ ƻ ŘŀƷƻǎ ŀ ƭŀ ǇǊƻǇƛŜŘŀŘ ŘŜōƛŘƻ ŀ ǳƴ ǾŜƴǘƛƭŀŘƻǊ ƳƻƴǘŀŘƻ 

incorrectamente o su uso inadecuado. /ƻƳǳƴƝǉǳŜǎŜ con un electricista calificado si ƴƻ Ŝǎǘł seguro. 
 

Aumento del ruido por la noche 
 

[ŀ ƎŀǊŀƴǘƝŀ ƴƻ ŎǳōǊŜ Ŝƭ ƘŜŎƘƻ ŘŜ ǉǳŜ ŘǳǊŀƴǘŜ ƭŀ ƴƻŎƘŜΣ ŎǳŀƴŘƻ ƭƻǎ ǎƻƴƛŘƻǎ ŎƛǊŎǳƴŘŀƴǘŜǎ ǎŜ ǎǳǇǊƛƳŜƴ 

ƴƻǊƳŀƭƳŜƴǘŜ ŘǳǊŀƴǘŜ Ŝƭ ŘƝŀΣ Ŝƭ ǾŜƴǘƛƭŀŘƻǊ ǎŜ ǇǳŜŘŜ ŜǎŎǳŎƘŀǊ ƳłǎΦ !ŘŜƳłǎΣ ŘǳǊŀƴǘŜ ƭŀ ƴƻŎƘŜΣ ǇǳŜŘŜ haber 

fluctuaciones en la fuente de ŀƭƛƳŜƴǘŀŎƛƽƴΣ que pueden reflejarse en ruido en el ventilador. Esto no es 

un signo de ŘŀƷƻ o mal funcionamiento del ventilador. 



ES 

39 

 

 

8 {ƻƭǳŎƛƽƴ de posibles problemas 

 
Lea esta lista antes de ponerse en contacto con un servicio profesional. Puede ahorrarle tiempo y dinero. 

Esta lista incluye casos comunes que no son el resultado de un defecto en la mano de obra o en los 

materiales. 
 

Problemas Posible causas {ƻƭǳŎƛƽƴ 

 
 
 
 
 

El ventilador no gira (nota: 
algunos pasos ǊŜǉǳŜǊƛǊłƴ un 
electricista certificado) 

Fusibles quemados 
Verifique los fusibles y el circuito 
ŜƭŞŎǘǊƛŎƻ de su hogar 

 
Conexiones de cables mal apretadas 

±ŜǊƛŦƛǉǳŜ ƭŀ ŎƻƴŜȄƛƽƴΦ 9ǎǘŜ Ǉŀǎƻ ŘŜōŜ 
ser realizado por un electricista 
calificado 

 
 
 
El mando a distancia no responde 

wŜŜƳǇƭŀŎŜ ƭŀǎ ōŀǘŜǊƝŀǎ Ŝƴ Ŝƭ 
controlador o verifique su polaridad 
¢ŀƳōƛŞƴ ƛƴǘŜƴǘŜ ŜƳǇŀǊŜƧŀǊ Ŝƭ ŎƻƴǘǊƻƭ 
remoto con el control remoto 
ƴǳŜǾŀƳŜƴǘŜ ǳǎŀƴŘƻ Ŝƭ ōƻǘƽƴ ŎŜƴǘǊŀƭ 
del control remoto (consulte el 
ŎŀǇƝǘǳƭƻ Control remoto) 

No hay suministro de electricidad 
Compruebe que se suministre 
electricidad al ventilador 

 
 

Funcionamiento ruidoso 

Tornillos sueltos Apriete los tornillos suavemente 

Soporte de montaje suelto Apriete todos los tornillos 

Controlador de ventilador incorrecto 
Utilice solo los controles 
proporcionados por el fabricante 

 
Ruido ƳŜŎłƴƛŎƻ 

Al arrancar por primera vez, deje que el ventilador funcione durante al menos 
8 horas, todas las piezas ŘŜōŜǊƝŀƴ asentarse y el ruido ǎŜ ŘŜǘŜƴŘǊłΦ Si esto no 
ǎǳŎŜŘŜΣ ŎƻƳǳƴƝǉǳŜǎŜ con un centro de servicio. 

La luz no se enciende Luz ŘŀƷŀŘŀ 
/ƻƳǳƴƝǉǳŜǎŜ Ŏƻƴ el departamento 
de servicio 

 

 
El ventilador gira, pero el flujo 
de aire es insuficiente 

Objetos muy ǇǊƽȄƛƳƻǎ al ventilador 
Los objetos en la ƘŀōƛǘŀŎƛƽƴ ǇǳŜŘŜƴ 
restringir el flujo de aire 

 
5ƛłƳŜǘǊƻ ƛƴŎƻǊǊŜŎǘƻ ŘŜ ƭŀǎ ŀǎǇŀǎ ŘŜƭ 
ventilador 

El ventilador seleccionado tiene un 
ŘƛłƳŜǘǊƻ ŘŜƳŀǎƛŀŘƻ ǇŜǉǳŜƷƻ ŘŜōƛŘƻ 
al ǘŀƳŀƷƻ ŘŜ ƭŀ ƘŀōƛǘŀŎƛƽƴ donde se 
ƛƴǎǘŀƭƽ 

 
 
 
 
 

  GAVRI S.R.O. |  S[¦b92b# 6, BRNO |634 00 |  CZECH REPUBLIC |  WWW.GAVRI.CZ  

  ALEPA INFORMATICA S.L. |  BILBAO 89, BARCELONA 08005 |  E{t!e! |  WWW.GAVRI.ES  

http://www.gavri.cz/
http://www.gavri.es/


 

 

MANUAL DE UTILIZARE 

 Noaton POLARIS  
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 

 
Ventilator de tavan 
(11045) 



RO 

41 

 

 

 
 
 
 
 

 
/ƛǘƛǚƛ manualul de utilizare. /ƛǘƛǚƛ ǎŜŎǚƛǳƴŜŀ ŎƻǊŜǎǇǳƴȊŇǘƻŀǊŜ din acest 
manual de utilizare ƞƴŀƛƴǘŜ de orice utilizare. 

 
 

Pentru service-urile certificate este la ŘƛǎǇƻȊƛǚƛŜΣ la cerere, manualul de 
service. 

 

La ǎŦŃǊǓƛǘǳƭ duratei de ǾƛŀǚŇΣ acest produs nu trebuie lichidat ƞƳǇǊŜǳƴŇ 
cu alte ŘŜǓŜǳǊƛ menajere, ci trebuie predat la punctul de colectare 
ŎƻǊŜǎǇǳƴȊŇǘƻǊ pentru reciclarea echipamentelor electrice. 
Bateriile Ǔi acumulatorii nu ŀǇŀǊǚƛƴ ŘŜǓŜǳǊƛƭƻǊ menajere Ǔi ƞƴ conformitate 
cu Directiva 2006/66/CE a Parlamentului European Ǔi a Consiliului din 
6 septembrie 2006 privind bateriile Ǔi acumulatorii, trebuie eliminate 
ŎƻǊŜǎǇǳƴȊŇǘƻǊΣ ƞƴ ŎƻƴŘƛǚƛƛ ŘŜ ǎƛƎǳǊŀƴǚŇ ǇŜƴǘǊǳ ƳŜŘƛǳƭ ƞƴŎƻƴƧǳǊŇǘƻǊΦ ±Ň 
ǊǳƎŇƳ ǎŇ ŜƭƛƳƛƴŀǚƛ ōŀǘŜǊƛƛƭŜ ŎƻƴŦƻǊƳ ǊŜƎƭŜƳŜƴǘŇǊƛƭƻǊ locale. Bateriile 
destinate ŜƭƛƳƛƴŇǊƛƛ ƞƴ centrele de colectare trebuie ǎŇ fie ŘŜǎŎŇǊŎŀǘŜ 
complet sau trebuie ǇǊŜǾŜƴƛǘŇ scurtcircuitarea lor (de exemplu, prin 
lipirea contactelor cu ōŀƴŘŇ ŀŘŜȊƛǾŇύΦ 

 
 
 
 

Produsul ǊŜǎǇŜŎǘŇ directivele europene Ǔi alte directive aplicabile. 
 
 

 

bŜ ǊŜȊŜǊǾŇƳ ŘǊŜǇǘǳƭ ŘŜ ƳƻŘƛŦƛŎŀǊŜ ŀ ǇŀǊŀƳŜǘǊƛƭƻǊΦ ±ŜǊǎƛǳƴŜŀ ŀŎǘǳŀƭŇ a 

manualului o ǇǳǘŜǚƛ ƎŇǎƛ ǇŜ site-ul ǇǊƻŘǳŎŇǘƻǊǳƭǳƛΦ 

 

±ŜǊǎƛǳƴŜŀ ƻǊƛƎƛƴŀƭŇ ŀ Ƴŀƴǳŀƭǳƭǳƛ ŜǎǘŜ ƞƴ ƭƛƳōŀ ŎŜƘŇΦ 

 
versiune: POLARIS_11045_02-2023-RO 
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1 LƴǎǘǊǳŎǚƛǳƴƛ de securitate 

OƴŀƛƴǘŜ de a utiliza aparatul, Ŏƛǘƛǚƛ cu ŀǘŜƴǚƛŜ manualul de utilizare. 

Nu ƞƴŎŜǊŎŀǚƛ ǎŇ ǊŜǇŀǊŀǚƛΣ ǎŇ ŘŜȊŀǎŀƳōƭŀǚƛ sau ǎŇ ŦŀŎŜǚƛ ƳƻŘƛŦƛŎŇǊƛ la aparat, acest lucru 

poate ŎŀǳȊŀ ŘŜŦŜŎǚƛǳƴƛ sau ŘŜǘŜǊƛƻǊŇǊƛΦ 

Montarea ventilatorului de tavan trebuie ŜŦŜŎǘǳŀǘŇ de un electrician calificat, ƞƴ conformitate cu 

ǊŜƎƭŜƳŜƴǘŇǊƛƭŜ locale privind ƛƴǎǘŀƭŀǚƛƛƭŜ electrice. 

Orice ƛƴǘŜǊǾŜƴǚƛƛ la conexiunile electrice trebuie efectuate doar ŘǳǇŇ ce energia ŜƭŜŎǘǊƛŎŇ a fost 

ŘŜŎƻƴŜŎǘŀǘŇ de la ventilator cu un ƞƴǘǊŜǊǳǇŇǘƻǊ ǎŀǳ ǎƛƎǳǊŀƴǚŜ Řƛƴ ŎŀǎŇΦ 

Ventilatorul trebuie Ƴƻƴǘŀǘ ŀǎǘŦŜƭ ƞƴŎŃǘ ǇŀƭŜǘŜƭŜ ǎŀƭŜ ǎŇ ŦƛŜ ƭŀ ƻ ƞƴŇƭǚƛƳŜ ŘŜ ŎŜƭ Ǉǳǚƛƴ нол ŎƳ ŦŀǚŇ ŘŜ ǎƻƭ Ǔƛ 

ŎŀǇŜǘŜƭŜ ƭƻǊ ǎŇ ŦƛŜ ƭŀ ŎŜƭ Ǉǳǚƛƴ ол ŎƳ ŘŜ ŎŜƭ Ƴŀƛ ŀǇǊƻǇƛŀǘ ƻōǎǘŀŎƻƭ ǎŀǳ ǇŜǊŜǘŜ όŎǳ ŎŃǘ ŀŎŜŀǎǘŇ ŘƛǎǘŀƴǚŇ ŜǎǘŜ 

Ƴŀƛ ƳŀǊŜΣ Ŏǳ ŀǘŃǘ Ǿŀ Ŧƛ Ƴŀƛ ōǳƴ ŦƭǳȄǳƭ ŘŜ ŀŜǊ ŀƭ ǾŜƴǘƛƭŀǘƻǊǳƭǳƛύΦ {ǘǊǳŎǘǳǊŀ ǇŜ ŎŀǊŜ ǎŜ ŦƛȄŜŀȊŇ Ŏƻƴǎƻƭŀ ŘŜ 

ƳƻƴǘŀǊŜ Ŏǳ ǓǳǊǳōǳǊƛƭŜ ŦǳǊƴƛȊŀǘŜ ǘǊŜōǳƛŜ ǎŇ ǊŜȊƛǎǘŜ ƭŀ ƻ ǎŀǊŎƛƴŇ ŘŜ ŎŜƭ Ǉǳǚƛƴ ол ƪƎΦ ±ŜƴǘƛƭŀǘƻǊǳƭ ƴǳ ǘǊŜōǳƛŜ 

ǎŇ se balanseze. 

bǳ ŎƻƴŜŎǘŀǚƛ ŀƭƛƳŜƴǘŀǊŜŀ ǾŜƴǘƛƭŀǘƻǊǳƭǳƛ ƭŀ ǾǊŜǳƴ ǾŀǊƛŀǘƻǊΣ ǇƻǘŜƴǚƛƻƳŜǘǊǳΣ ƞƴǘǊŜǊǳǇŇǘƻǊ ŘŜ ǇŜǊŜǘŜ ǎŀǳ ŀƭǘŜ 

dispozitive similare, deoarece se poate ajunge o ŦǳƴŎǚƛƻƴŀǊŜ ƛƴŎƻǊŜŎǘŇΣ eventual la deteriorarea motorului 

ŀŎŜǎǘǳƛŀΦ 9ǎǘŜ ƴŜŎŜǎŀǊ Ŏŀ ŎƻƴŜȄƛǳƴŜŀ ŜƭŜŎǘǊƛŎŇ ǎŇ ƛƴŎƭǳŘŇ ǳƴ ŘƛǎƧǳƴŎǘƻǊ ƞƴ ŎƻƴŦƻǊƳƛǘŀǘŜ Ŏǳ hǊŘƻƴŀƴǚŀ 

ǇǊƛǾƛƴŘ ƛƴǎǘŀƭŀǚƛƛƭŜ ŜƭŜŎǘǊƛŎŜΣ ŎŀǊŜ Ǿŀ ŀǎƛƎǳǊŀ ƻ ƞƴǘǊŜǊǳǇŜǊŜ ƳƻƴƻŦŀȊŀǘŇ ŎƻƴŜŎǘŀǘŇ ŘƛǊŜŎǘ ƭŀ ǎƛƎǳǊŀƴǚŜƭŜ ŎŀǎŜƛ 

Ǔƛ ǘǊŜōǳƛŜ ǎŇ ŀƛōŇ ǎǇŀǚƛƛ ƞƴǘǊŜ ǘƻǚƛ ŎƻƴŘǳŎǘƻǊƛƛΣ ŎŜŜŀ ŎŜ Ǿŀ ŀǎƛƎǳǊŀ ŘŜŎƻƴŜŎǘŀǊŜŀ ǘƻǘŀƭŇ ƞƴ conformitate cu 

ŎƻƴŘƛǚƛƛƭŜ ŘŜ ǎǳǇǊŀǘŜƴǎƛǳƴŜ Řƛƴ ŎŀǘŜƎƻǊƛŀ LLLΦ ±ŜƴǘƛƭŀǘƻǊǳƭ ǘǊŜōǳƛŜ ǎŇ ŦƛŜ ŎƻƴŜŎǘŀǘ ƭŀ ǳƴ circuit protejat. 

Pentru oprirea Ǔi pornirea ǾŜƴǘƛƭŀǘƻǊǳƭǳƛΣ ǳǘƛƭƛȊŀǚƛ ŘƻŀǊ ǘŜƭŜŎƻƳŀƴŘŀ ŦǳǊƴƛȊŀǘŇΦ 

bǳ ƛƴǘǊƻŘǳŎŜǚƛ ƻōƛŜŎǘŜ ƞƴ Ȋƻƴŀ ŘŜ ǊƻǘŀǚƛŜ ŀ ƭŀƳŜƭŜƭƻǊΣ ƞƴ ŎŀǊŜ ŀǊ ǇǳǘŜŀ ƭƻǾƛ ƭŀƳŜƭŜΦ ¦ƴ ŀǎǘŦŜƭ ŘŜ ƛƳǇŀŎǘ 

poate detŜǊƛƻǊŀ ƭŀƳŜƭŜƭŜ Ǔƛ ǇƻŀǘŜ ŎŀǳȊŀ ǳƴ ŘŜȊŜŎƘƛƭƛōǊǳ ŀƭ ǾŜƴǘƛƭŀǘƻǊǳƭǳƛ Ǔƛ ǾƛōǊŀǊŜŀ ŀŎŜǎǘǳƛŀ Ǔƛ ȊƎƻƳƻǘ 

crescut. 

5ǳǇŇ ƳƻƴǘŀǊŜΣ ǾŜǊƛŦƛŎŀǚƛ ǘƻŀǘŜ ǓǳǊǳōǳǊƛƭŜ ŘŀŎŇ ǎǳƴǘ ǎǘǊŃƴǎŜΦ ¡ǳǊǳōǳǊƛƭŜ ƭƛōŜǊŜ ǎǳƴǘ ǳƴŀ ŘƛƴǘǊŜ ŎŀǳȊŜƭŜ 

ventilatorului zgomotos. 

5ŀǘƻǊƛǘŇ ƳƛǓŎŇǊƛƛ ŘŜ ǊƻǘŀǚƛŜ ŀ ǾŜƴǘƛƭŀǘƻǊǳƭǳƛΣ ǳƴŜƭŜ ŎƻƴŜȄƛǳƴƛ ǎŜ Ǉƻǘ ǎƭŇōƛ ƞƴ ǘƛƳǇΦ 5Ŝ ŀŎŜŜŀΣ ǾŜǊƛŦƛŎŀǚƛ ǘƻŀǘŜ 

ǓǳǊǳōǳǊƛƭŜ Ǔƛ ŀƭǘŜ conexiuni cel Ǉǳǚƛƴ ŘŜ ŘƻǳŇ ori pe an, ƛŀǊ ŘŀŎŇ este ƴŜŎŜǎŀǊΣ ǎǘǊŃƴƎŜǚƛ-le. 

5ŀŎŇ cablul de alimentare este deteriorat, trebuie ƞƴƭƻŎǳƛǘ de ǇǊƻŘǳŎŇǘƻr, de un centru de service 

ǎǇŜŎƛŀƭƛȊŀǘ ǎŀǳ ŘŜ ǳƴ ǎŜǊǾƛŎŜ ŎŀƭƛŦƛŎŀǘ Ǔƛ ŎŜǊǘƛŦƛŎŀǘΣ ǇŜƴǘǊǳ ǇǊŜǾŜƴƛ ŜǾŜƴǘǳŀƭŜƭŜ ŘŜŦŜŎǚƛǳƴƛ ǎŀǳ ǇŜǊƛŎƭƛǘŀǊŜŀ 

ǎŇƴŇǘŇǚƛƛΦ 

OƴƭƻŎǳƛǊŜŀ ƛƭǳƳƛƴŇǊƛƛ ŀŎŜǎǘǳƛ ǾŜƴǘƛƭŀǘƻǊ ǇƻŀǘŜ Ŧƛ ŜŦŜŎǘǳŀǘŇ ŘƻŀǊ ŘŜ ǇǊƻŘǳŎŇǘƻǊΣ ŘŜ ǳƴ ŎŜƴǘǊǳ ŘŜ service 

ǎǇŜŎƛŀƭƛȊŀǘ ǎŀǳ ŘŜ ǳƴ ǎŜǊǾƛŎŜ ŎŀƭƛŦƛŎŀǘ Ǔƛ ŎŜǊǘƛŦƛŎŀǘΣ ǇŜƴǘǊǳ ǇǊŜǾŜƴƛ ŜǾŜƴǘǳŀƭŜƭŜ ŘŜŦŜŎǚƛǳƴƛ ǎŀǳ ǇŜǊƛŎƭƛǘŀǊŜŀ 

ǎŇƴŇǘŇǚƛƛΦ 

bƻǘŇΥ !ǾŜǊǘƛǎƳŜƴǘŜƭŜ Ǔƛ ƛƴǎǘǊǳŎǚƛǳƴƛƭŜ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘŜ Řƛƴ ŀŎŜǎǘ Ƴŀƴǳŀƭ ƴǳ ƛƴŎƭǳŘ ǘƻŀǘŜ ŎƻƴŘƛǚƛƛƭŜ Ǔƛ ǎƛǘǳŀǚƛƛƭŜ 

posibile care pot aǇŇǊŜŀΦ 9ǎǘŜ ƞƴǘƻǘŘŜŀǳƴŀ ƴŜŎŜǎŀǊ ǎŇ Ŧƻƭƻǎƛǚƛ ōǳƴǳƭ ǎƛƳǚΣ ǎŇ Ŧƛǚƛ ŀǘŜƴǚƛ Ǔƛ ǎŇ ŀƴǘƛŎƛǇŀǚƛ 

eventualele ǎƛǘǳŀǚƛƛ ŎŀǊŜ Ǉƻǘ ŀǇŇǊŜŀΦ 
 

¦ǘƛƭƛȊŀǚƛ dispozitivul potrivit tensiunii specificate. 
Ventilatorul este destinat doar uzului casnic ƞƴ interior. Nu-l Ŧƻƭƻǎƛǚƛ ƞn alte scopuri. 
Nu ŀƳǇƭŀǎŀǚƛ ventilatorul ƞƴ apropierea echipamentelor generatoare de ŎŇƭŘǳǊŇ sau ƞƴ apropierea 
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materialelor inflamabile Ǔi periculoase. 
Acest aparat nu este destinat ǳǘƛƭƛȊŇǊƛƛ de ŎŇǘǊŜ persoane (copii) cu capacitatea ŦƛȊƛŎŇΣ ǎŜƴȊƻǊƛŀƭŇ sau ƳŜƴǘŀƭŇ 
ǊŜŘǳǎŇ ǎŀǳ Ŏǳ ƭƛǇǎŇ ŘŜ ŜȄǇŜǊƛŜƴǚŇΣ Ŏǳ ŜȄŎŜǇǚƛŀ ŎŀȊǳƭǳƛ ƞƴ ŎŀǊŜ ŀǳ Ŧƻǎǘ ƛƴǎǘǊǳƛǚƛ Ŏǳ ǇǊƛǾƛǊŜ ƭŀ ǎƛƎǳǊŀƴǚŀ sau 
manipularea aparatului sau sunt sub supravegherea unei persoane ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭŜ ŘŜ ǎƛƎǳǊŀƴǚŀ lor. 

2 Parametri 
 

Model POLARIS 

Tensiunea Ǔi ŦǊŜŎǾŜƴǚŀ ƴƻƳƛƴŀƭŇ 220-240 V ~ AC 50/60 Hz 

Consum de putere motor max. (W) 35 W 

Consum de putere iluminare 2x21 W 

Luminozitate 4914 lm 

Culori ŘŜ ƭǳƳƛƴŇ ŀƭōŇ ŎŀƭŘŇ /  lumina zilei /  ŀƭōŇ rece (3000K/4000K/6000K) 
Index de redare a culorilor Ra >85 

Gradul de ǇǊƻǘŜŎǚƛŜ Gradul II 

bǳƳŇǊǳƭ de palete/material 5/ABS 

Putere ǊŜƎƭŀōƛƭŇ Da 

OƴŎƭƛƴŀǊŜ ƳŀȄƛƳŇ a tavanului флϲ (se poate monta Ǔi pe perete) 

¢ŜƭŜŎƻƳŀƴŘŇ Da (cu ƛƴŦǊŀǊƻǓǳύ 

Dimensiunile ventilatorului όƭŇǚƛƳŜ x 
ƞƴŇƭǚƛƳŜύ 

45 x 22 cm 

Greutate 1,85 kg 

 
 

Model 11045 όq 45 cm) 

±ƛǘŜȊŇ 1 2 3  

Consum de putere (W) 28 31 35 

wƻǘŀǚƛƛκƳƛƴ 700 900 1100 
Debitul de aer (m3/min) 25 35 40 

Zgomot ƞƴ Ř. 20 25 30 

 
3 Montaj 

1) CƛȄŀǚƛ consola de montare ŦǳǊƴƛȊŀǘŇ ƞƴǘǊ-un loc adecvat de pe tavan sau perete, folosind diblurile 

Ǔi Ǔuruburile furnizate. 

2) 5ŜŎƻƴŜŎǘŀǚƛ sursa de alimentare din ŎŀǎŇΦ Astfel ǾŜǚƛ evita pericolul de electrocutare. 

3) /ƻƴŜŎǘŀǚƛ firele din circuitul de ŀŎŀǎŇ la ŦƛǊŜƭŜ ŎƻǊŜǎǇǳƴȊŇǘƻŀǊŜ care ies din ventilator. 

4) tǊƛƴŘŜǚƛ corpul ventilatorului de consola ŀƴŎƻǊŀǘŇ cu ajutorul Ǔuruburilor. !ǎƛƎǳǊŀǚƛ-ǾŇ ŎŇ firele 

nu sunt presate ƞƴ vreun fel. 

5) /ƻƴǘǊƻƭŀǚƛ toate Ǔuruburile ŘŀŎŇ sunt bine ǎǘǊŃƴǎŜΦ 

6) wŜƞƴƴƻƛǚƛ alimentarea cu energie ŜƭŜŎǘǊƛŎŇΦ 

7) Ventilatorul ŜǎǘŜ ǇǊŜƎŇǘƛǘ de utilizare. 
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4 ¢ŜƭŜŎƻƳŀƴŘŇ 
Telecomanda nu ƴŜŎŜǎƛǘŇ o ƞƳǇŜǊŜŎƘŜǊŜ ǎǇŜŎƛŀƭŇΣ ŀǓŀ ŎŇ o ǇǳǘŜǚƛ folosi imediat ŘǳǇŇ montarea 

ǾŜƴǘƛƭŀǘƻǊǳƭǳƛΦ 5ŀǘƻǊƛǘŇ ŦŀǇǘǳƭǳƛ ŎŇ ŜǎǘŜ Ŏǳ ƛƴŦǊŀǊƻǓǳΣ ǇǳǘŜǚƛ ŎƻƴǘǊƻƭŀ ǎƛƳǳƭǘŀƴ Ƴŀƛ ƳǳƭǘŜ ǾŜƴǘƛƭŀǘƻŀǊŜ ŘŜ 

ŀŎŜƭŀǓƛ model cu ƻ ǎƛƴƎǳǊŇ ǘŜƭŜŎƻƳŀƴŘŇΣ ŀǘŃǘŀ timp ŎŃǘ ŀŎŜǎǘŜŀ se ŀŦƭŇ ƞƴ raza de ŀŎǚƛǳƴŜ a acesteia. 
 

!ǾŃƴŘ ƞƴ ǾŜŘŜǊŜ ƴŀǘǳǊŀ ǎŜƳƴŀƭǳƭǳƛ ƛƴŦǊŀǊƻǓǳΣ ŜǎǘŜ ƴŜŎŜǎŀǊ Ŏŀ ǾŜƴǘƛƭŀǘƻǊǳƭ ŎƻƴǘǊƻƭŀǘ ǎŇ ŦƛŜΣ ƞƴ ƳƻŘ ƛŘŜŀƭΣ ƭŀ 

ƻ ŘƛǎǘŀƴǚŇ ŘŜ ǇŃƴŇ ƭŀ п Ƴ ŘŜ ǘŜƭŜŎƻƳŀƴŘŇΦ [ŀ ŘƛǎǘŀƴǚŜ Ƴŀƛ ƳŀǊƛ ǎŜ ǇƻŀǘŜ ŀƧǳƴƎŜ ƭŀ ǊŜŘǳŎŜǊŜŀ ǎŀǳ ŎƘƛŀǊ ƭŀ 

ǇƛŜǊŘŜǊŜŀ ǎŜƳƴŀƭǳƭǳƛΦ 5Ŝ ŀǎŜƳŜƴŜŀΣ ŜǎǘŜ ƴŜŎŜǎŀǊ ǎŇ ǎŜ ŀǎƛƎǳǊŜ Ŏŀ ƞƴǘǊŜ ǘŜƭŜŎƻƳŀƴŘŇ Ǔƛ ǾŜƴǘƛƭŀǘƻǊ ǎŇ ƴǳ fie 

ǾǊŜǳƴ ƻōǎǘŀŎƻƭ Ǔƛ ǘŜƭŜŎƻƳŀƴŘŀ ǎŇ ŦƛŜ ƞƴŘǊŜǇǘŀǘŇ Ŏǳ ŎŀǇŇǘǳƭ ǎǳǇŜǊƛƻǊ όŀƛŎƛ ǎŜ ŀŦƭŇ ŘƛƻŘŀ Lwύ ŘƛǊŜŎǘ ǎǇǊŜ 

ventilator. Doar ŀǓŀ ǇǳǘŜǚƛ asigura un control ŦŇǊŇ probleme Ǔi un confort maxim pentru utilizator cu 

acest ventilator. 

 
 

4.1 Descrierea ŦǳƴŎǚƛƛƭƻǊ individuale ale telecomenzii 
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Note privind telecomanda: 
 
 
 

/ǳ ŀƧǳǘƻǊǳƭ ǊƻǘƛǚŜƛ ŎŜƴǘǊŀƭŜ ŎƻƴǘǊƻƭŀǚƛ ŎǳƭƻŀǊŜŀ Ǔƛ ƛƴǘŜƴǎƛǘŀǘŜŀ ƛƭǳƳƛƴŇǊƛƛ Ŏǳ [95-ǳǊƛΦ /ǳ ŀƧǳǘƻǊǳƭ ǎŇƎŜǚƛƭƻǊ ƞƴ 

ǎǳǎκƞƴ Ƨƻǎ ǇǳǘŜǚƛ ƳŇǊƛκǊŜŘǳŎŜ Ŏƻƴǘƛƴǳǳ ƛƴǘŜƴǎƛǘŀǘŜŀ ƭǳƳƛƴƛƛ ǇǊƛƴ ǚƛƴŜǊŜŀ ŀǇŇǎŀǘŇ ŀ ōǳǘƻƴǳƭǳƛ όǎŀǳ ƞƴ ǇŀǓƛ 

prin ŀǇŇǎŀǊŜ ǊŜǇŜǘŀǘŇύΦ La fel, cu ajutorul ǎŇƎŜǚƛƭƻǊ ƞƴ ǎǘŃƴƎŀ Ǔi ƞƴ dreapta ǎŎƘƛƳōŀǚƛ continuu temperatura 

de culoare din alb cald (spre ǎǘŃƴƎŀύ ƞƴ alb rece (spre dreapta) prin ǚinerea ŀǇŇǎŀǘŇ a butonului 

όǎŀǳ ƞƴ ǇŀǓƛ ǇǊƛƴ ŀǇŇǎŀǊŜ ǊŜǇŜǘŀǘŇύΦ .ǳǘƻƴǳƭ ŎŜƴǘǊŀƭ ŎƻƳǳǘŇ ŎƛŎƭƛŎ ƞƴǘǊŜ ƭǳƳƛƴŀ ŀƭōŇ ŎŀƭŘŇΣ lumina ȊƛƭŜƛ Ǔƛ 

ƭǳƳƛƴŀ ŀƭōŇ ǊŜŎŜΦ 
 

5ǳǇŇ ŀǇŇǎŀǊŜŀ ōǳǘƻƴǳƭǳƛ ǘŜƳǇƻǊƛȊŀǘƻǊǳƭǳƛ όмIΣ нIύΣ ǾŜƴǘƛƭŀǘƻǊǳƭ ǎŜ ƻǇǊŜǓǘŜ ŘǳǇŇ м ǎŀǳ н ƻǊŜΦ 

 
 

¢ŜƭŜŎƻƳŀƴŘŀ ŜǎǘŜ ƞƳǇŜǊŜŎƘŜŀǘŇ Ŏǳ ǾŜƴǘƛƭŀǘƻǊǳƭ ŦǳǊƴƛȊŀǘ ŘŜƧŀ Řƛƴ ŦŀōǊƛŎŇΣ Ŏǳ ǘƻŀǘŜ ŀŎŜǎǘŜŀΣ ƞƴ ǘƛƳǇ ǎŜ poate 

ǎŇ se ŀƧǳƴƎŇ la ŦƭǳŎǘǳŀǚƛŀ Ǔi ǎƭŇōƛǊŜŀ semnalului. Oƴ acest caz ŀǇŇǎŀǚƛ butonul central pentru ǊŜƞƴƴƻƛǊŜŀ 

ŎƻƳǳƴƛŎŇǊƛƛ corecte dintre ǘŜƭŜŎƻƳŀƴŘŇ Ǔƛ ventilator (SETUP). 
 

5 Amplasare coǊŜŎǘŇ 

 
¶ ±ŜƴǘƛƭŀǘƻǊǳƭ ǎǳŦƭŇ ǳƴ Ŏƻƴ ŘŜ ŀŜǊ ŘƛǊŜŎǘ ǎǳō Ŝƭ Ǔƛ ŀǇƻƛ ƞƭ ƞƳǇƛƴƎŜ ǇŜ ǇƻŘŜŀΦ tǊƛƴ ǳǊƳŀǊŜΣ Ŧƻƭƻǎƛǚƛ-ǾŇ 

ŘŜ ŀŎŜŀǎǘŇ ƛƴŦƻǊƳŀǚƛŜ ǇŜƴǘǊǳ ŀ ŀƭŜƎŜ ƭƻŎǳƭ ŎŜƭ Ƴŀƛ ǇƻǘǊƛǾƛǘ ǇŜƴǘǊǳ ǾŜƴǘƛƭŀǘƻǊΣ ǚƛƴŃƴŘ Ŏƻƴǘ ŘŜ ŦǳƴŎǚƛŀ 

sa de corp de iluminat de tavan. 

¶ Parametrii tensiunii de intrare ǘǊŜōǳƛŜ ǎŇ ŎƻǊŜǎǇǳƴŘŇ ŜǘƛŎƘŜǘŜƛ tehnice de pe aparat. 

¶ !ǎƛƎǳǊŀǚƛ-ǾŇ ŎŇ ƞƴ ŀǇǊƻǇƛŜǊŜŀ ǾŜƴǘƛƭŀǘƻǊǳƭǳƛ ƴǳ ǎǳƴǘ ƻōǎǘŀŎƻƭŜ ŎŀǊŜ ŀǊ ǇǳǘŜŀ ƞƳǇƛŜŘƛŎŀ ŦƭǳȄǳƭ corect 

de aer sau ǎŇ ƭƻǾŜŀǎŎŇ ƞƴ ŀǇŀǊŀǘ (cum ar Ŧƛ ǳǓŀ ǎǳǇŜǊƛƻŀǊŇ ŀ dulapului etc.). 

 
 

6 OƴǘǊŜǚƛƴŜǊŜ 

 
OƴŀƛƴǘŜ ŘŜ ŀ ŜŦŜŎǘǳŀ ƻǊƛŎŜ ƞƴǘǊŜǚƛƴŜǊŜΣ ƻǇǊƛǚƛ ǾŜƴǘƛƭŀǘƻǊǳƭ Ǔƛ ŘŜŎƻƴŜŎǘŀǚƛ ǎǳǊǎŀ ŘŜ ŀƭƛƳŜƴǘŀǊŜ όƛŘŜŀƭ ǇǊƛƴ 

deconectare ƞƴ cutia ŘŜ ǎƛƎǳǊŀƴǚŜ ŀ ŎŀǎŜƛύΦ /ǳǊŇǚŀǚƛ ǎǳǇǊŀŦŀǚŀ ŀǇŀǊŀǘǳƭǳƛ cu o ŎŃǊǇŇ ƳƻŀƭŜ ǳƳŜŘŇΦ 

 
 

AVERTIZARE: 
 

¶ nu ŎǳŦǳƴŘŀǚƛ ventilatorul ƞƴ ŀǇŇ 

¶ nu folosii produse chimice precum ŘŜǘŜǊƎŜƴǚƛΣ alcool, ǎƻƭǾŜƴǚƛ sau ǎǳōǎǘŀƴǚŜ abrazive pentru 

ŎǳǊŇǚŀǊŜ 

¶ ǇǊŜǾŜƴƛǚƛ ǇŇǘǊǳƴŘŜǊŜŀ apei ƞƴ interiorul dispozitivului, ƞƴ special pe componentele electronice. 

9ȄƛǎǘŇ riscul de electrocutare sau deteriorare a aparatului. 
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/ǳǊŇǚŀǊŜ Ǔi ƞƴǘǊŜǚƛƴŜǊŜ 
 

CǳƴŎǚƛƻƴŀǊŜŀ ƴŀǘǳǊŀƭŇ ŀ ǾŜƴǘƛƭŀǘƻǊǳƭǳƛ ŘŜǘŜǊƳƛƴŇ ǎƭŇōƛǊŜŀ ǘǊŜǇǘŀǘŇ ŀ ǓǳǊǳōǳǊƛƭƻǊΦ ±ŜǊƛŦƛŎŀǚƛ ŘŀŎŇ ǎǳƴǘ 

ǎǘǊŃƴǎŜ ŎŜƭ Ǉǳǚƛƴ de ŘƻǳŇ ori pe an. 

/ǳǊŇǚŀǚƛ periodic ventilatorul pentru a-Ǔƛ ǇŇǎǘǊŀ aspectul original. Nu Ŧƻƭƻǎƛǚƛ ŀǇŇ pentru ŎǳǊŇǚŀǊŜΣ deoarece 

ǎŜ ǇƻŀǘŜ ŀƧǳƴƎŜ ƭŀ ŘŜǘŜǊƛƻǊŀǊŜŀ ƳƻǘƻǊǳƭǳƛ ǎŀǳ ŀ ƳŀǘŜǊƛŀƭŜƭƻǊ Řƛƴ ŎŀǊŜ ŜǎǘŜ ŦŀōǊƛŎŀǘ ǎŀǳ ƭŀ ǳƴ ǓƻŎ electric. 

Cƻƭƻǎƛǚƛ doar o perie cu peri fini sau ƻ ŎŃǊǇŇ din micrƻŦƛōǊŇΣ pentru a evita ȊƎŃǊƛŜǊŜŀ ǎǳǇǊŀŦŜǚŜƛΦ 
 

bƻǘŇΥ prin nerespectarea ƛƴǎǘǊǳŎǚƛǳƴƛƭƻǊ de ƞƴǘǊŜǚƛƴŜǊŜ ǾŇ ŜȄǇǳƴŜǚƛ riscului de a ǇƛŜǊŘŜ ƎŀǊŀƴǚƛŀΦ 
 

7 DŀǊŀƴǚƛŀ 

 
DŀǊŀƴǚƛŀ ŀŎƻǇŜǊŇ ǇǊƻōƭŜƳŜƭŜ ƎǊŀǾŜ ŎŀǊŜ Ǉƻǘ ŀǇŇǊŜŀΣ ŘŀǊ ƴǳ ŀōŀǘŜǊƛƭŜ ƳƛƴƻǊŜΣ ŎǳƳ ŀǊ Ŧƛ ȊƎƻƳƻǘǳƭ ǳǓƻǊ 

produs de aparat, deoarece orice aparat electric produce o ŀƴǳƳƛǘŇ ŎŀƴǘƛǘŀǘŜ de zgomot. 
 

¦ǘƛƭƛȊŀǊŜŀ ǾŜƴǘƛƭŀǘƻǊǳƭǳƛ Ŏǳ ǓǳǊǳōǳǊƛƭŜ ǎŀǳ ƭŀƳŜƭŜƭŜ ƭƛōŜǊŜ ŘŜǘŜǊƛƻǊŀǘŜ ǇǊƛƴ ŎǳǊŇǚŀǊŜ ƴŜŎƻǊŜǎǇǳƴȊŇǘƻŀǊŜ 

poate duce la balansare sau zgomot excesiv pe ŎŀǊŜ ƎŀǊŀƴǚƛŀ ƴǳ ƭŜ ŀŎƻǇŜǊŇΦ tǊƛƴ ƞƴƎǊƛƧƛǊŜŀ ǇŜǊƛƻŘƛŎŇ ǾŜǚƛ 

preveni problemele similare. 

Operare 
 

tǊƛƴ ǳǘƛƭƛȊŀǊŜŀ ŀƭǘƻǊ ǘŜƭŜŎƻƳŜƴȊƛ ŘŜŎŃǘ ŀ ŎŜƭƻǊ ŦǳǊƴƛȊŀǘŜΣ ŀ ƞƴǘǊŜǊǳǇŇǘƻŀǊŜƭƻǊ ŘŜ ǇŜǊŜǘŜ ǎŀǳ ŀ ǾŀǊƛŀǘƻŀǊŜƭƻǊ 

ǇǳǘŜǚƛ ŘŜǘŜǊƛƻǊŀ ǇŀǊǘŜŀ ŜƭŜŎǘǊƻƴƛŎŇ ŀ ǾŜƴǘƛƭŀǘƻǊǳƭǳƛ Ǔƛ ƳƻǘƻǊǳƭ ƞƴ ǎƛƴŜΦ OƴǘǊ-ǳƴ ŀǎǘŦŜƭ ŘŜ ŎŀȊΣ ƎŀǊŀƴǚƛŀ devine 

ƴǳƭŇΦ 
 

Montare 
 

Acest ventilator poate fi montat numai de un electrician calificat. Ventilatorul montat incorect poate fi 

ǇŜǊƛŎǳƭƻǎ ǇŜƴǘǊǳ ƻŀƳŜƴƛƛ Řƛƴ ŀǇǊƻǇƛŜǊŜŀ ǎŀ Ǔƛ ǊŜǇŀǊŀǚƛƛƭŜ Ǉƻǘ Ŧƛ ŎƻǎǘƛǎƛǘƻŀǊŜΦ OƴǘǊ-ǳƴ ŀǎǘŦŜƭ ŘŜ ŎŀȊΣ ƎŀǊŀƴǚƛŀ 

devine ƴǳƭŇΦ Acest ventilator a fost conceput pentru utilizare ƞƴ interior, cu ŜȄŎŜǇǚƛŀ camerelor cu umiditate 

ǊƛŘƛŎŀǘŇΣ cum ar fi ōŇƛΣ piscine Ǔi altele asemenea. tǊƻŘǳŎŇǘƻǊǳƭ nu ƞǓƛ ŀǎǳƳŇ nicio ǊŇǎǇǳƴŘŜǊe ƞƴ ŎŀȊ ŘŜ 

ǾŇǘŇƳŀǊŜ ŎƻǊǇƻǊŀƭŇ ǎŀǳ ŘŜǘŜǊƛƻǊŀǊŜ ŀ ōǳƴǳǊƛƭƻǊ ŘŀǘƻǊƛǘŇ ǾŜƴǘƛƭŀǘƻǊǳƭǳƛ Ƴƻƴǘŀǘ ƛƴŎƻǊŜŎǘ ǎŀǳ ǳǘƛƭƛȊŇǊƛƛ sale 

ƴŜŎƻǊŜǎǇǳƴȊŇǘƻŀǊŜΦ 5ŀŎŇ ƴǳ ǎǳƴǘŜǚƛ ǎƛƎǳǊΣ ŎƻƴǘŀŎǘŀǚƛ un electrician calificat. 

 
 

tŜǊŎŜǇǚƛŜ ŎǊŜǎŎǳǘŇ a zgomotului pe timp de noapte 
 

DŀǊŀƴǚƛŀ ƴǳ ŀŎƻǇŜǊŇ ŦŀǇǘǳƭ ŎŇ ƞƴ ǘƛƳǇǳƭ ƴƻǇǚƛƛΣ ŎŃƴŘ ǎǳƴŜǘŜƭŜ Řƛƴ ƧǳǊ ǎǳƴǘ ƞƴ ƳƻŘ ƴƻǊƳŀƭ ǎǳǇǊƛƳŀǘŜ ƞƴ 

ǘƛƳǇǳƭ ȊƛƭŜƛΣ ǾŜƴǘƛƭŀǘƻǊǳƭ ǇƻŀǘŜ Ŧƛ ŀǳȊƛǘ Ƴŀƛ ƳǳƭǘΦ Oƴ ǇƭǳǎΣ ƞƴ ǘƛƳǇǳƭ ƴƻǇǚƛƛΣ Ǉƻǘ ŜȄƛǎǘŀ ŦƭǳŎǘǳŀǚƛƛ ŀƭŜ ǎǳǊǎŜƛ ŘŜ 

ŀƭƛƳŜƴǘŀǊŜ Ŏǳ ŜƴŜǊƎƛŜ ŜƭŜŎǘǊƛŎŇΣ ŎŀǊŜ ǎŜ Ǉƻǘ ƳŀƴƛŦŜǎǘŀ ǇǊƛƴ ȊƎƻƳƻǘ ƞƴ ǾŜƴǘƛƭŀǘƻǊΦ !ŎŜǎǘŀ ƴǳ ŜǎǘŜ ǳƴ ǎŜƳƴ 

de deteriorare sau ŘŜŦŜŎǚƛǳƴŜ a ŦǳƴŎǚƛƻƴŇǊƛƛ ǾŜƴǘƛƭŀǘƻǊǳƭǳƛΦ 
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8 Eliminarea problemelor 

 
OƴŀƛƴǘŜ ŘŜ ŀ ŎƻƴǘŀŎǘŀ ǳƴ ǎŜǊǾƛŎŜ ǇǊƻŦŜǎƛƻƴŀƭΣ ǾŇ ǊǳƎŇƳ ǎŇ Ŏƛǘƛǚƛ ŀŎŜŀǎǘŇ ƭƛǎǘŇΦ ±Ň ǇƻŀǘŜ ŜŎƻƴƻƳƛǎƛ ōŀƴƛ Ǔƛ timp. 

!ŎŜŀǎǘŇ ƭƛǎǘŇ include cazuri ƻōƛǓƴǳƛǘŜ care nu sunt rezultatul unui defect de ŦŀōǊƛŎŀǚƛŜ sau de material. 

 

 
5ŜŦŜŎǚƛǳƴŜŀ Cauza ǇƻǎƛōƛƭŇ {ƻƭǳǚƛŀ 

 
 
 
 

 
±ŜƴǘƛƭŀǘƻǊǳƭ ƴǳ ǎŜ ǊƻǘŜǓǘŜ όƴƻǘŇΥ 
ǇŜƴǘǊǳ ŀƴǳƳƛǚƛ ǇŀǓƛ Ǿŀ Ŧƛ ƴŜǾƻƛŜ 
de un electrician autorizat) 

{ƛƎǳǊŀƴǚŜ decuplate 
±ŜǊƛŦƛŎŀǚƛ ǎƛƎǳǊŀƴǚŜƭŜ Ǔi circuitul 
electric din ŎŀǎŇ 

Conexiunile firelor ǎǘǊŃƴǎŜ 
ƴŜŎƻǊŜǎǇǳƴȊŇǘƻǊ 

±ŜǊƛŦƛŎŀǚƛ racordarea. Acest pas trebuie 
efectuat de un electrician calificat 

 
 
 

Telecomanda nu ǊŜŀŎǚƛƻƴŜŀȊŇ 

OƴƭƻŎǳƛǚƛ ōŀǘŜǊƛƛƭŜ Řƛƴ ǘŜƭŜŎƻƳŀƴŘŇΣ 
ŜǾŜƴǘǳŀƭ ǾŜǊƛŦƛŎŀǚƛ ǇƻƭŀǊƛǘŀǘŜŀ 
ŀŎŜǎǘƻǊŀΦ 5Ŝ ŀǎŜƳŜƴŜŀΣ ƞƴŎŜǊŎŀǚƛ ǎŇ 
ƞƳǇŜǊŜŎƘŜŀǚƛ Řƛƴ nou ventilatorul cu 
telecomanda folosind butonul central 
ŘŜ ǇŜ ǘŜƭŜŎƻƳŀƴŘŇ όǾŜȊƛ capitolul 
¢ŜƭŜŎƻƳŀƴŘŇύΦ 

CŇǊŇ alimentare cu energie 
ŜƭŜŎǘǊƛŎŇ 

±ŜǊƛŦƛŎŀǚƛ ŘŀŎŇ curent electric este 
adus ǇŃƴŇ la ventilator. 

 
 

CǳƴŎǚƛƻƴŀǊŜ ȊƎƻƳƻǘƻŀǎŇ 

¡uruburi ǎƭŇōƛǘŜ {ǘǊŃƴƎŜǚƛ cu ǎƛƳǚ Ǔuruburile 

Consola de montare ƭƛōŜǊŇ {ǘǊŃƴƎŜǚƛ toate Ǔuruburile 

¢ŜƭŜŎƻƳŀƴŘŇ ƴŜŎƻǊŜǎǇǳƴȊŇǘƻŀǊŜ 
ventilatorului 

Cƻƭƻǎƛǚƛ doar telecomanda ŦǳǊƴƛȊŀǘŇ 
ŘŜ ǇǊƻŘǳŎŇǘƻǊ 

 

Zgomot mecanic 
[ŀ ǇƻǊƴƛǊŜŀ ǇŜƴǘǊǳ ǇǊƛƳŀ ŘŀǘŇΣ ƭŇǎŀǚƛ ǾŜƴǘƛƭŀǘƻǊǳƭ ǎŇ ŦǳƴŎǚƛƻƴŜȊŜ ŎŜƭ Ǉǳǚƛƴ 
8 ore, toate piesele ar trebui ǎŇ se ǎǘŀōƛƭŜŀǎŎŇ Ǔi zgomotul ǎŇ se ƻǇǊŜŀǎŎŇΦ 
5ŀŎŇ nu ǎŜ ƞƴǘŃƳǇƭŇ acest ƭǳŎǊǳΣ ŎƻƴǘŀŎǘŀǚƛ un service. 

Lumina nu se aprinde Corpul de iluminat defect /ƻƴǘŀŎǘŀǚƛ departamentul de service. 

 

±ŜƴǘƛƭŀǘƻǊǳƭ ǎŜ ǊƻǘŜǓǘŜΣ ŘŀǊ 
fluxul de aer este insuficient 

hōƛŜŎǘŜ ŀŦƭŀǘŜ ƞƴ ƛƳŜŘƛŀǘŀ 
apropiere a ventilatorului 

hōƛŜŎǘŜƭŜ Řƛƴ ŎŀƳŜǊŇ Ǉƻǘ ǊŜǎǘǊƛŎǚƛƻƴŀ 
fluxul de aer 

Diametru incorect al paletelor 
ventilatorului 

Ventilatorul ales are un diametru 
prea mic ƞƴ raport cu dimensiunea 
camerei ƞƴ care a fost instalat 
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tǊŜőƝǘŀƧǘŜ si ƴłǾƻŘ na ǇƻǳȌƝǾŀƴƛŜΦ Pred ƪŀȌŘȇƳ ǇƻǳȌƛǘƝƳ si ǇǊŜőƝǘŀƧǘŜ 
ǇǊƝǎƭǳǑƴǵ őŀǎǙ tejto ǳȌƝǾŀǘŜƯǎƪŜƧ ǇǊƝǊǳőƪȅΦ 

 

 
Pre ŎŜǊǘƛŦƛƪƻǾŀƴŞ servisy je na ǾȅȌƛŀŘŀƴƛŜ ƪ ŘƛǎǇƻȊƝŎƛƛ ǎŜǊǾƛǎƴȇ ƳŀƴǳłƭΦ 

 
Tento ǾȇǊƻōƻƪ sa na konci svojej ȌƛǾƻǘƴƻǎǘƛ nesmie ƭƛƪǾƛŘƻǾŀǙ spolu s 
řŀƭǑƝƳ ƻŘǇŀŘƻƳ ŘƻƳłŎƴƻǎǘƛΣ ŀƭŜ ƳǳǎƝ ǎŀ ƻŘƻǾȊŘŀǙ ƴŀ ȊōŜǊƴŞ ƳƛŜǎǘƻ 
ǳǊőŜƴŞ na ǊŜŎȅƪƭłŎƛǳ ŜƭŜƪǘǊƻȊŀǊƛŀŘŜƴƝΦ 
.ŀǘŞǊƛŜ a ŀƪǳƳǳƭłǘƻǊȅ nepatria do ŘƻƳłŎŜƘƻ odpadu, ale Ǿ ǊłƳŎƛ 
9ǳǊƽǇǎƪŜƧ ǵƴƛŜ ǇƻŘƯŀ Nariadenia 2006/66 EC 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ parlamentu 
a Rady zo 6. septembra 2006 o ōŀǘŞǊƛłŎƘ a ŀƪǳƳǳƭłǘƻǊƻŎƘ ich treba 
vhodne ȊƭƛƪǾƛŘƻǾŀǙ s ƻƘƯŀŘƻƳ na ȌƛǾƻǘƴŞ prostredie. tǊƻǎƝƳΣ ōŀǘŞǊƛŜ 
ƭƛƪǾƛŘǳƧǘŜ    ǇƻŘƯŀ    ǇƭŀǘƴȇŎƘ    ƳƛŜǎǘƴȅŎƘ    ǾȅƘƭłǑƻƪΦ    .ŀǘŞǊƛŜ    ǳǊőŜƴŞ na 
ƭƛƪǾƛŘłŎƛǳ Ǿ ȊōŜǊƴȇŎƘ ǎǘǊŜŘƛǎƪłŎƘ Ƴǳǎƛŀ ōȅǙ ǵǇƭƴŜ ǾȅōƛǘŞΣ ŀƭŜōƻ ƳǳǎƝ ōȅǙ 
ȊŀōǊłƴŜƴŞ ƛŎƘ ǎƪǊŀǘƻǾŀƴƛǳ όƴŀǇǊƝƪƭŀŘ ǇǊŜƭŜǇŜƴƝƳ ƪƻƴǘŀƪtov lepiacou 
ǇłǎƪƻǳύΦ 

 
 
 
 

±ȇǊƻōƻƪ je v ǎǵƭŀŘŜ s ǇƭŀǘƴȇƳƛ ŜǳǊƽǇǎƪȅƳƛ a řŀƭǑƝƳƛ smernicami. 
 
 
 
 

 

½ƳŜƴŀ ǇŀǊŀƳŜǘǊƻǾ ǾȅƘǊŀŘŜƴłΦ !ƪǘǳłƭƴǳ ǾŜǊȊƛǳ ƴłǾƻŘǳ ƴłƧŘŜǘŜ ƴŀ ǎǘǊłƴƪŀŎƘ 

ǾȇǊƻōŎǳΦ 

tƾǾƻŘƴł ǾŜǊȊƛŀ ǇǊƝǊǳőƪȅ ƧŜ Ǿ őŜǎƪƻƳ ƧŀȊȅƪǳΦ 

 
verzia: POLARIS_11045_02-2023-SK 
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Pred ǇƻǳȌƛǘƝƳ ǇǊƝǎǘǊƻƧŀ si pozorne ǇǊŜőƝǘŀƧǘŜ ƴłǾƻŘ na ǇƻǳȌƝǾŀƴƛŜ. 

bŜǇƻƪǵǑŀƧǘŜ sa ǎǇƻǘǊŜōƛő ƻǇǊŀǾƻǾŀǙΣ ŘŜƳƻƴǘƻǾŀǙ alebo ǳǇǊŀǾƻǾŀǙΣ mohli by ste ho 

ǇƻǑƪƻŘƛǙ alebo ǎǇƾǎƻōƛǙ jeho poruchu. 

aƻƴǘłȌ   ǎǘǊƻǇƴŞƘƻ    ǾŜƴǘƛƭłǘƻǊŀ    ƳǳǎƝ    ǳǊƻōƛǙ    ƪǾŀƭƛŦƛƪƻǾŀƴȇ    ŜƭŜƪǘǊƛƪłǊ    ǇƻŘƯŀ ƳƛŜǎǘƴȅŎƘ   ǾȅƘƭłǑƻƪ o 

ŜƭŜƪǘǊƻƛƴǑǘŀƭłŎƛłŎƘΦ 

!ƪŞƪƻƯǾŜƪ ȊłƪǊƻƪȅ na ŜƭŜƪǘǊƛŎƪȇŎƘ zapojeniach ƳƻȌƴƻ ǳǊƻōƛǙ ŀȌ po ƻŘǇƻƧŜƴƝ elektrickej energie od 

ǾŜƴǘƛƭłǘƻǊŀ pomocou ǾȅǇƝƴŀőŀ ŀƭŜōƻ ŘƻƳłŎƛŎƘ ǇƻƛǎǘƛŜƪΦ 

±ŜƴǘƛƭłǘƻǊ ƳǳǎƝ ōȅǙ ƴŀƳƻƴǘƻǾŀƴȇ ǘŀƪΣ ŀōȅ ƧŜƘƻ ƭƻǇŀǘƪȅ ōƻƭƛ Ǿƻ ǾȇǑƪŜ ƳƛƴƛƳłƭƴŜ нол ŎƳ ƻŘ ȊŜƳŜ ŀ ƛŎƘ 

ƪƻƴŎŜ ƳƛƴƛƳłƭƴŜ ол ŎƳ ƻŘ ƴŀƧōƭƛȌǑŜƧ ƳƻȌƴŜƧ ǇǊŜƪłȌƪȅ ŀƭŜōƻ ǎǘŜƴȅ όőƝƳ ǾŅőǑƛŀ ƧŜ ǘłǘƻ ǾȊŘƛŀƭŜƴƻǎǙΣ ǘȇƳ 

ƭŜǇǑƛŜ ǇǊǵŘŜƴƛŜ ǾȊŘǳŎƘǳ ǾŜƴǘƛƭłǘƻǊ ǇƻǎƪȅǘƴŜύΦ tƻŘƪƭŀŘΣ ƴŀ ƪǘƻǊȇ ǎŀ ǳŎƘȅǘƝ ƳƻƴǘłȌƴŀ ƪƻƴȊƻƭŀ ŘƻŘŀƴȇƳƛ 

skrutkami, ƳǳǎƝ ǳƴƛŜǎǙ ȊłǙŀȌ ƳƛƴƛƳłƭƴŜ 30 kg. ±ŜƴǘƛƭłǘƻǊ ǎŀ ƴŜǎƳƛŜ ƪȇǾŀǙΦ 

bŀǇłƧŀƴƛŜ ǾŜƴǘƛƭłǘƻǊŀ ƴŜȊŀǇłƧŀƧǘŜ do ȌƛŀŘƴȅŎƘ ǎǘƳƛŜǾŀőƻǾΣ potenciometrov, ƴłǎǘŜƴƴȇŎƘ ǾȅǇƝƴŀőƻǾ a 

ǇƻŘƻōƴȇŎƘ ȊŀǊƛŀŘŜƴƝΣ ŀōȅ ƴŜŘƻǑƭƻ ƪ ƴŜǎǇǊłǾƴŜƳǳ ŦǳƴƎƻǾŀƴƛǳ ǾŜƴǘƛƭłǘƻǊŀΣ ǇǊƝǇŀŘƴŜ ƪ ǇƻǑƪƻŘŜƴƛǳ ƧŜƘƻ 

ƳƻǘƻǊŀΦ WŜ ƴŜǾȅƘƴǳǘƴŞΣ ŀōȅ ŜƭŜƪǘǊƛŎƪŞ ȊŀǇƻƧŜƴƛŜ ȊŀƘǋƶŀƭƻ ŀƧ ƛǎǘƛő ǇƻŘƯŀ ǾȅƘƭłǑƪȅ ƻ ŜƭŜƪǘǊƻƛƴǑǘŀƭłŎƛłŎƘΣ 

ƪǘƻǊȇ ǇƻǘƻƳ ȊŀƛǎǘƝ ƧŜŘƴƻŦłȊƻǾŞ ǇǊŜǊǳǑŜƴƛŜ ǇǊƛŀƳƻ ƴŀǇƻƧŜƴŞ ƴŀ ŘƻƳłŎŜ Ǉƻƛǎǘƪȅ ŀ ƳǳǎƝ ƳŀǙ ƳŜŘȊŜǊȅ medzi 

ǾǑŜǘƪȇƳƛ ǾƻŘƛőƳƛΣ őƻ ȊŀƛǎǘƝ ŎŜƭƪƻǾŞ ƻŘǇƻƧŜƴƛŜ ǇƻŘƯŀ ǇƻŘƳƛŜƴƻƪ YŀǘŜƎƽǊƛŜ LLL ǇǊŜǇŅǘƛŀΦ ±ŜƴǘƛƭłǘƻǊ ƳǳǎƝ ōȅǙ 

ȊŀǇƻƧŜƴȇ Řƻ ŎƘǊłƴŜƴŞƘƻ ƻƪǊǳƘǳΦ ±ŜƴǘƛƭłǘƻǊ ǾȅǇƝƴŀƧǘŜ ŀ ȊŀǇƝƴŀƧǘŜ ǾȇƘǊŀŘƴŜ ŘƻŘŀƴȇƳ ŘƛŀƯƪƻǾȇƳ 

ƻǾƭłŘŀƴƝƳΦ 

5ƻ ǇǊƛŜǎǘƻǊǳ ǊƻǘłŎƛŜ ƭƻǇŀǘƛŜƪ ƴŜǾƪƭŀŘŀƧǘŜ ȌƛŀŘƴŜ ǇǊŜŘƳŜǘȅΣ Řƻ ƪǘƻǊȇŎƘ ōȅ ƳƻƘƭƛ ƴŀǊŀȊƛǙ ƭƻǇŀǘƪȅΦ ¢ŀƪȇ ƴłǊŀȊ 

by mohol lopatky ǇƻǑƪƻŘƛǙ a ǎǇƾǎƻōƛǙ ƴŜǊƻǾƴƻǾłƘǳ ǾŜƴǘƛƭłǘƻǊŀΣ ƧŜƘƻ ǾƛōǊłŎƛŜ a ȊǾȇǑŜƴȇ hluk. 

tƻ ƳƻƴǘłȌƛ ǎƪƻƴǘǊƻƭǳƧǘŜ ǳǘƛŀƘƴǳǘƛŜ ƧŜŘƴƻǘƭƛǾȇŎƘ ǎƪǊǳǘƛŜƪΦ ¦ǾƻƯƴŜƴŞ ǎƪǊǳǘƪȅ ǎǵ ƧŜŘƴƻǳ Ȋ ǇǊƝőƛƴ ƘƭǳőƴŞƘƻ 

ǾŜƴǘƛƭłǘƻǊŀΦ 

±ȊƘƯŀŘƻƳ ƴŀ ƻǘłőŀǾȇ ǇƻƘȅō ǾŜƴǘƛƭłǘƻǊŀ ǎŀ ƴƛŜƪǘƻǊŞ ǎǇƻƧŜƴƛŀ ƳƾȌǳ Ǉƻ őŀǎŜ ǳǾƻƯƴƛǙΦ tǊŜǘƻ ƪƻƴǘǊƻƭǳƧǘŜ 

ǾǑŜǘƪȅ skrutky a řŀƭǑƛŜ ǎǇƻƧŜ ŀǎǇƻƶ 2x ǊƻőƴŜ ŀ ǇƻŘƯŀ potreby utiahnite. 

!ƪ ƧŜ ǇǊƝǾƻŘƴȇ ƪłōŜƭ ǇƻǑƪƻŘŜƴȇΣ ƳǳǎƝ Ƙƻ ǾȅƳŜƴƛǙ ǾȇǊƻōŎŀΣ ǑǇŜŎƛŀƭƛȊƻǾŀƴŞ ǎŜǊǾƛǎƴŞ ǎǘǊŜŘƛǎƪƻ ŀƭŜōƻ ƛƴȇ 

ƪǾŀƭƛŦƛƪƻǾŀƴȇ ŎŜǊǘƛŦƛƪƻǾŀƴȇ servis, aby sa ǇǊŜŘƛǑƭƻ ǇǊƝǇŀŘƴȇƳ ǇƻǊǳŎƘłƳ ŀ ohrozeniu na ȊŘǊŀǾƝΦ 

±ȅƳŜƴƛǙ osvetlenie tohto ǾŜƴǘƛƭłǘƻǊŀ ƳƾȌŜ iba ǾȇǊƻōŎŀΣ ǑǇŜŎƛŀƭƛȊƻǾŀƴŞ ǎŜǊǾƛǎƴŞ stredisko alebo ƛƴȇ 

ƪǾŀƭƛŦƛƪƻǾŀƴȇ ŎŜǊǘƛŦƛƪƻǾŀƴȇ servis, aby ǎŀ ǇǊŜŘƛǑƭƻ ǇǊƝǇŀŘƴȇƳ ǇƻǊǳŎƘłƳ a ohrozeniu na ȊŘǊŀǾƝΦ 

tƻȊƴłƳƪŀ: 5ƾƭŜȌƛǘŞ upozornenia a pokyny v tomto ƴłǾƻŘŜ ƴŜȊŀƘǋƶŀƧǵ ǾǑŜǘƪȅ ƳƻȌƴŞ podmienky a 

ǎƛǘǳłŎƛŜΣ ƪǘƻǊŞ ƳƾȌǳ ƴŀǎǘŀǙΦ ±ȌŘȅ treba ǇƻǳȌƝǾŀǙ ȊŘǊŀǾȇ rozum, ōȅǙ ƻǇŀǘǊƴƝ a ǇǊŜŘǾƝŘŀǙ ǇǊƝǇŀŘƴŞ ǎƛǘǳłŎƛŜΣ 

ƪǘƻǊŞ ƳƾȌǳ ƴŀǎǘŀǙΦ 
 

tǊƝǎǘǊƻƧ ǇƻǳȌƝǾŀƧǘŜ ǇƻŘƯŀ ǳǾŜŘŜƴŞƘƻ ƴŀǇŅǘƛŀΦ 
±ŜƴǘƛƭłǘƻǊ je ǳǊőŜƴȇ iba na ǇƻǳȌƛǘƛŜ Ǿ ƛƴǘŜǊƛŞǊƛ ŘƻƳłŎƴƻǎǘƝΦ bŜǇƻǳȌƝǾŀƧǘŜ ho na ƛƴŞ ǵőŜƭȅΦ 
±ŜƴǘƛƭłǘƻǊ ƴŜǳƳƛŜǎǘƶǳƧǘŜ do ōƭƝȊƪƻǎǘƛ ȊŀǊƛŀŘŜƴƝ ƎŜƴŜǊǳƧǵŎƛŎƘ teplo ani ōƭƝȊƪƻ ƘƻǊƯŀǾȇŎƘ a ƴŜōŜȊǇŜőƴȇŎƘ 
ƳŀǘŜǊƛłƭƻǾΦ 
¢Ŝƴǘƻ ǎǇƻǘǊŜōƛő ƴƛŜ ƧŜ ǳǊőŜƴȇ ƴŀ ƳŀƴƛǇǳƭłŎƛǳ ƻǎƻōŀƳƛ όŘŜǙƳƛύ ǎƻ ȊƴƝȌŜƴȇƳƛ ŦȅȊƛŎƪȇƳƛ ŀƭŜōƻ ȊƳȅǎƭƻǾȇƳƛ 
ǎŎƘƻǇƴƻǎǙŀƳƛ ŀƭŜōƻ ƴŜŘƻǎǘŀǘƻőƴƻǳ ǇǊŀȄƻǳΣ ƛōŀ ŀƪ ōƻƭƛ ǇǊŜŘǘȇƳ ǇƻǳőŜƴŞ ƻ ōŜȊǇŜőƴƻǎǘƛΣ ŀƪƻ ǎ ǇǊƝǎǘǊƻƧƻƳ 
ȊŀƻōŎƘłŘȊŀǙ ŀ ǎǵ ǇƻŘ ŘƻƘƯŀŘƻƳ osoby ȊƻŘǇƻǾŜŘŀƧǵŎŜƧ za ƛŎƘ ōŜȊǇŜőƴƻǎǙΦ 



SK 
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2 Parametre 
 

Model POLARIS 

aŜƴƻǾƛǘŞ ƴŀǇŅǘƛŜ a frekvencia 220-240 V ~ AC 50/60 Hz 
tǊƝƪƻƴ motora max. (W) 35 W 

tǊƝƪƻƴ osvetlenia 2x 21 W 

{ǾƛŜǘƛǾƻǎǙ 4914 lm  

Farby svetla 
ǘŜǇƭł biela κ ŘŜƴƴł biela κ ǎǘǳŘŜƴł biela 
(3000K/4000K/6000K) 

Index podania farieb Ra >85 

Trieda ochrany Trieda II 

tƻőŜǘ ƭƻǇŀǘƛŜƪ /  ƳŀǘŜǊƛłƭ 5 / ABS 

Stmievanie #ƴƻ 

aŀȄƛƳłƭƴȅ sklon stropu флϲ όƳƻȌƴƻ ƳƻƴǘƻǾŀǙ aj na stenu) 

5ƛŀƯƪƻǾŞ ƻǾƭłŘŀƴƛŜ #ƴƻ όƛƴŦǊŀőŜǊǾŜƴŞύ 

Rozmery ǾŜƴǘƛƭłǘƻǊŀ όǑƝǊƪŀ x ǾȇǑƪŀύ 45 x 22 cm 

IƳƻǘƴƻǎǙ 1,85 kg 

 
 

Model 11045 όq 45 cm) 

wȇŎƘƭƻǎǙ 1 2 3  

tǊƝƪƻƴ (W) 28 31 35 

hǘłőƪȅκƳƛƴΦ 700 900 1100 

Prietok vzduchu (m3/min) 25 35 40 

IƭǳőƴƻǎǙ v dB 20 25 30 

 
 

3 aƻƴǘłȌ 

1) 5ƻŘŀƴǵ ƳƻƴǘłȌƴǳ konzolu pomocou ŘƻŘŀƴȇŎƘ ƘƳƻȌŘƛƴƛŜƪ a vrutov upevnite na ǾƘƻŘƴŞ miesto 

na strope, ǇǊƝǇŀŘƴŜ na stene. 

2) tǊŜǊǳǑǘŜ ǇǊƝǾƻŘ elektrickej energie v ŘƻƳłŎƴƻǎǘƛΦ tǊŜŘƝŘŜǘŜ tak ƴŜōŜȊǇŜőŜƴǎǘǾǳ ǵǊŀȊǳ 

ŜƭŜƪǘǊƛŎƪȇƳ ǇǊǵŘƻƳΦ 

3) ±ƻŘƛőŜ z ŘƻƳłŎŜƘƻ okruhu ǎǇƻƧǘŜ ǎ ǇǊƝǎƭǳǑƴȇƳƛ ǾƻŘƛőƳƛ ǾȅŎƘłŘȊŀƧǵŎƛƳƛ z ǾŜƴǘƛƭłǘƻǊŀΦ 

4) Skrutkami pripevnite telo ǾŜƴǘƛƭłǘƻǊŀ k ukotvenej konzole. ¦ōŜȊǇŜőǘŜ sa, ȌŜ ǾƻŘƛőŜ nie ǎǵ 

ǇǊƛǑƪǊƛǇƴǳǘŞΦ 

5) Skontrolujte, őƛ ǎǵ ǾǑŜǘƪȅ skrutky dobre ǳǘƛŀƘƴǳǘŞΦ 

6) Obnovte ǇǊƝǾƻŘ elektrickej energie. 

7) ±ŜƴǘƛƭłǘƻǊ je ǇǊƛǇǊŀǾŜƴȇ na ǇƻǳȌƝǾŀƴƛŜΦ 
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4 5ƛŀƯƪƻǾŞ ƻǾƭłŘŀƴƛŜ 

 
5ƛŀƯƪƻǾŞ ƻǾƭłŘŀƴƛŜ ƴŜǾȅȌŀŘǳƧŜ ǑǇŜŎƛłƭƴŜ ǇłǊƻǾŀƴƛŜΣ ǘŀƪȌŜ Ƙƻ ƳƾȌŜǘŜ ǇƻǳȌƝǾŀǙ ƘƴŜř Ǉƻ ƴŀƳƻƴǘƻǾŀƴƝ 

ǾŜƴǘƛƭłǘƻǊŀΦ YŜřȌŜ ƧŜ ƛƴŦǊŀőŜǊǾŜƴŞΣ ƧŜŘƴȇƳ ƻǾƭłŘŀőƻƳ ƳƾȌŜǘŜ ƴŀǊŀȊ ƻǾƭłŘŀǙ ǾƛŀŎ ǾŜƴǘƛƭłǘƻǊƻǾ ǊƻǾƴŀƪŞƘƻ 

modelu, ak ǎǵ Ǿ jeho dosahu. 
 

±ȊƘƯŀŘƻƳ ƴŀ Ǿƭŀǎǘƴƻǎǘƛ ƛƴŦǊŀőŜǊǾŜƴŞƘƻ ǎƛƎƴłƭǳ ǘǊŜōŀΣ ŀōȅ ƻǾƭłŘŀƴȇ ǾŜƴǘƛƭłǘƻǊ ōƻƭ ƻŘ ƻǾƭłŘŀőŀ ǾȊŘƛŀƭŜƴȇ 

ƛŘŜłƭƴŜ Řƻ п ƳΣ ǇǊƛ ŘƭƘǑƝŎƘ ǾȊŘƛŀƭŜƴƻǎǘƛŀŎƘ ƳƾȌŜ ƴŀǎǘŀǙ ȊƻǎƭŀōŜƴƛŜΣ ŀƭŜōƻ ŘƻƪƻƴŎŀ ǎǘǊŀǘŀ ǎƛƎƴłƭǳΦ hƪǊŜƳ 

ǘƻƘƻ ǘǊŜōŀ ȊŀƛǎǘƛǙΣ ŀōȅ ƳŜŘȊƛ ƻǾƭłŘŀőƻƳ ŀ ǾŜƴǘƛƭłǘƻǊƻƳ ƴŜōƻƭƛ ȌƛŀŘƴŜ ǇǊŜƪłȌƪȅ ŀ ƻǾƭłŘŀő ƳƛŜǊƛƭ ǎǾƻƧƝƳ 

ƘƻǊƴȇƳ koncom (tu je IR ŘƛƽŘŀύ priamo na ǾŜƴǘƛƭłǘƻǊΦ Len tak ǎ ǘȇƳǘƻ ǾŜƴǘƛƭłǘƻǊƻƳ ȊŀƛǎǘƝǘŜ ōŜȊǇǊƻōƭŞƳƻǾŞ 

ƻǾƭłŘŀƴƛŜ ŀ ƳŀȄƛƳłƭƴȅ ǳȌƝǾŀǘŜƯǎƪȇ ȊłȌƛǘƻƪΦ 

 
 

4.1 Popis ƧŜŘƴƻǘƭƛǾȇŎƘ ŦǳƴƪŎƛƝ ŘƛŀƯƪƻǾŞƘƻ ƻǾƭłŘŀƴƛŀ 
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tƻȊƴłƳƪȅ k ŘƛŀƯƪƻǾŞƳǳ ƻǾƭłŘŀƴƛǳΥ 
 
 
 

{ǘǊŜŘƻǾȇƳ ƪƻƭƛŜǎƪƻƳ ƻǾƭłŘŀǘŜ ŦŀǊōǳ ŀ ƛƴǘŜƴȊƛǘǳ [95 ƻǎǾŜǘƭŜƴƛŀΦ tƻƳƻŎƻǳ ǑƝǇƻƪ ƘƻǊŜ κ Řƻƭǳ ƳƾȌŜǘŜ 

ǇƻŘǊȌŀƴƝƳ plynulo (alebo ǘƭŀőŜƴƝƳ skokovo) ȊǾȅǑƻǾŀǙ /  ȊƴƛȌƻǾŀǙ intenzitu osvetlenia. ~ƝǇƪȅ ŘƻƯŀǾŀ a 

doprava pƻŘǊȌŀƴƝƳ Ǉƭȅƴǳƭƻ όŀƭŜōƻ ǎǘƭŀőŜƴƝƳ ǎƪƻƪƻǾƻύ ƳŜƴƛŀ ŦŀǊŜōƴǵ ǘŜǇƭƻǘǳ ƻŘ ǘŜǇƭŜƧ ōƛŜƭŜƧ όǎƳŜǊƻƳ 

ŘƻƯŀǾŀύ ŀȌ Ǉƻ ǎǘǳŘŜƴǵ ōƛŜƭǳ όǎƳŜǊƻƳ ŘƻǇǊŀǾŀύΦ /ŜƴǘǊłƭƴŜ ǘƭŀőƛŘƭƻ ŎȅƪƭƛŎƪȅ ǇǊŜǇƝƴŀ ƳŜŘȊƛ ǘŜǇƭƻǳ ōƛŜƭƻǳΣ 

dennou bielou a studenou bielou farbou osvetlenia. 
 

tƻ ǎǘƭŀőŜƴƝ ǘƭŀőƛŘƭŀ őŀǎƻǾŀőŀ όмIΣ нIύ ǎŀ ǾŜƴǘƛƭłǘƻǊ ǎłƳ ǾȅǇƴŜ Ǉƻ м ŀƭŜōƻ н ƘƻŘƛƴłŎƘΦ 
 

5ƛŀƯƪƻǾȇ ƻǾƭłŘŀő ƧŜ ǳȌ Ǿ ǘƻǾłǊƴƛ ǎǇłǊƻǾŀƴȇ ǎ ŘƻŘŀƴȇƳ ǾŜƴǘƛƭłǘƻǊƻƳΣ ŀƭŜ Ǉƻ őŀǎŜ ǎŀ ƳƾȌŜ ǎǘŀǙΣ ȌŜ ƴŀǎǘŀƴŜ 

ƪƻƭƝǎŀƴƛŜ a slabnutie ǎƛƎƴłƭǳΦ V takom ǇǊƝǇŀŘŜ pre obnovu ǎǇǊłǾƴŜj ƪƻƳǳƴƛƪłŎƛŜ medzi ƻǾƭłŘŀőƻƳ a 

ǾŜƴǘƛƭłǘƻǊƻƳ ό{9¢¦tύ ǎǘƭŀőǘŜ ǎǘǊŜŘƻǾŞ ǘƭŀőƛŘƭƻΦ 

 
 

5 {ǇǊłǾƴŜ umiestnenie 

 
¶ ±ŜƴǘƛƭłǘƻǊ Ŧǵƪŀ ƪǳȌŜƯ ǾȊŘǳŎƘǳ ǇǊƛŀƳƻ ǇƻŘ ǎŜōŀ ŀ řŀƭŜƧ Ƙƻ ȌŜƴƛŜ Ǉƻ ǇƻŘƭŀƘŜΦ ¢ǵǘƻ 

ƛƴŦƻǊƳłŎƛǳ ǾȅǳȌƛǘŜ ƴŀ ȊǾƻƭŜƴƛŜ ƴŀƧǾƘƻŘƴŜƧǑƛŜƘƻ ƳƛŜǎǘŀ ǇǊŜ ǾŜƴǘƛƭłǘƻǊ ǎ ǇǊƛƘƭƛŀŘƴǳǘƝƳ na 

jeho funkciu ako ǎǘǊƻǇƴŞƘƻ osvetlenia. 

¶ Parametre ǾǎǘǳǇƴŞƘƻ ƴŀǇŅǘƛŀ musia ȊƻŘǇƻǾŜŘŀǙ ǘŜŎƘƴƛŎƪŞƳǳ ǑǘƝǘƪǳ na ǇǊƝǎǘǊƻƧƛΦ 

¶ ¦ōŜȊǇŜőǘŜ sa, ȌŜ Ǿ ōƭƝȊƪƻǎǘƛ ǾŜƴǘƛƭłǘƻǊŀ nie ǎǵ ǇǊŜƪłȌƪȅΣ ƪǘƻǊŞ by mohli ōǊłƴƛǙ 

ǎǇǊłǾƴŜƳǳ ǾȊŘǳŎƘƻǾŞƳǳ prietoku, alebo by mohli do ǇǊƝǎǘǊƻƧŀ ƴŀǊŀȊƛǙ όƴŀǇǊƝƪƭŀŘ ƘƻǊƴŞ 

dvierka ǎƪǊƝƶ a podobne). 

 
 

6 ̈ ŘǊȌōŀ 

 
Pred ƪŀȌŘƻǳ ǵŘǊȌōƻǳ ǾŜƴǘƛƭłǘƻǊ vypnite a odpojte ǇǊƝǾƻŘ elektriny όƛŘŜłƭƴŜ ƻŘǇƻƧŜƴƝƳ Ǿ ŘƻƳłŎŜƧ 

poistkovej skrini). Povrch ǇǊƝǎǘǊƻƧŀ ǾȅőƛǎǘƛǘŜ ƧŜƳƴƻǳ vlhkou ƘŀƴŘǊƛőƪƻǳΦ 

 
 

VAROVANIE: 
 

¶ ǾŜƴǘƛƭłǘƻǊ ƴŜǇƻƴłǊŀƧǘŜ do vody 

¶ na őƛǎǘŜƴƛŜ ƴŜǇƻǳȌƝǾŀƧǘŜ ŎƘŜƳƛƪłƭƛŜΣ ako ǎǵ detergenty, alkohol, ǊƛŜŘƛŘƭł alebo ŀōǊŀȊƝǾŀ 

¶ ȊŀōǊłƶǘŜ prieniku vody do ǇǊƝǎǘǊƻƧŀΣ ǇǊŜŘƻǾǑŜǘƪȇƳ na ŜƭŜƪǘǊƻƴƛŎƪŞ őŀǎǘƛΦ IǊƻȊƝ riziko ǵǊŀȊǳ 

ŜƭŜƪǘǊƛŎƪȇƳ ǇǊǵŘƻƳ ŀƭŜōƻ ǇƻǑƪƻŘŜƴƛŜ ǇǊƝǎǘǊƻƧŀ. 
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2ƛǎǘŜƴƛŜ a ǵŘǊȌōŀ 
 

tǊƛǊƻŘȊŜƴȇ ŎƘƻŘ ǾŜƴǘƛƭłǘƻǊŀ ǎǇƾǎƻōǳƧŜ ǇƻǎǘǳǇƴŞ ǳǾƻƯƶƻǾŀƴƛŜ ǎƪǊǳǘƛŜƪΦ LŎƘ ǳǘƛŀƘƴǳǘƛŜ ƪƻƴǘǊƻƭǳƧǘŜ ŀǎǇƻƶ 2x 

ǊƻőƴŜΦ 

±ŜƴǘƛƭłǘƻǊ ǇǊŀǾƛŘŜƭƴŜ őƛǎǘƛǘŜΣ ŀōȅ ǎƛ ǳŘǊȌŀƭ ǇƾǾƻŘƴȇ ǾȊƘƯŀŘΦ bŀ őƛǎǘŜƴƛŜ ƴŜǇƻǳȌƝǾŀƧǘŜ ǾƻŘǳΣ ƭŜōƻ ōȅ ƳƻƘƭŀ 

ǇƻǑƪƻŘƛǙ ƳƻǘƻǊ ŀƭŜōƻ ƳŀǘŜǊƛłƭȅΣ Ȋ ƪǘƻǊȇŎƘ ƧŜ ǾŜƴǘƛƭłǘƻǊ ȊƻǎǘŀǾŜƴȇΣ ǇǊƝǇŀŘƴŜ ǎǇƾǎƻōƛǙ ŜƭŜƪǘǊƛŎƪȇ ǑƻƪΦ 

tƻǳȌƝǾŀƧǘŜ ǾȇƘǊŀŘƴŜ ƪŜŦƪǳ ǎ ƧŜƳƴȇƳƛ ǑǘŜǘƛƴŀƳƛ ŀƭŜōƻ ƘŀƴŘǊƛőƪǳ Ȋ ƳƛƪǊƻǾƭłƪƴŀΣ ŀōȅ ǎǘŜ ƴŜǇƻǑƪǊƛŀōŀƭƛ 

povrch. 
 

tƻȊƴłƳƪŀΥ ƴŜŘƻŘǊȌŀƴƝƳ pokynov ǵŘǊȌōȅ sa vystavujete riziku straty ƴłǊƻƪǳ na ȊłǊǳƪǳΦ 
 
 
 

7 ½łǊǳƪŀ 

 
½łǊǳƪŀ ǎŀ ǾȊǙŀƘǳƧŜ ƴŀ ǾłȌƴŜ ǇǊƻōƭŞƳȅΣ ƪǘƻǊŞ ǎŀ ƳƾȌǳ ǾȅǎƪȅǘƴǵǙΣ ŀƭŜ ƴƛŜ ƴŀ ŘǊƻōƴŞ ƻŘŎƘȇƭƪȅΣ ƴŀǇǊƝƪƭŀŘ 

mierny hluk ǾȅǘǾƻǊŜƴȇ ǇǊƝǎǘǊƻƧƻƳΣ lebo ƪŀȌŘȇ ŜƭŜƪǘǊƛŎƪȇ ǎǇƻǘǊŜōƛő ǾȅǘǾłǊŀ ǳǊőƛǘŞ ƳƴƻȌǎǘǾƻ ƘƭǳƪǳΦ 

tƻǳȌƝǾŀƴƛŜ ǾŜƴǘƛƭłǘƻǊŀ ǎ ƴŜǳǘƛŀƘƴǳǘȇƳƛ ǎƪǊǳǘƪŀƳƛ ŀƭŜōƻ ǎ ƭƻǇŀǘƪŀƳƛ ǇƻǑƪƻŘŜƴȇƳƛ ƴŜǎǇǊłǾƴȅƳ őƛǎǘŜƴƝƳ 

ƳƾȌŜ ǎǇƾǎƻōƛǙ ƪȇǾŀƴƛŜ alebo ƴŀŘƳŜǊƴȇ hluk, na őƻ ȊłǊǳƪŀ ƴŜǇƭŀǘƝΦ Pravidelnou ǵŘǊȌōƻǳ ǇǊŜŘƝŘŜǘŜ 

ǇƻŘƻōƴȇƳ ǇǊƻōƭŞƳƻƳΦ 
 

hǾƭłŘŀƴƛŜ 
 

tƻǳȌƛǘƝƳ ƛƴŞƘƻ ƴŜȌ ŘƻŘŀƴŞƘƻ ƻǾƭłŘŀƴƛŀΣ ǇƻǳȌƛǘƝƳ ƴłǎǘŜƴƴȇŎƘ ǾȅǇƝƴŀőƻǾ alebo ǎǘƳƛŜǾŀőƻǾ ƳƾȌŜǘŜ 

ǇƻǑƪƻŘƛǙ elektroniku ǾŜƴǘƛƭłǘƻǊŀ alebo ǎŀƳƻǘƴȇ motor. V ǘŀƪƻƳ ǇǊƝǇŀŘŜ Ȋŀƴƛƪł ƴłǊƻƪ na ȊłǊǳƪǳΦ 

aƻƴǘłȌ 
 

¢Ŝƴǘƻ ǾŜƴǘƛƭłǘƻǊ ƳƾȌŜ ƴŀƳƻƴǘƻǾŀǙ ƛōŀ ƪǾŀƭƛŦƛƪƻǾŀƴȇ ŜƭŜƪǘǊƛƪłǊΦ bŜǎǇǊłǾƴŜ ƴŀƳƻƴǘƻǾŀƴȇ ǾŜƴǘƛƭłǘƻǊ ƳƾȌŜ 

ōȅǙ ƴŜōŜȊǇŜőƴȇ ǇǊŜ ƯǳŘƝ Ǿ ƧŜƘƻ ōƭƝȊƪƻǎǘƛ ŀ ŦƛƴŀƴőƴŜ ƴłǊƻőƴȇ ƴŀ ƻǇǊŀǾǳΦ ± ǘŀƪƻƳ ǇǊƝǇŀŘŜ Ȋŀƴƛƪł ƴłǊƻƪ ƴŀ 

ȊłǊǳƪǳΦ Tento ǾŜƴǘƛƭłǘƻǊ bol ƴŀǾǊƘƴǳǘȇ pre ǇƻǳȌƛǘƛŜ v ƛƴǘŜǊƛŞǊƛ s ǾȇƴƛƳƪƻǳ ƳƛŜǎǘƴƻǎǘƝ so ȊǾȇǑŜƴƻǳ 

ǾƭƘƪƻǎǙƻǳΣ ŀƪƻ ǎǵ ƪǵǇŜƯƴŜΣ ōŀȊŞƴȅ ŀ ǇƻŘƻōƴŜΦ ±ȇǊƻōŎŀ ǎŀ ȊǊƛŜƪŀ ŀƪŜƧƪƻƯǾŜƪ ȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǘƛ Ǿ ǇǊƝǇŀŘŜ ujmy 

na ȊŘǊŀǾƝ a ǇƻǑƪƻŘŜƴƝ majetku Ȋ ŘƾǾƻŘǳ ƴŜǎǇǊłǾƴŜ ƴŀƳƻƴǘƻǾŀƴŞƘƻ ǾŜƴǘƛƭłǘƻǊŀ alebo jeho ƴŜǾƘƻŘƴŞƘƻ 

ǇƻǳȌƝǾŀƴƛŀΦ Ak si nie ste ƛǎǘƝΣ kontaktujte ƪǾŀƭƛŦƛƪƻǾŀƴŞƘƻ ŜƭŜƪǘǊƛƪłǊŀΦ 
 

½ǾȇǑŜƴŞ ǾƴƝƳŀƴƛŜ Ƙƭǳƪǳ v noci 
 

½łǊǳƪŀ ǎŀ ƴŜǾȊǙŀƘǳƧŜ ƴŀ ǎƪǳǘƻőƴƻǎǙΣ ȌŜ Ǿ ƴƻŎƛΣ ƪŜř ǎǵ ƻƪƻƭƛǘŞ ȊǾǳƪȅΣ ōŜȌƴŞ ŎŜȊ ŘŜƶΣ ǇƻǘƭŀőŜƴŞΣ ǾŜƴǘƛƭłǘƻǊ 

viac ǇƻőǳǙΦ Okrem toho v noci ƳƾȌŜ ŘƻŎƘłŘȊŀǙ ƪ ǾȇƪȅǾƻƳ Ǿ ŘƻŘłǾƪŀŎƘ ŜƭŜƪǘǊƛŎƪŜƧ energie, ƪǘƻǊŞ sa ƳƾȌǳ 

ǇǊŜƧŀǾƛǙ hlukom ǾŜƴǘƛƭłǘƻǊŀΦ Toto nie je prejavom ǇƻǑƪƻŘŜƴƛŀ ŀƭŜōƻ ƴŜǎǇǊłǾƴŜƧ őƛƴƴƻǎǘƛ ǾŜƴǘƛƭłǘƻǊŀ 
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8 wƛŜǑŜƴƛŜ ǇǊƻōƭŞƳƻǾ 

 
tǊǾ ƴŜȌ ƪƻƴǘŀƪǘǳƧŜǘŜ ǇǊƻŦŜǎƛƻƴłƭƴȅ ǎŜǊǾƛǎΣ ǇǊŜőƝǘŀƧǘŜ ǎƛ ǘŜƴǘƻ ȊƻȊƴŀƳΦ aƾȌŜǘŜ ǘŀƪ ǳǑŜǘǊƛǙ ǎǾƻƧ őŀǎ ƛ 

ƴłƪƭŀŘȅΦ Tento ȊƻȊƴŀƳ ȊŀƘǋƶŀ ōŜȌƴŞ ǇǊƝǇŀŘȅΣ ƪǘƻǊŞ ƴƛŜ ǎǵ ŘƾǎƭŜŘƪƻƳ chyby Ǿ ǎǇǊŀŎƻǾŀƴƝ alebo v 

ƳŀǘŜǊƛłƭƻŎƘ. 

 

 
tǊƻōƭŞƳ aƻȌƴł ǇǊƝőƛƴŀ wƛŜǑŜƴƛŜ 

 
 
 
 

 
±ŜƴǘƛƭłǘƻǊ ǎŀ ƴŜǘƻőƝ όǇƻȊƴΦΥ ǇǊƛ 
ƴƛŜƪǘƻǊȇŎƘ ƪǊƻƪƻŎƘ ōǳŘŜ ǘǊŜōŀ 
ȊŀǾƻƭŀǙ ŎŜǊǘƛŦƛƪƻǾŀƴŞƘƻ 
ŜƭŜƪǘǊƛƪłǊŀύ 

±ȅƘƻŘŜƴŞ poistky 
Skontrolujte poistky a ǾłǑ 
ŘƻƳłŎƛ ŜƭŜƪǘǊƛŎƪȇ okruh 

bŜǎǇǊłǾƴŜ ǳǘƛŀƘƴǳǘŞ ǎǇƻƧŜƴƛŀ 
ǾƻŘƛőƻǾ 

Skontrolujte zapojenie. Tento 
krok ƳǳǎƝ ǳǊƻōƛǙ ƪǾŀƭƛŦƛƪƻǾŀƴȇ 
ŜƭŜƪǘǊƛƪłǊ 

 
 
 
5ƛŀƯƪƻǾŞ ƻǾƭłŘŀƴƛŜ nereaguje 

±ȅƳŜƶǘŜ ōŀǘŞǊƛŜ Ǿ ƻǾƭłŘŀőƛΣ 
ǇǊƝǇŀŘƴŜ ǎƪƻƴǘǊƻƭǳƧǘŜ ƛŎƘ 
ǇƻƭŀǊƛǘǳΦ {ƪǵǎǘŜ ǾŜƴǘƛƭłǘƻǊ ȊƴƻǾŀ 
ǎǇłǊƻǾŀǙ ǎ ŘƛŀƯƪƻǾȇƳ ƻǾƭłŘŀƴƝƳ 
ǇƻƳƻŎƻǳ ǎǘǊŜŘƻǾŞƘƻ ǘƭŀőƛŘƭŀ ƴŀ 
ƻǾƭłŘŀőƛ (pozri kapitolu 5ƛŀƯƪƻǾŞ 
ƻǾƭłŘŀƴƛŜύΦ 

Nie ƧŜ ǇǊƝǾƻŘ elektriny 
Skontrolujte, őƛ je k ǾŜƴǘƛƭłǘƻǊǳ 
ǇǊƛǾŜŘŜƴł elektrina. 

 
 

Iƭǳőƴȇ chod 

¦ǾƻƯƴŜƴŞ skrutky Skrutky s citom utiahnite 

¦ǾƻƯƴŜƴł ƳƻƴǘłȌƴŀ konzola Utiahnite ǾǑŜǘƪȅ skrutky 

bŜǎǇǊłǾƴȅ ƻǾƭłŘŀő ǾŜƴǘƛƭłǘƻǊŀ 
tƻǳȌƝǾŀƧǘŜ ǾȇƘǊŀŘƴŜ ƻǾƭłŘŀƴƛŜ 
ŘƻŘŀƴŞ ǾȇǊƻōŎƻƳ 

 
aŜŎƘŀƴƛŎƪȇ hluk 

tǊƛ ǵǇƭƴŜ ǇǊǾƻƳ ǎǇǳǎǘŜƴƝ ƴŜŎƘŀƧǘŜ ǾŜƴǘƛƭłǘƻǊ ǇǊŀŎƻǾŀǙ ŀǎǇƻƶ у ƘƻŘƝƴΣ 
ǾǑŜǘƪȅ diely by sa mali ǳǎŀŘƛǙ ŀ Ƙƭǳƪ ǇǊŜǎǘŀǙΦ Ak sa tak nestane, 
kontaktujte ǎŜǊǾƛǎƴŞ stredisko. 

Svetlo sa nerozsvieti tƻǑƪƻŘŜƴŞ svetlo 
hōǊłǙǘŜ sa na ǎŜǊǾƛǎƴŞ 
oddelenie. 

 

±ŜƴǘƛƭłǘƻǊ ǎŀ ǘƻőƝΣ ŀƭŜ ǾȊŘǳŎƘƻǾȇ 
prietok je ƴŜŘƻǎǘŀǘƻőƴȇ 

hōƧŜƪǘȅ Ǿ ǘŜǎƴŜƧ ōƭƝȊƪƻǎǘƛ 
ǾŜƴǘƛƭłǘƻǊŀ 

tǊŜŘƳŜǘȅ Ǿ ƳƛŜǎǘƴƻǎǘƛ ƳƾȌǳ 
ƻōƳŜŘȊƻǾŀǙ ǾȊŘǳŎƘƻǾȇ prietok 

bŜǾƘƻŘƴȇ ǇǊƛŜƳŜǊ ƭƻǇŀǘƛŜƪ 
ǾŜƴǘƛƭłǘƻǊŀ 

±ȅōǊŀƴȇ ǾŜƴǘƛƭłǘƻǊ Ƴł ǇǊƝƭƛǑ Ƴŀƭȇ 
priemer ǾȊƘƯŀŘƻƳ na ǾŜƯƪƻǎǙ 
miestnosti, kde je ƴŀƳƻƴǘƻǾŀƴȇ 
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MODE D'EMPLOI 

 Noaton POLARIS  
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Lisez le mode d'emploi. Avant toute utilisation, lisez la partie 
ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŘŀƴǘŜ Řŀƴǎ ŎŜ ƳƻŘŜ ŘΩŜƳǇƭƻƛΦ 

 

 
tƻǳǊ ƭŜǎ ŎŜƴǘǊŜǎ ŘŜ ǊŞǇŀǊŀǘƛƻƴ ŎŜǊǘƛŦƛŞǎΣ ƭŜ ƳŀƴǳŜƭ ŘŜ ǊŞǇŀǊŀǘƛƻƴ Ŝǎǘ Ł ƭŜǳǊ 
ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴ Ł ƭŀ ŘŜƳŀƴŘŜΦ 

 
/Ŝ ǇǊƻŘǳƛǘ ƴŜ ǇŜǳǘ Ǉŀǎ şǘǊŜ ŞƭƛƳƛƴŞ ŀǾŜŎ ƭŜǎ ŀǳǘǊŜǎ ƻǊŘǳǊŜǎ ƳŞƴŀƎŝǊŜǎ Ŝƴ 
Ŧƛƴ ŘŜ ǾƛŜ Ƴŀƛǎ Řƻƛǘ şǘǊŜ ǊŜƳƛǎ Ł ǳƴ Ǉƻƛƴǘ ŘŜ ŎƻƭƭŜŎǘŜ ŘŜǎǘƛƴŞ ŀǳ ǊŜŎȅŎƭŀƎŜ ŘŜǎ 
ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ŞƭŜŎǘǊƛǉǳŜǎΦ 
[Ŝǎ ǇƛƭŜǎ Ŝǘ ŀŎŎǳƳǳƭŀǘŜǳǊǎ ƴŜ ǎƻƴǘ Ǉŀǎ ŘŜǎǘƛƴŞǎ ŀǳȄ ŘŞŎƘŜǘǎ ŘƻƳŜǎǘƛǉǳŜǎ 
ƳŀƛǎΣ Řŀƴǎ ƭΩ¦ƴƛƻƴ ŜǳǊƻǇŞŜƴƴŜΣ ŘƻƛǾŜƴǘ şǘǊŜ ƭƛǉǳƛŘŞǎ Ŝƴ ǊŜǎǇŜŎǘŀƴǘ 
ƭϥŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘΣ ŎƻƴŦƻǊƳŞƳŜƴǘ Ł ƭŀ ŘƛǊŜŎǘƛǾŜ н006/66 EC du Parlement 
ŜǳǊƻǇŞŜƴ Ŝǘ Řǳ /ƻƴǎŜƛƭ Řǳ с ǎŜǇǘŜƳōǊŜ нллс ǘǊŀƛǘŀƴǘ ƭŜǎ ǇƛƭŜǎ Ŝǘ 
ŀŎŎǳƳǳƭŀǘŜǳǊΦ bƻǳǎ Ǿƻǳǎ ǇǊƛƻƴǎ ŘŜ ƧŜǘŜǊ ƭŜǎ ǇƛƭŜǎ ǎŜƭƻƴ ƭŜǎ ŘŞŎǊŜǘǎ ƭƻŎŀǳȄ Ŝƴ 
ǾƛƎǳŜǳǊΦ [Ŝǎ ǇƛƭŜǎ ŘŜǎǘƛƴŞŜǎ Ł ƭŀ ƭƛǉǳƛŘŀǘƛƻƴ Řŀƴǎ ƭŜǎ ŎŜƴǘǊŜǎ ŘŜ ŎƻƭƭŜŎǘŜ 
ŘƻƛǾŜƴǘ şǘǊŜ ŎƻƳǇƭŝǘŜƳŜƴǘ ŘŞŎƘŀǊƎŞŜǎΣ ƻǳ ōƛŜƴ ǇǊƻǘŞƎŞŜǎ ǇƻǳǊ ŜƳǇşŎƘŜǊ 
un court-circuit (par exemple en recouvrant les contacts avec du scotch). 

 
 
 
 

[Ŝ ǇǊƻŘǳƛǘ Ŝǎǘ Ŝƴ ǊŝƎƭŜ ŀǾŜŎ ƭŜǎ ŘƛǊŜŎǘƛǾŜǎ ŜǳǊƻǇŞŜƴƴŜǎ Ŝƴ ǾƛƎǳŜǳǊ Ŝǘ 
d'autres directives. 

 
 

bƻǳǎ ƴƻǳǎ ǊŞǎŜǊǾƻƴǎ ƭŜ ŘǊƻƛǘ ŘŜ ŎƘŀƴƎŜǊ ƭŜǎ ǇŀǊŀƳŝǘǊŜǎΦ [ŀ ǾŜǊǎƛƻƴ ŀŎǘǳŜƭƭŜ Řǳ ƳƻŘŜ 

ŘϥŜƳǇƭƻƛ ǇŜǳǘ şǘǊŜ ǘǊƻǳǾŞŜ ǎǳǊ ƭŀ ǇŀƎŜ ǿŜō Řǳ ŦŀōǊƛŎŀƴǘΦ 

[ŀ ǾŜǊǎƛƻƴ ƻǊƛƎƛƴŀƭŜ Řǳ ƳŀƴǳŜƭ Ŝǎǘ Ŝƴ ƭŀƴƎǳŜ ǘŎƘŝǉǳŜΦ 
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1 LƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ŘŜ ǎŞŎǳǊƛǘŞ 

Veuillez lire le manuel ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŀǾŜŎ ŀǘǘŜƴǘƛƻƴ ŀǾŀƴǘ ŘΩǳǘƛƭƛǎŜǊ ƭΩŀǇǇŀǊŜƛƭΦ 

bŜ Ǉŀǎ ŜǎǎŀȅŜǊ ŘŜ ǊŞǇŀǊŜǊΣ ŘŞƳƻƴǘŜǊ ƻǳ ƳƻŘƛŦƛŜǊ ƭϥŀǇǇŀǊŜƛƭΦ 

wƛǎǉǳŜ ŘΩŜƴŘƻƳƳŀƎŜƳŜƴǘ ƻǳ ŘŜ ǇŀƴƴŜΦ 
 

[Ŝ ƳƻƴǘŀƎŜ Řǳ ǾŜƴǘƛƭŀǘŜǳǊ ŘŜ ǇƭŀŦƻƴŘ Řƻƛǘ şǘǊŜ ǊŞŀƭƛǎŞ ǇŀǊ ǳƴ ŞƭŜŎǘǊƛŎƛŜƴ ǉǳŀƭƛŦƛŞΣ Ŝƴ ŀŎŎƻǊŘ ŀǾŜŎ ƭŜǎ ǊŝƎƭŜǎ 

ƭƻŎŀƭŜǎ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴǎ ŞƭŜŎǘǊƛǉǳŜǎΦ 

/ƘŀǉǳŜ ƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ ǎǳǊ ǳƴ ŀǇǇŀǊŜƛƭ ŞƭŜŎǘǊƛǉǳŜ Řƻƛǘ şǘǊŜ ŦŀƛǘŜ ŀǇǊŝǎ ŀǾƻƛǊ ŞǘŜƛƴǘ ƭŜ ǾŜƴǘƛƭŀǘŜǳǊ Ǿƛŀ ǳƴ 

ƛƴǘŜǊǊǳǇǘŜǳǊ ƻǳ Ŝƴ ŞǘŜƛƎƴŀƴǘ ƭŜ ŦǳǎƛōƭŜ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŘŀƴǘΦ 

[Ŝ ǾŜƴǘƛƭŀǘŜǳǊ Řƻƛǘ şǘǊŜ ƳƻƴǘŞ ŘŜ ƳŀƴƛŝǊŜ Ł ŎŜ ǉǳŜ ǎŜǎ ǇŀƭŜǎ ǎŜ ǘǊƻǳǾŜƴǘ ŀǳ ƳƛƴƛƳǳƳ Ł нол ŎƳ Řǳ ǎƻƭ Ŝǘ 

ƭŜǳǊǎ ŜȄǘǊŞƳƛǘŞǎ ŀǳ ƳƛƴƛƳǳƳ Ł ол ŎƳ ŘŜ ƭΩƻōǎǘŀŎƭŜ ƻǳ Řǳ ƳǳǊ ƭŜ Ǉƭǳǎ ǇǊƻŎƘŜ όǇƭǳǎ ƭΩŜǎǇŀŎŜ Ŝǎǘ ƎǊŀƴŘΣ Ǉƭǳǎ 

ƭŜ ǾŜƴǘƛƭŀǘŜǳǊ ǇƻǳǊǊŀ ŀǎǎǳǊŜǊ ǳƴŜ ƳŜƛƭƭŜǳǊŜ ŎƛǊŎǳƭŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŀƛǊύΦ [Ŝ ǎƻŎƭŜ ǎǳǊ ƭŜǉǳŜƭ ƭŜ ǎupport de montage 

ǎŜǊŀ ŦƛȄŞ ŀǾŜŎ ƭŜǎ Ǿƛǎ ŦƻǳǊƴƛŜǎ Řƻƛǘ ǇƻǳǾƻƛǊ ǎǳǇǇƻǊǘŜǊ ǳƴŜ ŎƘŀǊƎŜ ŘΩŀǳ Ƴƻƛƴǎ ол ƪƎΦ [Ŝ ǾŜƴǘƛƭŀǘŜǳǊ ƴŜ Řƻƛǘ 

pas osciller. 

bŜ ōǊŀƴŎƘŜȊ Ǉŀǎ ƭΩŀƭƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴ Řǳ ǾŜƴǘƛƭŀǘŜǳǊ Ł ǳƴ ǾŀǊƛŀǘŜǳǊΣ ǳƴ ǇƻǘŜƴǘƛƻƳŝǘǊŜΣ ǳƴ ƛƴǘŜǊǊǳǇǘŜǳǊ ƳǳǊŀƭ ƻǳ 

ŘΩŀǳǘǊŜǎ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛŦǎ ǎƛƳƛƭŀƛǊŜǎΣ ŎŀǊ ŎŜƭŀ ǇŜǳǘ ŜƴǘǊŀƞƴŜǊ ǳƴ ŘȅǎŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜƳŜƴǘ Řǳ ǾŜƴǘƛƭŀǘŜǳǊΣ ǾƻƛǊŜ ǳƴ 

ŜƴŘƻƳƳŀƎŜƳŜƴǘ ŘŜ ǎƻƴ ƳƻǘŜǳǊΦ Lƭ Ŝǎǘ ƛƴŘƛǎǇŜƴǎŀōƭŜ ǉǳŜ ƭΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ŞƭŜŎǘǊƛǉǳŜ ƛƴŎƭǳŜ ǳƴ ŘƛǎƧƻƴŎǘŜǳǊ 

ǎŜƭƻƴ ƭŜǎ ǊŝƎƭŜǎ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴǎ ŞƭŜŎǘǊƛǉǳŜǎΣ ǉǳƛ ƎŀǊŀƴǘƛǘ ǳƴŜ ŎƻǳǇǳǊŜ ƳƻƴƻǇƘŀǎŞŜ ŘƛǊŜŎǘŜƳŜƴǘ 

ŎƻƴƴŜŎǘŞŜ ŀǳȄ ŦǳǎƛōƭŜǎ ŘƻƳŜǎǘƛǉǳŜǎ Ŝǘ Řƻƛǘ ŀǾƻƛǊ ǳƴ ŜǎǇŀŎŜ ŜƴǘǊŜ ƭŜǎ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘǎ ŎƻƴŘǳŎǘŜǳǊǎΣ ŎŜ ǉǳƛ 

ƎŀǊŀƴǘƛǘ ǳƴŜ ŘŞŎƻƴƴŜȄƛƻƴ ǘƻǘŀƭŜ ǎŜƭƻƴ ƭŜǎ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘŜ ǎǳǊǘŜƴǎƛƻƴ ŘŜ ŎŀǘŞƎƻǊƛŜ LLLΦ [Ŝ ǾŜƴǘƛƭŀǘŜǳǊ Řƻƛǘ şǘǊŜ 

ŎƻƴƴŜŎǘŞ Ł ǳƴ ŎƛǊŎǳƛǘ ǇǊƻǘŞƎŞΦ tƻǳǊ ŀƭƭǳƳŜǊ Ŝǘ ŞǘŜƛƴŘǊŜ ƭŜ ǾŜƴǘƛƭŀǘŜǳǊΣ ǾŜǳƛƭƭŜȊ ǳǘƛƭƛǎŜǊ ƭŀ ǘŞƭŞŎƻƳƳŀƴŘŜ 

fournie. 

bŜ ƭŀƛǎǎŜȊ ŀǳŎǳƴ ƻōƧŜǘ Řŀƴǎ ƭΩŜǎǇŀŎŜ ŘŜ Ǌƻǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǇŀƭŜǎ ŀŦƛƴ ŘΩŞǾƛǘŜǊ ŘŜ ƭŜǎ ǇŜǊŎǳǘŜǊΦ ¦ƴ ŎƘƻŎ ǇƻǳǊǊŀƛǘ 

ŜƴŘƻƳƳŀƎŜǊ ƭŜǎ ǇŀƭŜǎ Ŝǘ ŜƴǘǊŀƞƴŜǊ ǳƴŜ ǇŜǊǘŜ ŘΩŞǉǳƛƭƛōǊŜ Řǳ ǾŜƴǘƛƭŀǘŜǳǊΣ ŘŜǎ ǾƛōǊŀǘƛƻƴǎ Ŝǘ ǳƴ ōǊǳƛǘ ŀŎŎǊǳΦ 

!ǇǊŝǎ ƭŜ ƳƻƴǘŀƎŜΣ ǾŞǊƛŦƛŜȊ ǉǳŜ ŎƘŀǉǳŜ Ǿƛǎ Ŝǎǘ ōƛŜƴ ǎŜǊǊŞŜΦ ¦ƴŜ Ǿƛǎ Ƴŀƭ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ ǇŜǳǘ şǘǊŜ ƭŀ ŎŀǳǎŜ ŘΩǳƴ 

ventilateur bruyant. 

En raison des mouvements rotatifs du ventilateur, certaines fixations peuvent se desserrer avec le temps. 
tƻǳǊ ŎŜǘǘŜ ǊŀƛǎƻƴΣ ŎƻƴǘǊƾƭŜȊ 

chaque vis et fixation au moins 2 fois par an et resserrez-les si besoin. 

{ƛ ƭŜ ŎŃōƭŜ ŘΩŀƭƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴ Ŝǎǘ ŜƴŘƻƳƳŀƎŞΣ ƛƭ Řƻƛǘ şǘǊŜ ŎƘŀƴƎŞ ǇŀǊ ƭŜ ŦŀōǊƛŎŀƴǘΣ ǳƴ ŎŜƴǘǊŜ ŘŜ ǎŜǊǾice 

ǎǇŞŎƛŀƭƛǎŞ ƻǳ ǳƴ ŀǳǘǊŜ ǎŜǊǾƛŎŜ ŎŜǊǘƛŦƛŞ ŀŦƛƴ ŘΩŞǾƛǘŜǊ ǳƴŜ ǇŀƴƴŜ ŞǾŜƴǘǳŜƭƭŜ ƻǳ ŘŜǎ ǊƛǎǉǳŜǎ ǇƻǳǊ ǾƻǘǊŜ ǎŀƴǘŞΦ 

[Ŝ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭŀ ƭŀƳǇŜ Řǳ ǾŜƴǘƛƭŀǘŜǳǊ Řƻƛǘ şǘǊŜ ŜŦŦŜŎǘǳŞ ǳƴƛǉǳŜƳŜƴǘ ǇŀǊ ƭŜ ŦŀōǊƛŎŀƴǘΣ ǳƴ ŎŜƴǘǊŜ ŘŜ 

ǊŞǇŀǊŀǘƛƻƴ ǎǇŞŎƛŀƭƛǎŞ ƻǳ ǳƴ ŀǳǘǊŜ ǊŞǇŀǊŀǘŜǳǊ ŎŜǊǘƛŦƛŞ ŀŦƛƴ ŘΩŞǾƛǘŜǊ ǳƴŜ ǇŀƴƴŜ ŞǾŜƴǘǳŜƭƭŜ ƻǳ ŘŜǎ ǊƛǎǉǳŜǎ ǇƻǳǊ 

ǾƻǘǊŜ ǎŀƴǘŞΦ 

Remarque: [Ŝǎ ŀǾŜǊǘƛǎǎŜƳŜƴǘ Ŝǘ ƭŜǎ ƛƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ŎƻƴǘŜƴǳǎ Řŀƴǎ ŎŜ ƳƻŘŜ ŘΩŜƳǇƭƻƛ ƴŜ ǊŞǎǳƳŜƴǘ Ǉŀǎ ǘƻǳǘŜǎ 

les situations qui peuvent se produire. Il est important de faire preuve de bon sens et de prudence et 

ŘΩŀƴǘƛŎƛǇŜǊ ƭŜǎ ǎƛǘǳŀǘƛƻƴǎ ŞǾŜƴǘǳŜƭƭŜǎ ǉǳƛ ǇŜǳǾŜƴǘ ǎŜ ǇǊƻŘǳƛǊŜΦ 

¦ǘƛƭƛǎŜǊ ƭϥŀǇǇŀǊŜƛƭ ŀǾŜŎ ƭŀ ǘŜƴǎƛƻƴ ƛƴŘƛǉǳŞŜΦ 
[Ŝ ǾŜƴǘƛƭŀǘŜǳǊ Ŝǎǘ ŘŜǎǘƛƴŞ Ł ǳƴŜ ǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ǇŜǊǎƻƴƴŜƭƭŜ ǳƴƛǉǳŜƳŜƴǘ όƴƻƴ-ŎƻƳƳŜǊŎƛŀƭŜύ Ŝǘ Ŝƴ ƛƴǘŞǊƛŜǳǊΦ bŜ 
pas ƭΩǳǘƛƭƛǎŜǊ Ł ŘΩŀǳǘǊŜǎ ŦƛƴǎΦ 
bŜ ƧŀƳŀƛǎ ǇƭŀŎŜǊ ƭŜ ǾŜƴǘƛƭŀǘŜǳǊ Ł ǇǊƻȄƛƳƛǘŞ ŘϥŀǇǇŀǊŜƛƭǎ ƎŞƴŞǊŀƴǘ ŘŜ ƭŀ ŎƘŀƭŜǳǊ ƻǳ ǇǊŝǎ ŘŜ ƳŀǘŞǊƛŀǳȄ 
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inflammables et dangereux. 

/Ŝǘ ŀǇǇŀǊŜƛƭ ƴϥŜǎǘ Ǉŀǎ ŘŜǎǘƛƴŞ ŀǳȄ ǇŜǊǎƻƴƴŜǎ όƻǳ ŜƴŦŀƴǘǎύ ŀȅŀƴǘ ŘŜǎ ŎŀǇŀŎƛǘŞǎ ǇƘȅǎƛǉǳŜǎ ƻǳ ƳŜƴǘŀƭŜǎ 
ǊŞŘǳƛǘŜǎ ƻǳ Şǘŀƴǘ ŘŞƴǳŞŜǎ ŘΩŜȄǇŞǊƛŜƴŎŜΣ Ł Ƴƻƛƴǎ ǉǳΩŜƭƭŜǎ ǎƻƛŜƴǘ ƛƴŦƻǊƳŞŜǎ ŘŜǎ ǊŝƎƭŜǎ ŘŜ ǎŞŎǳǊƛǘŞ ŘŜ ƭŀ 
ƳŀƴƛǇǳƭŀǘƛƻƴ ŀǾŜŎ ƭΩŀǇǇŀǊŜƛƭ ƻǳ ǉǳΩŜƭƭŜǎ ǘǊŀǾŀƛƭƭŜƴǘ Ŝƴ Şǘŀƴǘ ǎǳǊǾŜƛƭƭŞŜǎ ǇŀǊ ǳƴŜ ǇŜǊǎƻƴƴŜ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƭŜ ŘŜ 
ƭŜǳǊ ǎŞŎǳǊƛǘŞΦ 

 

2 tŀǊŀƳŝǘǊŜǎ 
 

aƻŘŝƭŜ POLARIS 

¢Ŝƴǎƛƻƴ ƴƻƳƛƴŀƭŜ Ŝǘ ŦǊŞǉǳŜƴŎŜ 220-240 V ~ AC 50/60 Hz 
Consommation max. du moteur (W) 35 W 

/ƻƴǎƻƳƳŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŞŎƭŀƛǊŀƎŜ 2x21 W 

[ǳƳƛƴƻǎƛǘŞ 4914 lm  

¢ŜƳǇŞǊŀǘǳǊŜ ŘŜ ŎƻǳƭŜǳǊ ōƭŀƴŎ ŎƘŀǳŘ κ ƭǳƳƛŝǊŜ Řǳ ƧƻǳǊ κ ōƭŀƴŎ ŦǊƻƛŘ 
(3000K/4000K/6000K) 

Index de rendu des couleurs Ra 85. 

Classe de protection IP Classe II 

bƻƳōǊŜ ŘŜ ǇŀƭŜǎ κ ƳŀǘŞǊƛŀǳ 5 / ABS 
!ǘǘŞƴǳŀǘƛƻƴ Oui 

Inclinaison maximale du plafond флϲ όǇŜǳǘ şǘǊŜ ƳƻƴǘŞ ǎǳǊ ǳƴ ƳǳǊύ 

¢ŞƭŞŎƻƳƳŀƴŘŜ Oui (infrarouge) 

Dimensions du ventilateur (largeur x hauteur) 45 x 22 cm 

Poids 1,85 kg 

 

-ÏÄîÌÅ ρρπτυ ɉz τυ ÃÍɊ 
Vitesse 1 2 3 

Puissance (W) 28 31 35 

Tours/min 700 900 1100 

CƭǳȄ ŘŜ ƭΩŀƛǊ όƳ3/min) 25 35 40 

Bruit en dB 20 25 30 

 

3 Montage 

1) Fixez le socle de montage ŦƻǳǊƴƛ ŀǳ ōƻƴ ŜƴŘǊƻƛǘ ǎǳǊ ǾƻǘǊŜ ǇƭŀŦƻƴŘΣ ŞǾŜƴǘǳŜƭƭŜƳŜƴǘ ǎǳǊ ǳƴ ƳǳǊΣ Ł 

ƭΩŀƛŘŜ ŘŜǎ Ǿƛǎ Ŝǘ ŘŜǎ ŎƘŜǾƛƭƭŜǎΦ 

2) /ƻǳǇŜȊ ƭŜ ŎƻǳǊŀƴǘ ŞƭŜŎǘǊƛǉǳŜ Řŀƴǎ ǾƻǘǊŜ ŦƻȅŜǊΦ ±ƻǳǎ ŞǾƛǘŜǊŜȊ ŀƛƴǎƛ ǳƴ ŞǾŜƴǘǳŜƭ ŀŎŎƛŘŜƴǘ 

ŞƭŜŎǘǊƛǉǳŜΦ 

3) /ƻƴƴŜŎǘŜȊ ƭŜ ŎŃōƭŜ ŘŜ ǾƻǘǊŜ ŎƛǊŎǳƛǘ ŞƭŜŎǘǊƛǉǳŜ ŀǾŜŎ ƭŜ ŎŃōƭŜ ǎƻǊǘŀƴǘ Řǳ ǾŜƴǘƛƭŀǘŜǳǊΦ 

4) CƛȄŜȊ ƭŜ ǾŜƴǘƛƭŀǘŜǳǊ Ł ǎƻƴ ǎƻŎƭŜ ŀǾŜŎ ƭŜǎ ǾƛǎΦ !ǎǎǳǊŜȊ-Ǿƻǳǎ ǉǳŜ ƭŜǎ ŎŃōƭŜǎ ƴŜ ǎƻƴǘ Ǉŀǎ 

ǇƛƴŎŞǎΦ 

5) ±ŞǊƛŦƛŜȊ ǉǳŜ ŎƘŀǉǳŜ Ǿƛǎ Ŝǎǘ ōƛŜƴ ǎŜǊǊŞŜΦ 

6) wŀƭƭǳƳŜȊ ƭŜ ŎƻǳǊŀƴǘ ŞƭŜŎǘǊƛǉǳŜΦ 

7) [Ŝ ǾŜƴǘƛƭŀǘŜǳǊ Ŝǎǘ ǇǊşǘ Ł şǘǊŜ ǳǘƛƭƛǎŞΦ  
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4 ¢ŞƭŞŎƻƳƳŀƴŘŜ 

 
[ŀ ǘŞƭŞŎƻƳƳŀƴŘŜ ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜ ǎŀƴǎ ƧǳƳŜƭŀƎŜ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŜǊ Ŝǘ Ǿƻǳǎ ǇƻǳǾŜȊ ƭΩǳǘƛƭƛǎŜǊ Řŝǎ ǉǳŜ ƭŜ ƳƻƴǘŀƎŜ Řǳ 

ǾŜƴǘƛƭŀǘŜǳǊ Ŝǎǘ ǘŜǊƳƛƴŞΦ 9ƴ Ǌŀƛǎƻƴ ŘŜ ǎŀ ǘŜŎƘƴƻƭƻƎƛŜ ƛƴŦǊŀǊƻǳƎŜΣ Ǿƻǳǎ ǇƻǳǾŜȊ ŎƻƴǘǊƾƭŜǊ ǇƭǳǎƛŜǳǊǎ 

ǾŜƴǘƛƭŀǘŜǳǊǎ Řǳ ƳşƳŜ ƳƻŘŝƭŜ ŀǾŜŎ ǳƴŜ ǎŜǳƭŜ ǘŞƭŞŎƻƳƳŀƴŘŜ ǎΩƛƭǎ ǎƻƴǘ ǎǳŦŦƛǎŀƳƳŜƴǘ ǇǊƻŎƘŜǎΦ 
 

9ƴ Ǌŀƛǎƻƴ ŘŜ ƭŀ ƴŀǘǳǊŜ Řǳ ǎƛƎƴŀƭ ƛƴŦǊŀǊƻǳƎŜΣ ƛƭ Ŝǎǘ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜ ǉǳŜ ƭŜ ǾŜƴǘƛƭŀǘŜǳǊ ǎŜ ǘǊƻǳǾŜ ŀǳ ƳŀȄƛƳǳƳ Ł п 

Ƴ ŘŜ ƭŀ ǘŞƭŞŎƻƳƳŀƴŘŜ ǉǳƛ ƭŜ ŘƛǊƛƎŜΦ !ǳ-ŘŜƭŁ ŘŜ ŎŜǘǘŜ ŘƛǎǘŀƴŎŜΣ ƭŜ ǎƛƎƴŀƭ ǎΩŀŦŦŀƛōƭƛǘ Ŝǘ ǇŜǳǘ ǎŜ ǇŜǊŘǊŜ 

ǘƻǘŀƭŜƳŜƴǘΦ Lƭ Ŝǎǘ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘ ŘŜ ǎΩŀǎǎǳǊŜǊ ǉǳΩƛƭ ƴΩȅ ŀƛǘ ŀǳŎǳƴ ƻōǎǘŀŎƭŜ ŜƴǘǊŜ ƭŀ ǘŞƭŞŎƻƳƳŀƴŘŜ Ŝǘ 

ƭŜ ǾŜƴǘƛƭŀǘŜǳǊΣ Ŝǘ ǉǳŜ ƭŜ Ƙŀǳǘ ŘŜ ƭŀ ǘŞƭŞŎƻƳƳŀƴŘŜ όƻǴ ǎŜ ǘǊƻǳǾŜ ƭŀ ŘƛƻŘŜ ƛƴŦǊŀǊƻǳƎŜύ ǎƻƛǘ ŘƛǊƛƎŞ ŘƛǊŜŎǘŜƳŜƴǘ 

ǾŜǊǎ ƭŜ ǾŜƴǘƛƭŀǘŜǳǊΦ ±ƻǳǎ ƎŀǊŀƴǘƛǊŜȊ ŀƛƴǎƛ ǳƴŜ ŎƻƳƳŀƴŘŜ Řǳ ǾŜƴǘƛƭŀǘŜǳǊ ƛŘŞŀƭŜ Ŝǘ ǳƴ ŎƻƴŦƻǊǘ ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ 

optimal. 

 
 

пΦм 5ŜǎŎǊƛǇǘƛƻƴ ŘŜǎ ŦƻƴŎǘƛƻƴǎ ŘŜ ƭŀ ǘŞƭŞŎƻƳƳŀƴŘŜ 
 

Changement cyclique du mode 
ŘΩŞŎƭŀƛǊŀƎŜ 

!ǳƎƳŜƴǘŜǊ ƭΩƛƴǘŜƴǎƛǘŞ ŘŜ ƭŀ 
ƭǳƳƛŝǊŜ 

wŞƎǳƭŜǊ ƭŀ ǘŜƳǇŞǊŀǘǳǊŜ 
de couleur 

Vitesse du ventilateur faible 

Temporisateur (1 heure) 

!ǊǊşǘŜǊ ƭŜ ǾŜƴǘƛƭŀǘŜǳǊ 

9ǘŜƛƴŘǊŜ ƭŀ ƭǳƳƛŝǊŜ 

!ƭƭǳƳŀƎŜ ŘŜ ƭŀ ƭǳƳƛŝǊŜ 

wŞƎǳƭŜǊ ƭŀ ǘŜƳǇŞǊŀǘǳǊŜ ŘŜ ŎƻǳƭŜǳǊ 

.ŀƛǎǎŜǊ ƭΩƛƴǘŜƴǎƛǘŞ ŘŜ ƭŀ ƭǳƳƛŝǊŜ 

Vitesse du ventilateur moyenne 

±ƛǘŜǎǎŜ Řǳ ǾŜƴǘƛƭŀǘŜǳǊ ŞƭŜǾŞŜ 

Temporisateur (2 heures) 
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wŜƳŀǊǉǳŜǎ Ł ǇǊƻǇƻǎ ŘŜ ƭŀ ǘŞƭŞŎƻƳƳŀƴŘŜΥ 

 
 
 

±ƻǳǎ ǇƻǳǾŜȊ ŎƘŀƴƎŜǊ ƭŀ ŎƻǳƭŜǳǊ Ŝǘ ƭΩƛƴǘŜƴǎƛǘŞ ŘŜǎ ƭǳƳƛŝǊŜǎ [95 Ł ƭΩŀƛŘŜ Řǳ ōƻǳǘƻƴ ǊƻƴŘ ŎŜƴǘǊŀƭΦ [Ŝǎ ŦƭŝŎƘŜǎ 

Ƙŀǳǘκōŀǎ Ǿƻǳǎ ǇŜǊƳŜǘǘŜƴǘ ŘΩŀǳƎƳŜƴǘŜǊκŘŜ ǊŞŘǳƛǊŜ ƭΩƛƴǘŜƴǎƛǘŞ ŘŜ ƭŀ ƭǳƳƛŝǊŜΦ ±ƻǳǎ ǇƻǳǾŜȊ ŀǇǇǳȅŜǊ Ł 

ǇƭǳǎƛŜǳǊǎ ǊŜǇǊƛǎŜǎ ǎǳǊ ƭŜ ōƻǳǘƻƴ ƻǳ ōƛŜƴ ƎŀǊŘŜǊ ǾƻǘǊŜ ŘƻƛƎǘ ŀǇǇǳȅŞ ǇƭǳǎƛŜǳǊǎ ǎŜŎƻƴŘŜǎΦ [Ŝǎ ŦƭŝŎƘŜǎ ƎŀǳŎƘŜ 

et droite Ǿƻǳǎ ǇŜǊƳŜǘǘŜƴǘ ŘŜ ŎƘŀƴƎŜǊ ƭŀ ǘŜƳǇŞǊŀǘǳǊŜ ŘŜ ŎƻǳƭŜǳǊΣ ŘŜ ōƭŀƴŎ ŎƘŀǳŘ όǾŜǊǎ ƭŀ ƎŀǳŎƘŜύ Ł ōƭŀƴŎ 

ŦǊƻƛŘ όǾŜǊǎ ƭŀ ŘǊƻƛǘŜύΦ ±ƻǳǎ ǇƻǳǾŜȊ ŀǇǇǳȅŜǊ Ł ǇƭǳǎƛŜǳǊǎ ǊŜǇǊƛǎŜǎ ǎǳǊ ƭŜ ōƻǳǘƻƴ ƻǳ ōƛŜƴ ƎŀǊŘŜǊ ǾƻǘǊŜ ŘƻƛƎǘ 

ŀǇǇǳȅŞ ǇƭǳǎƛŜǳǊǎ ǎŜŎƻƴŘŜǎΦ [Ŝ ōƻǳǘƻƴ ŎŜƴǘǊŀƭ ǇŜǊƳŜǘ ŘŜ ŎƘŀƴƎŜǊ ŘŜ ƭǳƳƛŝǊŜ όŎƘŀǳŘŜΣ ƭǳƳƛŝǊŜ Řǳ ƧƻǳǊΣ 

froide) selon des cycles. 
 

{ƛ Ǿƻǳǎ ŀǇǇǳȅŜȊ ǎǳǊ ƭŜǎ ōƻǳǘƻƴǎ ǘŜƳǇƻǊƛǎŀǘŜǳǊ όмƘΣ нƘύΣ ƭŜ ǾŜƴǘƛƭŀǘŜǳǊ ǎΩŞǘŜƛƴŘǊŀ ŘŜ ƭǳƛ-ƳşƳŜ ŀǇǊŝǎ м ƘŜǳǊŜ 
ou 2 heures. 

 
 

5 Installation correcte 

 
¶ [Ŝ ǾŜƴǘƛƭŀǘŜǳǊ ŘƛŦŦǳǎŜ ƭΩŀƛǊ Ŝƴ ŎƾƴŜ ƧǳǎǘŜ Ŝƴ-ŘŜǎǎƻǳǎ ŘŜ ƭǳƛΦ [ΩŀƛǊ ǎŜ ǇǊƻǇŀƎŜ ŜƴǎǳƛǘŜ ǇŀǊ 

ƭŜ ǎƻƭΦ {ǳǊ ƭŀ ōŀǎŜ ŘŜ ŎŜǘǘŜ ƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴΣ ŎƘƻƛǎƛǎǎŜȊ ƭΩŜƴŘǊƻƛǘ ƭŜ Ǉƭǳǎ ŀǇǇǊƻǇǊƛŞ ǇƻǳǊ 

ƭΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ Řǳ ǾŜƴǘƛƭŀǘŜǳǊΣ ǘƻǳǘ Ŝƴ ǇǊŜƴŀƴǘ Ŝƴ ŎƻƳǇǘŜ ǎƻƴ ǳǘƛƭƛǘŞ Ŝƴ ǘŀƴǘ ǉǳŜ ƭǳƳƛŝǊŜ 

au plafond. 

¶ Les ǇŀǊŀƳŝǘǊŜǎ ŘŜ ǘŜƴǎƛƻƴ ŘŜ ƭΩŀƭƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘƻƛǾŜƴǘ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŘǊŜ Ł ƭŀ ŘƻŎǳƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜ ŘŜ 
ƭΩŀǇǇŀǊŜƛƭΦ 

¶ Assurez-Ǿƻǳǎ ǉǳΩƛƭ ƴΩȅ ŀ ǇǊŝǎ Řǳ ǾŜƴǘƛƭŀǘŜǳǊ ŀǳŎǳƴ ƻōǎǘŀŎƭŜ ǉǳƛ ǇƻǳǊǊŀƛǘ ŜƳǇşŎƘŜǊ ƭŀ 

ōƻƴƴŜ ŎƛǊŎǳƭŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŀƛǊ ƻǳ ǇƻǳǊǊŀƛǘ ƘŜǳǊǘŜǊ ƭΩŀǇǇŀǊŜƛƭ όǇŀǊ ŜȄŜmple les portes 

ǎǳǇŞǊƛŜǳǊŜǎ ŘΩǳƴŜ ŞǘŀƎŝǊŜύΦ 

 
 

6 Entretien 

 
!Ǿŀƴǘ ŎƘŀǉǳŜ ŜƴǘǊŜǘƛŜƴΣ ŞǘŜƛƎƴŜȊ ƭŜ ǾŜƴǘƛƭŀǘŜǳǊ Ŝǘ ŘŞōǊŀƴŎƘŜȊ ƭΩŀƭƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŞƭŜŎǘǊƛǉǳŜ όŘŀƴǎ ƭΩƛŘŞŀƭ Ŝƴ 

ŞǘŜƛƎƴŀƴǘ ƭŜǎ ŦǳǎƛōƭŜǎύΦ bŜǘǘƻȅŜȊ ƭŀ ǎǳǊŦŀŎŜ ŘŜ ƭϥŀǇǇŀǊŜƛƭ ŀǾŜŎ ǳƴ ŎƘƛŦŦƻƴ ŘƻǳȄ Ŝǘ ƘǳƳƛŘŜΦ 

 
 

AVERTISSEMENT: 
 

¶ ƴŜ ǇƭƻƴƎŜȊ Ǉŀǎ ƭŜ ǾŜƴǘƛƭŀǘŜǳǊ Řŀƴǎ ƭΩŜŀǳ 

¶ ǇƻǳǊ ƴŜǘǘƻȅŜǊΣ ƴŜ Ǉŀǎ ǳǘƛƭƛǎŜǊ ŘŜ ǇǊƻŘǳƛǘǎ ŎƘƛƳƛǉǳŜǎ ǘŜƭǎ ǉǳŜ ŘŜǎ ŘŞǘŜǊƎŜƴǘǎΣ ŘŜ ƭϥŀƭŎƻƻƭΣ ŘŜǎ 
diluants ou des abrasifs 

¶ ŜƳǇşŎƘŜǊ ƭϥŜŀǳ ŘŜ ǇŞƴŞǘǊŜǊ Řŀƴǎ ƭϥŀǇǇŀǊŜƛƭΣ Ŝƴ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŜǊ ǎǳǊ ƭŜǎ ŎƻƳǇƻǎŀƴǘǎ ŞƭŜŎǘǊƻƴƛǉǳŜǎΦ   

Lƭ ŜȄƛǎǘŜ ǳƴ ǊƛǎǉǳŜ ŘŜ ōƭŜǎǎǳǊŜ ǇŀǊ ŎƻǳǊŀƴǘ ŞƭŜŎǘǊƛǉǳŜ ƻǳ ŘϥŜƴŘƻƳƳŀƎŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭϥŀǇǇŀǊŜƛƭΦ 
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Nettoyage et entretien 
 

[Ωǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ƴƻǊƳŀƭŜ Řǳ ǾŜƴǘƛƭŀǘŜǳǊ ŜƴǘǊŀƞƴŜ ǳƴ ŘŜǎǎŜǊǊŀƎŜ ǇǊƻƎǊŜǎǎƛŦ ŘŜǎ ǾƛǎΦ ±ŞǊƛŦƛŜȊ ǉǳΩŜƭƭŜǎ ǎƻƛŜƴǘ ōƛŜƴ 

en place au moins 2 fois par an. 
 

bŜǘǘƻȅŜȊ ƭŜ ǾŜƴǘƛƭŀǘŜǳǊ ǊŞƎǳƭƛŝǊŜƳŜƴǘ ǇƻǳǊ ŎƻƴǎŜǊǾŜǊ ǎƻƴ ŀǇǇŀǊŜƴŎŜ ƛƴƛǘƛŀƭŜΦ bΩǳǘƛƭƛǎŜȊ Ǉŀǎ ŘΩŜŀǳ ǇƻǳǊ ƭŜ 

ƴŜǘǘƻȅŀƎŜΣ ŀŦƛƴ ŘΩŞǾƛǘŜǊ ŘΩŜƴŘƻƳƳŀƎŜǊ ƭŜ ƳƻǘŜǳǊ ƻǳ ƭŜ ƳŀǘŞǊƛŀǳ ŀǾŜŎ ƭŜǉǳŜƭ ƛƭ ŀ ŞǘŞ ŦŀōǊƛǉǳŞΣ ƻǳ ōƛŜƴ ǳƴ 

ŎƘƻŎ ŞƭŜŎǘǊƛǉǳŜ ŞǾŜƴǘǳŜƭΦ ¦ǘƛƭƛǎŜȊ Ǉƭǳǘƾǘ ǳƴŜ ōǊƻǎǎŜ Ł Ǉƻƛƭǎ ǎƻǳǇƭŜǎ ƻǳ ǳƴ ŎƘƛŦŦƻƴ Ŝƴ ƳƛŎǊƻŦƛōǊŜǎ ǇƻǳǊ ƴŜ 

pas rayer la surface du ventilateur. 
 

Remarque: Ŝƴ Ŏŀǎ ŘŜ ƴƻƴ ǊŜǎǇŜŎǘ ŘŜǎ ǊŝƎƭŜǎ ŘΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴΣ ƭŀ ƎŀǊŀƴǘƛŜ ǊƛǎǉǳŜ ŘŜ ƴŜ Ǉƭǳǎ ǎΩŀǇǇƭƛǉǳŜǊΦ 
 
 
 

7 Garantie 
[ŀ ƎŀǊŀƴǘƛŜ ǎΩŀǇǇƭƛǉǳŜ ŀǳȄ ǇǊƻōƭŝƳŜǎ ǎŞǊƛŜǳȄ ǉǳƛ ǇŜǳǾŜƴǘ ŀǾƻƛǊ ƭƛŜǳΣ Ƴŀƛǎ Ǉŀǎ ŀǳȄ ƭŞƎŜǊǎ ŞŎŀǊǘǎΣ ŎƻƳƳŜ 

ǇŀǊ ŜȄŜƳǇƭŜ ǳƴ ƭŞƎŜǊ ōǊǳƛǘ ǾŜƴŀƴǘ ŘŜ ƭΩŀǇǇŀǊŜƛƭΣ ŎŀǊ ŎƘŀǉǳŜ ŀǇǇŀǊŜƛƭ ŞƭŜŎǘǊƛǉǳŜ Ŧŀƛǘ ǳƴ ƳƛƴƛƳǳƳ ŘŜ ōǊǳƛǘΦ 
 

[Ωǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ Řǳ ǾŜƴǘƛƭŀǘŜǳǊ ŀǾŜŎ ŘŜǎ Ǿƛǎ ŘŜǎǎŜǊǊŞŜǎ ƻǳ ŀǾŜŎ ŘŜǎ ǇŀƭŜǎ ŜƴŘƻƳƳŀƎŞŜǎ ǇŀǊ ǳƴ ƳŀǳǾŀƛǎ 

ŜƴǘǊŜǘƛŜƴ ǇŜǳǘ ŜƴǘǊŀƞƴŜǊ ǳƴŜ ƭŞƎŝǊŜ ƻǎŎƛƭƭŀǘƛƻƴ ƻǳ ǳƴ ōǊǳƛǘ ǎǳǇŞǊƛŜǳǊ Ł ƭŀ ƴƻǊƳŀƭŜΣ ǉǳŜ ƭŀ ƎŀǊŀƴǘƛŜ ƴŜ ǇǊŜƴŘ 

pas en compǘŜΦ ¦ƴ ǎƻƛƴ ǊŞƎǳƭƛŜǊ ǇŜǊƳŜǘ ŘΩŞǾƛǘŜǊ ŎŜ ƎŜƴǊŜ ŘŜ ǇǊƻōƭŝƳŜǎΦ 

Commande 

9ƴ ǳǘƛƭƛǎŀƴǘ ǳƴŜ ǘŞƭŞŎƻƳƳŀƴŘŜ ŀǳǘǊŜ ǉǳŜ ŎŜƭƭŜ ǉǳƛ Ŝǎǘ ŦƻǳǊƴƛŜΣ ǳƴ ƛƴǘŜǊǊǳǇǘŜǳǊ ƳǳǊŀƭ ƻǳ ǳƴ ŀǘǘŞƴǳŀǘŜǳǊΣ 
vous pouvez endommager 

ƭΩŞƭŜŎǘǊƻƴƛǉǳŜ Řǳ ǾŜƴǘƛƭŀǘŜǳǊ Ŝǘ ǎƻƴ ƳƻǘŜǳǊΦ 5ŀƴǎ ŎŜ ŎŀǎΣ ƭŀ ƎŀǊŀƴǘƛŜ ƴŜ ǇŜǳǘ ǎΩŀǇǇƭƛǉǳŜǊΦ 
 

Montage 

/Ŝ ǾŜƴǘƛƭŀǘŜǳǊ ƴŜ ǇŜǳǘ şǘǊŜ ƳƻƴǘŞ ǉǳŜ ǇŀǊ ǳƴ ŞƭŜŎǘǊƛŎƛŜƴ ǉǳŀƭƛŦƛŞΦ ¦ƴ ǾŜƴǘƛƭŀǘŜǳǊ ƳƻƴǘŞ ŘŜ ƳŀƴƛŝǊŜ 

ƛƴŎƻǊǊŜŎǘŜ ǇŜǳǘ şǘǊŜ ŘŀƴƎŜǊŜǳȄ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ǇŜǊǎƻƴƴŜǎ ǉǳƛ ǎŜ ǘǊƻǳǾŜƴǘ Ł ǇǊƻȄƛƳƛǘŞ Ŝǘ ŎƘŜǊ Ł ǊŞǇŀǊŜǊΦ 5ŀƴǎ ŎŜ 

cas, la ƎŀǊŀƴǘƛŜ ƴŜ ǇŜǳǘ ǎΩŀǇǇƭƛǉǳŜǊΦ /Ŝ ǾŜƴǘƛƭŀǘŜǳǊ ŀ ŞǘŞ Ŏƻƴœǳ ǇƻǳǊ ǳƴŜ ǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ Ŝƴ ƛƴǘŞǊƛŜǳǊΣ Ł 

ƭΩŜȄŎŜǇǘƛƻƴ ŘŜǎ ƭƛŜǳȄ Ł ŦƻǊǘŜ ƘǳƳƛŘƛǘŞ ŎƻƳƳŜ ƭŜǎ ǎŀƭƭŜǎ ŘŜ ōŀƛƴΣ ƭŜǎ ǇƛǎŎƛƴŜǎ Ŝǘ ŀǳǘǊŜǎΦ [Ŝ ŦŀōǊƛŎŀƴǘ ŘŞŎƭƛƴŜ 

ǘƻǳǘŜ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭƛǘŞ Ŝƴ Ŏŀǎ ŘŜ ǇǊŞƧǳŘƛŎŜǎ ǎǳǊ ƭŀ ǎŀƴǘŞ ŘŜǎ ǳǘƛƭƛǎŀǘŜǳǊǎ ƻǳ ŘΩŜƴŘƻƳƳŀƎŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ōƛŜƴǎ 

ŎŀǳǎŞǎ ǇŀǊ ǳƴ ƳŀǳǾŀƛǎ ƳƻƴǘŀƎŜ ƻǳ ǳƴŜ ƳŀǳǾŀƛǎŜ ǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ Řǳ ǾŜƴǘƛƭŀǘŜǳǊΦ {ƛ Ǿƻǳǎ ƴΩşǘŜǎ Ǉŀǎ ǎǶǊόŜύ ŘŜ 

ǾƻǳǎΣ ŎƻƴǘŀŎǘŜȊ ǳƴ ŞƭŜŎǘǊƛŎƛŜƴ ǉǳŀƭƛŦƛŞΦ 
 

tŜǊŎŜǇǘƛƻƴ Řǳ ōǊǳƛǘ ŀǳƎƳŜƴǘŞŜ ƭŀ ƴǳƛǘ 

La garantie ne ǎΩŀǇǇƭƛǉǳŜ Ǉŀǎ ŀǳ Ŧŀƛǘ ǉǳŜΣ ǇŜƴŘŀƴǘ ƭŀ ƴǳƛǘΣ ƭŜ ǾŜƴǘƛƭŀǘŜǳǊ ǎŜ Ŧŀƛǘ Ǉƭǳǎ ŜƴǘŜƴŘǊŜ ŎŀǊ ƭŜǎ ōǊǳƛǘǎ 

ŀƳōƛŀƴǘǎ ƴŜ ǎƻƴǘ Ǉŀǎ ŀǘǘŞƴǳŞǎΦ 5Ŝ ǇƭǳǎΣ ƛƭ Ŝǎǘ ǇƻǎǎƛōƭŜ ǉǳŜ ƭΩŀƭƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŞƭŜŎǘǊƛǉǳŜ ǎƻƛǘ Ƴƻƛƴǎ ǎǘŀōƭŜ 

pendant la nuit, ce qui peut augmenter le bruit du ventƛƭŀǘŜǳǊΦ /Ŝƭŀ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ŎƻƴǎƛŘŞǊŞ ŎƻƳƳŜ ǳƴ 

endommagement ou un dysfonctionnement du ventilateur. 



FR  

66  

8 wŞǎƻƭǳǘƛƻƴ ŘŜǎ ǇǊƻōƭŝƳŜǎ 
[ƛǎŜȊ ŎŜǘǘŜ ƭƛǎǘŜ ŀǾŀƴǘ ŘŜ ŎƻƴǘŀŎǘŜǊ ƴƻǘǊŜ ŎŜƴǘǊŜ ŘŜ ǎŜǊǾƛŎŜ ŀǇǊŝǎ-vente professionnel. Elle peut 

Ǿƻǳǎ ŦŀƛǊŜ ŞŎƻƴƻƳƛǎŜǊ Řǳ ǘŜƳǇǎ Ŝǘ ŘŜ ƭΩŀǊƎŜƴǘΦ /ŜǘǘŜ ƭƛǎǘŜ ŎƻƳǇǊŜƴŘ ƭŜǎ Ŏŀǎ ŎƻǳǊŀƴǘǎ ǉǳƛ ƴŜ ǎƻƴǘ 

Ǉŀǎ Řǳǎ Ł ǳƴ ŘŞŦŀǳǘ ŘŜ ŦŀōǊƛŎŀǘƛƻƴ ƻǳ ǾƛŎŜ ŘŜ ƳŀǘŞǊƛŀǳΦ 
 

 
tǊƻōƭŝƳŜ Cause possible Solution 

 
 
 
 
 

Le ventilateur ne tourne pas 
(remarque: pour certaines 
ŞǘŀǇŜǎΣ ǾŜǳƛƭƭŜȊ contacter un 
ŞƭŜŎǘǊƛŎƛŜƴ 
ŎŜǊǘƛŦƛŞύ 

CǳǎƛōƭŜǎ ŞǘŜƛƴǘǎ 
/ƻƴǘǊƾƭŜȊ ƭŜǎ ŦǳǎƛōƭŜǎ Ŝǘ ƭŜ 
ŎƛǊŎǳƛǘ ŞƭŜŎǘǊƛǉǳŜ ŘŜ ǾƻǘǊŜ 
domicile 

/ŃōƭŜ ŘΩŀƭƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴ Ƴŀƭ 
ōǊŀƴŎƘŞ 

±ŞǊƛŦƛŜȊ ƭŜ ŎŃōƭŀƎŜΦ /ŜǘǘŜ ŞǘŀǇŜ 
Řƻƛǘ şǘǊŜ ŜŦŦŜŎǘǳŞŜ ǇŀǊ ǳƴ 
ŞƭŜŎǘǊƛŎƛŜƴ ǉǳŀƭƛŦƛŞ 

 
 

 
La ǘŞƭŞŎƻƳƳŀƴŘŜ ƴŜ ǊŞŀƎƛǘ Ǉŀǎ 

Changez les piles de la 
ǘŞƭŞŎƻƳƳŀƴŘŜΣ ǾŞǊƛŦƛŜȊ 
ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ƭŜǳǊ ǇƻƭŀǊƛǘŞΦ 
Essayez de jumeler de nouveau 
le ventilateur avec la 
ǘŞƭŞŎƻƳƳŀƴŘŜ Ŝƴ ǳǘƛƭƛǎŀƴǘ ƭŜ 
bouton centrale de la 
ǘŞƭŞŎƻƳƳŀƴŘŜ όǾƻƛǊ ƭŜ ŎƘŀǇƛǘǊŜ 
¢ŞƭŞŎƻƳƳŀƴŘŜύΦ 

!ōǎŜƴŎŜ ŘŜ ŎƻǳǊŀƴǘ ŞƭŜŎǘǊƛǉǳŜ 
Assurez-vous que le ventilateur 
Ŝǎǘ ŎƻƴƴŜŎǘŞ ŀǳ ǊŞǎŜŀǳ ŞƭŜŎǘǊƛǉǳŜΦ 

 
 

Fonctionnement bruyant 

±ƛǎ ŘŜǎǎŜǊǊŞŜǎ Resserrez les vis avec attention 

{ƻŎƭŜ ŘŜ ƳƻƴǘŀƎŜ ŘŜǎǎŜǊǊŞ Resserrez les vis 

Mauvaise commande du 
ventilateur 

¦ǘƛƭƛǎŜȊ ƭŀ ǘŞƭŞŎƻƳƳŀƴŘŜ ŦƻǳǊƴƛŜ 
par le fabricant 

 
.Ǌǳƛǘ ƳŞŎŀƴƛǉǳŜ 

[ƻǊǎ ŘŜ ǎŀ ǇǊŜƳƛŝǊŜ ǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴΣ ƭŀƛǎǎŜȊ ƭŜ ǾŜƴǘƛƭŀǘŜǳǊ ǘƻǳǊƴŜǊ ǇŜƴŘŀƴǘ 
au moins 8 heures. ¢ƻǳǘŜǎ ƭŜǎ ǇƛŝŎŜǎ ŘŜǾǊŀƛŜƴǘ ǎŜ ƳŜǘǘǊŜ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ Ŝǘ 
le bruit devrait ǇŜǊŘǊŜ Ŝƴ ƛƴǘŜƴǎƛǘŞΦ {ƛ ŎŜƭŀ ƴŜ ǎŜ ǇŀǎǎŜ Ǉŀǎ ŀƛƴǎƛΣ 
ŎƻƴǘŀŎǘŜȊ ƭŜ ŎŜƴǘǊŜ ŘŜ ǊŞǇŀǊŀǘƛƻƴΦ 

[ŀ ƭǳƳƛŝǊŜ ƴŜ ǎΩŀƭƭǳƳŜ Ǉŀǎ [ǳƳƛŝǊŜ ŜƴŘƻƳƳŀƎŞŜ /ƻƴǘŀŎǘŜȊ ƭŜ ŎŜƴǘǊŜ ŘŜ ǊŞǇŀǊŀǘƛƻƴΦ 

 

Le ventilateur tourne, mais le 
ŎƻǳǊŀƴǘ ŘΩŀƛǊ Ŝǎǘ ǘǊƻǇ ŦŀƛōƭŜ 

hōƧŜǘǎ Ł ǇǊƻȄƛƳƛǘŞ Řǳ 
ventilateur 

5Ŝǎ ƻōƧŜǘǎ Řŀƴǎ ƭŀ ǇƛŝŎŜǎ ǇŜǳǾŜƴǘ 
ŜƳǇşŎƘŜǊ ƭΩŀƛǊ ŘŜ ŎƻǊǊŜŎǘŜƳŜƴǘ 
circuler 

Mauvaise envergure des 
pales du ventilateur 

Ce ventilateurs a une envergure 
ǘǊƻǇ ŦŀƛōƭŜ ǇŀǊ ǊŀǇǇƻǊǘ Ł ƭŀ ǘŀƛƭƭŜ 
Řǳ ƭƛŜǳ ƻǴ ƛƭ ŀ ŞǘŞ ƛƴǎǘŀƭƭŞ 
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ISTRUZIONI PER L'USO 

 Noaton POLARIS  
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 

 
Ventilatore da soffitto 
(11045) 




